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uvoD

Dakujeme za zakupenie vozidla znagky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny priaznivcov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a naSe stranky JourneyMan CZ pre najaktudlnejsie
spravy zo sveta vozidiel CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, predava a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, stvorkolky, Uzitkové vozidla a lode. Firma zalozend v roku 1989 sa uz dokazala spoijit s viac ako
5000 partnermi a dodavat do viac ako 100 krajin a regidonov. CFMOTO je na hranici pokrocilych
rebrickov svetového moto priemyslu a cieli na dodavanie vynimocénych produktov ako pre
velkoobchod, tak aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnu manipulaciu so vozidlom, prosim nasledujte instrukcie a odporuicania uvedené v tomto
manuali. Vas manuadl obsahuje aj inStrukcie pre mensiu udrzbu vozidla. Informacie o vacsich opravach
a udrzbe su uvedené v Servisnom Manudli. Vas distributor CFMOTO poznd Vami zakupené vozidlo

najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej
doby.

experience
more
together



/A VAROVANIE A

NESPRAVNE POUZIVANIE VOZIDLA MOZE
VIEST K VAZNYM ZRANENIAM ALEBO SMRTI

VZDY POUZIVAITE NIKDY NEPREVAZAJTE VIAC NIKDY NEOBSLUHUJTE
CERTIFIKOVANU AKO JEDNEHO SPOLUJAZDCA VOZIDLO POD VPLYVOM
BEZPECNOSTNU VYBAVU ALKOHOLU A INYCH

A OCHRANNE PRVKY NAVYKOVYCH LATOK



NIKDY neobsluhujte vozidlo bez riadneho preskolenia

NIKDY neobsluhujte vozidlo na verejnych komunikaciach, méze dojst k stretu s ostatnymi
vozidlami.

NIKDY neriadte vozidlo vo vysokych rychlostiach mimo vasich schopnosti

NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy

NIKDY neprevaiajte viac ako jedného spolujazdca

VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipulaciu a
ovladanie vozidla.

VZDY prispésobte ovladanie vozidla okolitému terénu, podmienkam a vlastnym
schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo otoceniu vozidla

VZDY noste ochranné okuliare, helmu a ochranné obleéenie

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

IVAROVANIE!

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj
na Stitkoch. Neriadenie so bezpeénostnymi pokynmi mdze spésobit vaine
zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové splodiny z tohto vozidla obsahuji Oxid uholnaty, ktory je smrtelne
jedovaty. Mdze spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt

Vdaka neustalemu vyvoju a zlepSovaniu dizajnu a kvality komponentov sa
mozZu vyskytnut mensie zmeny v tomto manuali oproti skutoénému vozidlu.
Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Zaznamenajte si identifikacné cisla vasho vozidla do niZsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny
kl'aé a uschovajte na bezpeénom mieste. Duplikat klti¢a mdzZe byt vystaveny iba po predloZeni
niektorého z vasich existujucich kltiéov. V pripade straty oboch originalnych kltéov, musi byt

vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

Ve

2 — MODELOVE CisSLO:

3 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery (dx $ xv)

2435x1264x1650 mm

Razvor kolies 1480 mm

Min. svetld vyska 305 mm

Min. polomer otacania 3350 mm

Hmotnost 507 kg (podla homologizacie bez vodica)
Zatazenie predného nosica | 45 kg

Zatazenie zadného nosica 90 kg

Odporucana tazna kapacita | 300 kg

ZataZenie vozika 820 kg

Model motora 2V91Y-F

Typ V-Twin, Stvortaktny, kvapalinou chladeny, 8 ventilov, SOHC
Vftanie x zdvih 91 x74 mm

Zdvihovy objem 962,6 ccm

Kompresny pomer 10,8:1

Startovanie

Elektrickym Startérom

Mazanie

Tlakom / rozstrekom

Chladenie motora

Bezné chladivo pre hlinikové motory (3,7 1)

Motorovy olej

SAE 15W-40 / SAE 10W-40 / SAE 5W-40 (2,6 )

Prevodovy olej

SAE 75W-90 GL-5 (0,6 1)

Zadna rozvodovka

SAE 80W-90 GL-5 (0,4 1)

Prednd rozvodovka

SAE 80W-90 GL-5 (0,25 I)

Vzduchovy filter

Papierova filtracna vloZka s penovym pred filtrom

Palivo Bezolovnaty benzin E5/E10 (26 1)
Sviecka CR8EK / NGK (odr. 0,65 — 0,75 mm)
Prevodovka CVT variator
Poradie stupriov L-H-N-R-P
Prevodovy pomer 0,73 -3,263
L—-6,585
H-2,783
R -5,807
Ram Ocelovy, rurkovy
Vzor skrutiek 4x110 mm
Pneumatiky Predné: 27x9-14 (70 kPa)

Zadné: 27x11-14 (70 kPa)

Brzdovy systém

Hydraulické + parkovacie

Brzdova kvapalina

DOT4

Zavesenie

Predné: Dvojité A-ramend, nezavislé
Zadné: Nezdvislé, vlecené ramena

Odpruzenie

PruZiny + plynové timice

Akumulator

12V 30 Ah, dobijanie 650 W / 5000 ot.

Svetla

Stretavacie
Dialkova
Obrysova
Brzdové
Smerova
Pridavné
predné

LED




IVAROVANIE!

Nedbanie pokynov a varovania uvedené v tomto manuali mdZe viest k vaZnym zraneniam alebo
smrti. Vozidlo nie je hra¢ka a jeho obsluha mdZe byt nebezpeéna. Ovladanie tohto vozidla sa lisi od
ovladania ostatnych vozidiel ako st motocykle a automobily. Prevratenie alebo kolizia hrozi aj pri
beznych ukonoch ako je otacanie alebo prechadzanie prekazok, pri nedodrzani pokynov.

Pozorne si precitajte tento manual tak, aby Vam boli jasné vsetky varovania a upozornenia ohladom
prevadzky vozidla.

Vekové obmedzenie
Toto vozidlo je iba pre dospelych. Riadenie vozidla je ZAKAZANE pre osoby mladsie ako 18 rokov.
K vedeniu vozidla Vas opravnuje prislusné vodic¢ské opravnenie.

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné bezpecie, bezpecie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manuadlu, ktory zahfiia dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.




SKOLENIE BEZPECNOSTI

Zakladna bezpecnost Vam bola ozndmena pri ndkupe vasho vozidla vr. déleZitych manudlov. Vo
vlastnom zaujme je potrebné tieto instrukcie pravidelne opakovat. Pokial ste vozidlo zakupili ako
druhy majitel, poziadajte o bezpecnostné instrukcie Vasho najblizSieho dealera.

Zozndmte sa so vSetkymi zdkonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky Stvorkolky na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je potrebné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manuali ndjdete nasledujice symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred potencionalnym ohrozenim zdravia

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpeéenstvom, ktoré mdzie mat za nasledok vazne zranenia alebo
smrt

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na potencidlne I'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla

UPOZORNENIE
Symbol upozoriiujtci na potencialne nebezpeénu situdaciu, ktoré méze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami

Pozorne si precitate tento manual a vSetky vystrazné stitky a dbajte na
dodrzanie tychto instrukcii

e Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchadzajlce] instruktaze. Zaciatocnici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného inStruktora. Pre viac informdcii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam mladsim ako 16 rokov je prisne zakazané akokolvek manipulovat s vozidlom.

e (Osobam, ktoré nie si obozndmené s tymto manualom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpecnostné skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

o Nikdy nepouZivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, helmy a ochrannych okuliarov.

o Nikdy neuZivajte alkohol ¢i iné navykové Iatky pred alebo pocas pouZivania vozidla.

o Nikdy nepouZivajte vozidlo vo vysokych rychlostiach. Prisp6sobte jazdu terénu, viditelnosti a
okolitym podmienkam a predovsetkym Vasim skdsenostiam.

o Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidla na zadné kolesa a pod.

e Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a spdsobilé na jazdu.

e Pri udrzbe a kontrole vzidy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.




BEZPECNOST VODICA

e VZidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v nezndmom teréne. Zoznamte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

o Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

e Vidy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.

e Nikdy nejazdite na svahy, ktoré s prilis strmé na vyjazd / zjazd alebo pre vase schopnosti. Tréning
na mensich svahoch je doélezity pred samotnym vyjazdom ndrocného kopca.

o Nikdy nevychadzajte na svahy so sypkym alebo klzkym povrchom. Pokial ano, presurite svoju vahu
dopredu.

e Nedavajte plny plyn bezd6évodne, rovnako tak ndhle zmeny prevodovych stupriov.

o Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

BEZPECNOSTI PRI JAZDE

e Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte riadnymi pokynmi. Pred samotnym zjazdom sa
zoznamte s terénom. Presunite svoju vahu dozadu. Nejazdite z kopca vysokou rychlostou. Vyhnite
sa jazde z kopca Sikmo, to mdze viezt k okamzitému prevrateniu vozidla. Pokial to ide, schadzajte
priamo.

e Vidy sa drite bezpecného postupu pre jazdu v naklone. Vyhnite sa kopcom s prilis sypkym alebo
klzkym povrchom. Presunte svoju vahu dopredu tak, aby ste boli blizSie k svahu. Nikdy sa
nepokusajte zatacat v kopci, pokial tuto techniku dostatoéne neovladate. Vyhnite sa prechadzaniu
v ndklone cez strmy svah.

o Vidy sa drite bezpecného postupu, pokial pri vychadzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby
ste sa vyhli zastaveniu pri vyjazde, udrzujte stalu rychlost. Pokial zastavite a prevratite sa dozadu,
drzte sa pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZdy zosadnite smerom do kopca. Otocte Stvorkolku
a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manudli.

e Vzidy sa zozndmte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky ako
su velké kamene alebo padnuté stromy. Vzdy sa drzte pokynov uvedenych v tomto manuali.

e Vidy budte opatrni pri $myku alebo kizani. Na klzkych povrchoch (napr. Iad), chod'te pomaly a budte
opatrni aby ste obmedzili moznost Smyku.

e Pokulste sa obmedzit jazdu rychlo teClcou vodou. Pokial je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa ndhlym manévrom a zachovajte plynulu rychlost.

Vyhnite sa nahlemu otdcaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

o Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Géinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Pokial je to
potrebné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

e Pri cuvani, sa najskor uistite, Ze za vozidlom nie je prekazka alebo ind osoba. Cuvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

e Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréend pre vase vozidlo a udriujte staly tlak v
pneumatikach.

o Nemodifikujte vozidlo nespravnou instalaciou prislusenstva.

e Nenakladajte na vozidlo vacsiu vahu ako su povolené limity. Naklad musi byt rovhomerne rozlozeny
a bezpecne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa inStrukciami uvedenymi v tomto manuali. Drzte
si vacsi odstup pre bezpecnu brzdnu drahu.

e Vidy vyberte Startovaci klu¢ pokial vozidlo nepouzivate. Predidete tym nepovolenému pouZivaniu
prip. kradezi alebo ndhodnému nastartovaniu.

e Deti a zvierata nesmu byt prevazané na nosicoch vozidla.

o Nikdy sa nedotykajte pohyblivych ¢asti ako su kolesd, hnacich hriadelov atd.
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PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPECNOSTI SA PROSIM OBRATTE NA
VASHO DEALERA.

Modifikacia vybavenia

Zalezi ndm na bezpeclnosti zdkaznikov a verejnosti, a preto odporicame neinstalovat na vozidla
akékolvek vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon vozidla, rovnako tak akékolvek Gpravy
ktoré by tieto vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Upravy tohto charakteru na origindlnom vozidle
vytvaraju podstatni moznost nebezpecenstva a zvysuju moznost Urazu.

Zdruka na vozidle je okamZite prepadd, pokial akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané
alebo upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prisluSenstva, ktoré moze ovplyvnit ovladatelnost vozidla, jeho spravanie s napr.:
kosacky, radlice a ohrnovace, vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihaky a privesy.
PouZivajte iba schvdlené prislusenstvo a zoznamte sa s jeho spravanim a prip. efektom na
ovladatelnost vozidla.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia so Stvorkolkou bez riadneho preskolenia

€O SA MOZE STAT?
Riziko nehody je vyrazne vysSie pokial s vozidlom zaobchdadza ¢lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ovladat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Absolvovanie 3kolenia je nevyhnutné. Majitel vozidla musi pravidelne trénovat techniku ovladania
vozidla v r6znych situdcidch podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
NedodrZanie vekového obmedzenia a odporucania.

€O SA MOZE STAT?

V pripade, Ze sa vozidlom bude manipulované osobou mladSou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vaznych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 16 rokov, ktory by
mohol vozidlo pouzivat, stale hrozi, Ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Akakolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 16 rokov je zakazana.




IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda s viacerymi pasaziermi, nez je povoleny limit.

€0 SA MOZE STAT?

Toto vozidlo je 2 miestne, (vodi¢ + pasazier). Jazda s viacerymi pasaziermi vysoko zniZuje vodicovu

schopnost ovladat vozidlo ¢o méze viest ku kolizii/nehode a pripadnym zraneniam.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevazajte 2 alebo viac pasazierov.
IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevazanie pasazierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT?

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosici,
moze neocakavane vypadnut z vozidla alebo
prist do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevdazajte pasaziera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia,
Helmy, rukavic a okuliarov.

€0 SA MOZE STAT?
Jazda na vozidle bez schvdleného ochranného
vybavenie zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy noste ochranné vybavenie, oblecenie,
rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Manipuldcia s VOZIDLOM po poziti alkoholu alebo
navykovych latok

€O SA MOZE STAT?

Konzumdcia alkoholu alebo uZivanie navykovych
latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumacia alkoholu
alebo poutzitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spbsobit vazne zranenia a smrt.




AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
NepoZivajte alkohol a neuzivajte ndvykové latky
pri manipulacii s VOZIDLOM.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na Stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€0 SA MOZE STAT?
Vysoka rychlost zvysuje Sancu, vodic strati
kontrolu nad riadenim ¢o méze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy prispbsobte rychlost okolitému terénu,
viditelnosti, ovladatelnosti a predovsetkym

vasim schopnostiam.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skusanie zdvihania vozidla na zadné kolesa, skoky a ostatné triky.

€O SA MOZE STAT?
Skdsanie tychto trikov zvySuje riziko neh6d vr. Prevratenie a znicenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie vozidla na zadné kolesa tzv. wheelie, skoky a pod.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly vozidla pred jazdou. Nedodrzanie Ukonov udrzby vozidla.

€O SA MOZE STAT?
Zanedbanad udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho suciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy vykonaj kontrolu pred kazdou jazdou. Uistite sa, Ze vozidlo je sposobilé na pouzivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie néh pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnutie néh znizZuje schopnost ovladat vozidlo a méze
spobsobit stratu kontroly a pripadné vypadnutie z vozidla. Pokial vodi¢ovi nohy nie st pevne polozené
v priestore pre nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a tym prip. zranenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Pri jazde vZidy pevne drZte riadidla a obe nohy majte v priestore na to urécenom (stupacky).



IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri jazde v nezndmom
teréne

€O SA MOZE STAT?

Nezndmy terén moze skryvat velké kamene,
hrbole alebo diery ktoré mézu viest ku kolizii,
strate kontroly alebo prevrateniu vozidla

a poranenia vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Chodte opatrne a dbajte opatrnosti v nezndmom
teréne. Vzdy budte na pozore, ked' sa terén
alebo podmienky menia.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom,
klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT?

Jazda v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne
mbze viest k strate trakcie alebo k strate
kontroly nad vozidlom. To méze zapriCinit
nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom
teréne, pokial nemate dostatok skusenosti
pre taky Styl jazdy.

Vzdy dbajte na zvysenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatdcanie

€0 SA MOZE STAT?

Nespravny styl zatacania moze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri zatadcani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatacanie v nizsich

rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.



IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT?
Hrozi prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na

svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT?
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov méze
viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy sa drite pokynmi uvedenymiv tomto
manualu. Vidy sa riadne zozndmte s
okolitym terénom pred samotnym
vychadzanim. Nikdy nevychdadzajte kopce a -

svahy, ktoré maju stupanie vyssie ako 22°.

Nikdy nevychadzajte svahy s klzkym alebo

sypkym povrchom. Presurite svoju vahu dopredu. Nikdy nepridavajte plyn pri vychadzani, vozidlo sa
mbze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti. Mozna prekdazka, prudky pokles
alebo iné vozidlo ¢i osoba mézu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne schadzanie kopcov.

€O SA MOZE STAT?
Nespravne schadzanie kopca alebo svahu méze
spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri schadzani sa vidy riadte pokynmi uvedenymi

v tomto manuali.

POZNAMKA

Pred splavovanim sa presvedcte, Ze terén je zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte
vo vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpecenstvo prevratenia vozidla. Schadzajte
priamo dole, pokial je to mozné.




IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechddzanie a otacanie sa v kopci

€O SA MOZE STAT?

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci alebo
svahu moze viest k strate kontroly nad

vozidlom alebo prevratenie

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci pokial
nemate dostatoéné skusenosti. Pri otacani

a svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu
strmych svahov.

PRI PRECHADZANI SVAHU SIKMO
Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Vyhnite sa svahom s prili$ klzkym alebo sypkym
povrchom. Presunte svoju vahu k svahu smerom nahor.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie vozidla v priebehu vychadzania a
nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT?
Hrozi nebezpecenstvo prevratenia vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri vychadzani svahu udrzujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju
vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte “P“.

€O ROBIT, KED SA VOZIDLO ZACNE PREVRACAT:

- Presunite svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zarad'te “P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

- Rucne zatocte vozidlo a riad'te sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravna jazda cez prekazky.

€O SA MOZE STAT?
Nespravna jazda cez prekazky méze spOsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
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Pred jazdou v nezndmom teréne sa zoznamte s potenciondlnymi prekazkami a nebezpecenstvom.
Vyhnite sa prechddzaniu velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Pokial to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda so Smykom alebo na klzkom teréne

€O SA MOZE STAT?
Smyk alebo po$myknutie mdze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Pokial sa kolesdm vrati
necakane trakcia, hrozi prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Na klzkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a opatrne aby ste zniZili Sancu Smyku.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pretazenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT?
Pretazenie vozidla ndkladom modze vyrazne obmedzit jeho ovlddatelnost, ¢o modzie viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

NepretaZzujte vozidlo nadmernou vahou. Nédklad musi byt rovnomerne rozloZeny na nosioch a
bezpetne upevneny. Znizte rychlost, ak veziete / tahate ndklad. Zvadésite vzdialenost na zaistenie
bezpecnej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuadli.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo tec¢icou vodou

€O SA MOZE STAT?
Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym sposobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo teclcej vode. Pokial je nevyhnutné, vojst do vody ktora je hlbsia
ako je odporu¢ana maximalna hibka pre bezpeénu jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju vahu a
vyhnite sa ndhlym pohybom ¢&i zmendam smeru. UdrZujte plynuld rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vlhké brzdy mézu znizit brzdny ucinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody.
Pokial je to nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne cuvanie.

€O SA MOZE STAT?

Pri nespravnom cuvani moéze doéjst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a sposobit
tak vazne zranenia.



AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pred zaradenim spiatocky (“R“) sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ind osoba.
Pokial nie je, zacnite cuvat. Cavajte pomaly.

VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT?
Pouzitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach moéze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikdach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka VOZIDLO s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT?
Nespravne Upravy alebo montaze prisluSenstva VOZIDLO, mdze spdOsobit zmenu v ovladatelnosti
vozidla a tym stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte VOZIDLO nespravnou instalaciou prislusenstva. VSetko prislusenstvo, ktoré chcete na
vozidlo pridat, musi byt originalne alebo schvélené pre tento model vozidla. Pri instalacii prislusenstva
sa riadte ndvodmi. Pre viac informdcii sa obratte na svojho dilera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT?
Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozia vézne zranenia alebo smrt pokial sa VOZIDLO
prepadne cez ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevadzkujte VOZIDLO na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!
Ponechanie klica v spinacej skrinke méze viest k neopravnenému pouzitiu vozidla, ¢o vedie k vaznemu
zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vidy vyberte klu¢ zapalovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.




IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZzaduje dobry Usudok a fyzické zrucnosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento vozidlo prevadzkuju, zvysuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktord by mohla sp6sobit vazne zranenie alebo smrt.

IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému si pocas a po pouziti vozidla velmi horice. M6Zu spbsobit vazine
popaleniny a poziar. Nedotykajte sa stucastou horuceho vyfukového systému. Vidy drite horlavé
materidly mimo vyfukového systému. Budte opatrni pri cestovani vysokou tradvou, najma suchou
travou.

BEZPECNOSTNE NALEPKY A STIiTKY

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na VOZIDLO pre vasu ochranu. Pozorne si precitajte
a postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Pokial sa nalepka stava necitatelnou alebo je strhnutsj,
obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.
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Improper use

ALWAYS USE
AN APPROVED
HELMET AND
PROTECTIVE
GEAR FOR
DRIVER AND
PASSENGER

operate :

NEVER CARRY
MORE THAN
1 PASSENGER

NEVER USE
WITH DRUGS
OR ALCOHOL

« without proper ATV training or instruction.

« at speeds too fast for your skills or
the conditions.
« on public roads -a collision can occur
with another vehicle.
« with a passenger unless passenger seat
is securely in place.
THE OPERATOR MUST ALWAYS
s use proper riding techniques to avoid overturns on
hills and rough terrain and in turns
«avoid paved surfaces - pavement may seriously
affect handling and control
s reduce speed and use extra caution at all times
when carrying a passenger - dismount passenger
when conditions require
* make sure passenger reads and understands this
label and passenger safety label
LOCATE AND READ OPERATOR'S MANUAL
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS

9AWV-190002-9000 E

2]

CFMOTO

S$100
55R-014195
A50-X D5.12

9GQ0-190006 EU206

- -
<45kg <90kg
(99.21bs) (198 41bs)

o

BAWV-180007-0000 EU236

Improper tire pressure or overloading
can cause loss of control

Loss of control can result in severe
injury or death

*Cold tire pressure
Front 70k

JAWV-180003-9000 EU238

Operating this ATV if you are under
the age of 16 increases the chances
of severe injury or death to both

¢ under 12 are
prohibited,Passenger should
be well seated & hold tight the
handgrip during public road
operation.
Passenger seat could be used

during public roads operation.

Passenger seat shall not be

operator and passenger

NEVER operate this v
under age 16

used during field operation

if you

SAWV-190004-8000 US231

Gasolina sin plomo

Bezolovnaty benzin
Endast blyfri bensin
RON/ROZ min. 95

9GQA-190201-1 EU187

Bleifreies Benzin
@D Unleaded fuel cnlym
Carburant sans plomb
(

ximum inertiabrak

1808 Ibs.(820kg)

03-8000 EU237

2]



IVAROVANIE!

Nespravne pouzivanie vozidla méze spdsobit vazne zranenie alebo smrt!

VZDY POUZ{VAITE CERTIFIKOVANU OCHRANNU VYBAVU A HELMU! NIKDY NEPREVAZAITE
PASAZIEROV MIMO SEDADLA!

NIKDY NEPOUZIVAITE VOZIDLO PRI POZiTi ALKOHOLU ALEBO POUZITIE DROG!

NIKDY:

- NepouZivajte vozidlo bez riadneho zaskolenia a zoznamenia sa s manudlom. Nejazdite takou
rychlostou, ktora je mimo vasich schopnosti a nezodpoveda okolitym podmienkam.
Neprevazajte spolujazdca mimo priestor tomu uréeny, zmena taziska méze spbsobit stratu
kontroly nad riadenim.

VZDY:

- Prispdsobte jazdu vasim schopnostiam a okolitému prostrediu a pouzZivajte vhodnu techniku
aby ste zabranili prevrateniu vozidla atd.

- Sa vyhnite spevnenym (dlaZzdenym) cestam ktoré mézu znatelne znizit ovladatelnost vozidla.

VZDY S| POZORNE PRECITAITE UZIVATELSKY MANUAL A PRIPADNE NEJASNOSTI KONZULTUJTE
S VASIM PREDAJCOM.

UPOZORNENIE

- Pred pouZitim a prevadzkou vozidla si pozorne preditajte uzivatelsky manual.

- Pred zaradenim rychlostného stupfia, alebo jeho zmeny, vidy zastavte a zoSliapnite pedal brzdy
- Kontrolujte hladinu motorového oleja kazdych 500 km.

IVAROVANIE!POUZIVANIE TOHTO VOZIDLA JE ZAKAZANE OSOBAM MLADSIM 18 ROKOV
IVAROVANIE!

Nikdy neprevaZzajte viac ako jednu osobu. Nejazdite s dalSou osobou pokial sedadlo spolujazdca
nie je bezpec¢ne uchytené k vozidlu. PasaZier sa pri jazde musi pevne drzat drzadiel na to
uréenym.

Bezpeclnostny stitok tazného zariadenia

IVAROVANIE!

Nikdy neprevaZajte pasaziera na prednom nosi¢i: Max. zataZzenie nosica je 45 kg.

IVAROVANIE!

Nikdy neprevaZajte pasaziera na zadnom nosici: Max. zataZenie nosica je 90 kg.
IVAROVANIE!

Nespravny tlak v pneumatikdch moze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom, ¢o méze viest k
vaznym zraneniam alebo smrti.

SPRAVNY TLAK PNEUMATIK (ZA STUDENA): Predné: 10 PSI (70 kPa)

Zadné: 10 PSI (70 kPa)

POUZIVAJTE LEN BEZOLOVNATY BENZIN S OKTANOVYM CISLOM 95

IVAROVANIE!

Nespravne naloZenie privesu moze spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom, ¢o mdze mat za
nasledok tazké zranenie alebo smrt.

- maximalna hmotnost nebrzdeného privesu 300 kg

- maximalna hmotnost nebrzdeného navesu 820 kg
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BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Vy aj vas spolujazdec pri jazde vidy noste zodpovedajlce
oblecenie a vybavenie podla stylu vasej jazdy. Toto zahfna:

1. Helma

Zodpovedajlca helma dokaze znizit riziko poranenia, alebo
vazneho Urazu hlavy. Helma musi zodpovedat prislusnym
normam a musi byt schvélend. Uzavretd helma zaisti vyssiu
mieru ochranne napr. pred hmyzom, alebo odletujicimi
pevnymi predmetmi.

2. Ochrana oci

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. Vidy pouzivajte
ochranné motookuliare alebo helmu so Stitom pre co
najvyssiu ochranu zraku. Okuliare musia byt vyrobené z
nerozbitnych materidlov. UdrZzujte okuliare vzdy Cisté.

3. Rukavice
Pre najlepsiu ochranu ruk pouZzivajte motocyklové rukavice s
ochranou klbov a vystelkou pre komfortny tchop.

4. Obuv
Pre najlepSiu ochranu pouzivajte uzavretu clenkovu obuv
alebo Specializovanui motocyklovu obuv.

5. Oblecenie

Vidy pouZivajte oblecenie s dlhym rukdvom a nohavicami.
Pre najlepSiu ochranu pouzivajte nohavice s ochrannou
vypchavkou kolien a vrchny diel s ochrannymi prvkami.
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VLASTNOSTI A OVLADACIE PRVKY

IVAROVANIE!
Stlacenim tlacidla obmedzovaca pri stlaéenom plyne moze spésobit stratu kontroly nad vozidlom a
tym véazne zranenia alebo smrt. VZdy pustite plyn pred stlacenim prepinania!

LAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Prepinacie tlacidlo obmedzovaca
- Pustite plyn a stlacte prepinacie tlacidlo pre
vypnutie obmedzovaca rychlosti. Pokial je toto
tlacidlo stlacené, rozsvieti sa kontrolka.
- Znovu pridajte plyn, motor bude mat plny dostupny
vykon.
- Uvolnenim tlacidla sa obnovi funkcia obmedzenia
rychlosti.

POZNAMKA: Prepina¢ nefunguje, ked je vozidlo v polohe /
v rezime 2WD / 4WD alebo spatného chodu. P ——

IVAROVANIE!
Stlacenie tlacidla pri stlacenej packe plynu médze spbsobit stratu kontroly nad vozidlom, vazne
zranenia alebo smrt. Vidy najskor pustite packu plynu pred stlacenim tladidla obmedzovaca.

2 — Prepinac svetiel
Spinacie tlacidlo svetlometov je rozdelené do 4 pozicii:
:;O . Pokial je spinac v tejto pozicii, svietia stretavacie
svetlomety, predné obrysové svetla, osvetlenie
SPZ a vozidlové svetlo.

= . Ak jetlacidlo v tejto pozicii, svietia dialkové
svetlomety, predné obrysové svetla, denné
svietenie, osvetlenie ECV a vozidlové svetlo

OFF: Ak je prepinac v tejto pozicii, vSetky svetld su
vypnuté.

=D Pokial je spinac v tejto pozicii, svietia stretavacie svetlomety, predné obrysové svetl3,
osvetlenie ECV a vozidlové svetlo (denné svietiace).

I1UPOZORNENIE!
Nepouzivajte svetlomety s vypnutym motorom dlhsie ako 15 minut. Batéria sa m6zZe vybit do tej
miery, ze Startér nebude pracovat spravne. Pokial k tomu déjde, vyberte batériu a dobite ju.
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3 — Prepinac smerovych svetiel
Posuvny prepina¢ smerovych svetiel je rozdeleny do 3 pozicii.
Ak je spinac v tejto polohe, lavé smerové svetld blikaju.
:> Ak je spinac v tejto polohe, pravé smerové svetla blikaju.

4 — Spinac vystraznych svetiel
A‘ Stla¢enim tohto spinaca zapnete predné smerové svetld, zadné
smerové svetla a ukazovatele smeru na vozidlovej doske blikaju.

5 — Klaksén
Pp=== Po stlaCeni tohto spinaca sa ozve zvukova signalizacia.

6 — Prepinac Rezimov

Prepinac rezimov v predvolenom nastaveni. Na pristrojovej doske MMl je
mozné v rozhrani pre nastavenie nastavit rezim jazdy, ovladanie jasu
obrazovky, hlasitost navigécie a dotykovy spinac.

7 - Startovacie tlacidlo ~
Ak je spinac v tejto polohe, systém EFI a systém
N Startovania su vypnuté.
Ak je spinac v tejto polohe, systém EFIl a systém
O Startovania su zapnuté.
@ Ked'je hlavny spina¢ zapnuty a spinac Start/stop v
poloheO, stla¢enim spinaca motor nastartujete.

I1UPOZORNENIE!
Motor je mozné nastartovat pri zaradenom rychlostnom stupni a so zatiahnutou brzdou.
Poloha , PARK” a ,,NEUTRAL” umozniuju Startovanie bez brzdy.

8 — Tlacidla pre ovladanie pristrojového panelu

A - Tladidlo SPAT
B — Tlacdidlo ENTER
C - Tla¢idlo HORE/DOLE
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Pri Hudba Vyskakovacie
Akcia Hlavna Menu Menu-Hudba Telefén prehravani <premietacia okno chyby
ponuka obrazovka>
Hore Zmena na Hore Zvysenie Zvysenie Zvysenie Zvysenie /
Volitelné info hlasitosti hlasitosti hlasitosti hlasitosti
1
Hore Nulovanie / Zmena na / Zmena na Zmena na /
pocitadla poslednu poslednd poslednu
skladbu skladbu skladbu
Dole Zmena na Dole Znizenie Znizenie Znizenie Znizenie /
Volitelné info hlasitosti hlasitosti hlasitosti hlasitosti
2
Dlho / / Zmena na dalsiu / Zmena na Zmena na /
dole skladbu dalsiu dalsiu skladbu
skladbu
Enter Ponuka Vstup do dalsej Prehrat / Pauza Prijatie / Prehrat / /
posledného ponuky hovoru Pauza
odhlasenia
Dlho / / / / Prehrat / / /
Enter Pauza
Spat / Navrat do Navrat do Odmietnutie/ / / Zrudenie
predchadzajlucej | predchadzajlicej zavesenie zobrazenia
urovne urovne hovoru poruchy (jedno
pre kazdu
poruchu)

9 — Predna brzdova pdaka

Paka prednej brzdy je umiestnend na lavej Casti riadidiel
a ovldda iba predné brzdy. Pre zabrzdenie za nu
zatiahnite smerom k rukovati. Pri stlaceni by mala byt
packa alebo peddl pevny. Akakolvek vola by znamenala
mozny unik kvapaliny alebo nizku hladinu kvapaliny v
hlavnom brzdovom valci, ¢o treba pred jazdou odstranit.
Pre spravnu diagnostiku a opravu sa obratte na svojho
predajcu.

A - Nadrzka prednej brzdovej kvapaliny a ukazovatel
hladiny

Pred kazidym pouzitim vozidla skontrolujte hladinu
kvapaliny v hlavhom brzdovom valci. Hlavny brzdovy
valec je umiestneny vlavo na riadidlach. Hladinu
kvapaliny je mozné sledovat cez kontrolny priezor. Pokial
je hladina kvapaliny niZsia ako je spodna ryska, doplite
podla potreby brzdovu kvapalinu.

VAROVANIE

Preplneny hlavny valec méze spbsobit odpor bfzd alebo zablokovanie brfzd, ¢o m6ze mat za nasledok
vazne zranenie alebo smrt. Udrzujte brzdovu kvapalinu na odpordcéanej drovni. Nepreplriujte!
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Hydraulicka parkovacia brzda

Hydraulicka parkovacia brzda je namontovana na lavej
packe ruénej brzdy. Pre pouzitie parkovacej brzdy,
uchopte najskoér pevne lavu ru¢nu brzdu a stlacte
sucasne brzdovy pedal, potom stlaéte hydraulicku
parkovaciu brzdu@pravou rukou.

VAROVANIE

Nepouzivajte vozidlo, ak je parkovacia brzda zatiahnuta.
Mohlo by déjst k nehode, vaznemu zraneniu alebo smrti.
Skontrolujte a uistite sa, Ze je zapojenie parkovacej brzdy
odpojené, pred zahdjenim prevadzky.

Pri dlhodobom skladovani vozidla moéze dojst k uvolneniu
parkovacej brzdy. Pri parkovani na svahu sa nespoliehajte iba na parkovaciu brzdu.

Zablokujte kolesa, aby ste zabranili ich odvalovaniu, alebo zaparkujte vozidlo na rovnom povrchu.
Pocas jazdy nezapinajte hydraulickd parkovaciu brzdu.

PRAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Systém riadenia pohonu - ] ] B
Toto VOZIDLO je vybavena prepinaéom pohonu kolies Vozidla bez zadného diferencialu
2WD/4WD a uzidverom predného diferencialu F-LOCK / ; —

zadného diferencialu R-LOCK. Tlagidla pougite podia e ——x
v . . A . . . = P = 17

pozadovanej trakcie v roznych jazdnych podmienkach. (

(A) Prepnutie medzi pohonom 2WD a 4WD &

(B) Prepnutie pohonu 4WD a uzavierky predného il

diferencialu F-LOCK . a \ ~_

\

IVAROVANIE!
Pred zamknutim / odomknutim diferencialu (F-LOCK a R-LOCK) vzdy zastavte vozidlo.
V opacénom pripade hrozi nendvratné poskodenie komponentov vozidla.

Pouzivanie F-LOCK:

V rezime ,F-LOCK” su obe predné napravy zablokované spolo¢ne a otacaju sa rovnakou rychlostou,
aby bola zaistend maximalna trakcia prednych kolies. Riadenie bude vyzadovat vaésiu silu pri zatacani.
Jazda pred riadnym uzamknutim diferencidlu (napr. ked’ kontrolka blikd) sp6sobi obmedzenie otacok
motora az do Uplného uzamknutia.

Maximalna rychlost jazdy v rezime F-LOCK je obmedzena na 30 km/h. Ak podmienky vyZzaduju, aby bol
k dispozicii plny vykon motora, stlacenim tlacidla obmedzovac¢a na favom ovladaci obmedzenie
rychlosti vypnete.
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C - Prepinac uzavierky zadného diferencialu (R-LOCK)
Prepina zadny diferencial na rezim uzavierky pohonu
zadnych kolies. Tato funkcia plati iba pre vozidla
vybavené zadnym diferencidlom a spinac¢om ,,R-LOCK".

Pouzivanie R-LOCK:

V rezime ,R-LOCK” su obe zadné napravy zablokované
spolo¢ne a otacaju sa rovnakou rychlostou, aby bola
zaistena maximalna trakcia zadnych kolies. Na tvrdom
povrchu sa zvySi namaha pri zatacdani a opotrebovani
pneumatik. Indikator jazdného rezimu na vozidlovej doske
blikd, kym nie je uzavierka zadného diferencidlu zapnuta.

Jazda pred riadnym uzamknutim diferencialu (napr. ked'

kontrolka blikd) spdsobi obmedzenie otacok motora az do
Uplného uzamknutia.

Vozidla so zadnym diferencialom

4 - Paka plynu

Po spusteni motora sa otacky motora zvySia pohybom
plynovej paky. Otacky vozidla sa reguluju zmenou polohy
packy. Pretoze je plynova pdka odpruzend, vozidlo spomali
a motor sa vrati do volhobeZnych otacok, kedykolvek
zlozite ruku z plynovej paky. Pred spustenim motora
skontrolujte, ¢i plynova paka pracuje plynule. Uistite sa, ze
sa vrati do polohy volnobehu, akondhle uvolnite ruku.

UPOZORNENIE!
Pred naStartovanim motora skontrolujte funkciu pdaky
plynu. Pokial nepracuje plynule, skontrolujte pricinu. Pred

jazdou na stvorkolke problém odstrarte. Ak problém nendjdete alebo nevyriesite, obratte sa na svojho

predajcu.

Mechanicka parkovacia brzda

Parkovacia brzda je namontovana na pravej strane
riadidiel. Presunte packu parkovacej brzdy (B) na pravu
stranu. Po zatiahnuti parkovacej brzdy sa zastavi.

Ked je parkovacia brzda aktivovand, zablokuje plynovu
paku, aby sa zabranilo jej pouzitiu.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte vozidlo, ak je zatiahnuta parkovacia brzda. Mdze to spbsobit nehodu, vazne zranenie

alebo smrt.

Pred zacatim prevadzky skontrolujte a uistite sa, Ze je aretdcia parkovacej brzdy odpojena.

Pri dlhodobom skladovani vozidla méze déjst k uvolneniu parkovacej brzdy.

Pri parkovani na svahu sa nespoliehajte iba na parkovaciu brzdu.

Zablokujte kolesa, aby ste zabranili ich odvalovaniu, alebo zaparkujte vozidlo na rovhom povrchu.
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BRZDOVY PEDAL

Brzdovy pedal (1) sa
nachadza na pravej
strane podlahovej
dosky vozidla.
Zosliapnutim  pedala
sa aktivuju predné aj
zadné brzdy.

Po zosliapnuti by mal
byt pedal pevny.
Makky brzdovy pedal g‘*} s ) | \ e gl &
by znamenal moiny * 4| R W - 9 - Nt
unik kvapaliny alebo §1}' ?ﬁ "
nizku hladinu kvapaliny v hlavhom brzdovom valci, ¢o je nutné pred jazdou odstranit. Pre spravnu
diagnostiku a opravu sa obratte na svojho predajcu.

VAROVANIE
Prevadzka vozidla s makkou brzdovou pakou alebo peddlom moze viest k strate kontroly nad vozidlom,
¢o mobze sposobit nehodu. Nikdy nepracujte s makkou brzdovou pakou alebo pedalom.

RADIACA PAKA
Radiaca pédka (1) je umiestnena na pravej strane vozidla.

L — Nizka rychlost
H - Vysoka rychlost
N - Neutral

R - Spiatocka

P — Parkovanie

UPOZORNENIE!

Preradenie rychlosti, pokial motor nebezi na volnobeh alebo pocas jazdy mo6ze spdsobit poskodenie
radenia! Pre preradenie, VZDY ZASTAVTE, a pri volnom chode motora zo$liapnite brzdovy pedal, a
preradte na poZadovany stupen. Aby nedoslo k poskodeniu systému CVT, pouZivajte vidy nizky
prevodovy stupen pre stalu pomalu jazdu, tahanie privesu, prevazanie tazkého nakladu, prechadzanie
prekazok alebo jazdu do kopca a z kopca.
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PARKOVANIE

Pri parkovani vozidla, vypnite motor, zosliapnite brzdovy
pedal a posurnite radiacu paku (1) do polohy “P”.
Nedovolte, aby sa vozidlo pri radeni do parkovace;j
polohy prevratilo, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu
nastavenia prevodovky.

UPOZORNENIE

Pri radeni do polohy ,P“ vidy zoSliapnite brzdovy pedal.
Pohnite vozidlom dopredu a dozadu, aby ste skontrolovali,
¢i je parkovacia brzda spravne a dostatocne zatiahnuta.

VAROVANIE!
Nikdy sa nespoliehajte iba na parkovaciu brzdu, ak je vozidlo zaparkované v kopci. Vidy zablokujte
kolesd, aby nedoslo k prevrateniu vozidla. Odporiéame zaparkovat vozidlo na rovhom povrchu.

ZAMOK RADENIA

Zamok radenia (2) slGzi na uzamknutie radiacej paky a zabranenie odcudzeniu vozidla.

Ak bude vozidlo ponechané dlhsiu dobu bez dozoru alebo zaparkované vonku, zaradte radiacu paku
(1) do polohy ,,P“ a zdvihnite zamok radenia (2) a klicom od zapalovania uzamknite radiacu paku, aby
ste zabranili odcudzeniu vozidla.

PALIVOVA NADRZ
Viecko palivovej nadrze (1) je umiestnené v pravej zadnej
Casti vozidla. Odskrutkujte vie¢ko a doplrite palivo.

7 vz

Minimalne oktanové cislo paliva:

Odporucané palivo je benzin E10 alebo 95 (RON). Pre
maximalny vykon za vSetkych podmienok odporuéame
palivo bez primesi etanolu.

MADLA SPOLUJAZDCA
Drzadla pre spolujazdcov (2) su umiestnené po stranach
sedadla spolujazdca.
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OCHRANNE RAMY

Podla konfiguracie modelu moze byt vase vozidlo vybavené pridavnymi naraznikmi (1), ktoré poskytuju
ochranu a pomahaju znizovat poskodenie vozidla.

SYSTEM POHONU - VARIATOR (CVT)

Toto vozidlo je vybavené systémom pohonu CVT - e “K’f%%
variatorom, ktory vyuziva remen a spojkové kladky na 7 ; —
automatickd zmenu prevodovych pomerov, o umoznuje ) = 3

nekonecnu variabilitu medzi najvySSou a najnizSou
rychlostou vozidla bez zbytoénych krokov alebo radenia.

Prevodovka CVT sa sklada z primarnej spojky (1) , co je
pokrocila forma odstredivej spojky, ktora je
namontovana na klukovom hriadeli motora (A).
Sekundarna spojka (2) je namontovana na vstupnom
hriadeli prevodovky (B) a pIni dve funkcie: sluZi ako ,podriadend” remenica primarnej spojky a ako
prvok pre snimanie krutiaceho momentu. Hnaci remen (3) je vysoko odolny klinovy remen, ktory spdja
remenice motora a prevodovky.

Skrifia a kryt CVT uzatvaraju spojky a zostavu remena. Ma vstupné a vystupné chladiace kanaly, ktoré
vedu vzduch k chladeniu sucasti a mali by byt kontrolované. Sucasti prevodovky CVT neobsahuju
Ziadne polozky pre uzivatelsku Gdrzbu. Pre servis sa obratte na svojho predajcu.

IUPOZORNENIE!
Ak chcete predfZit zivotnost remefia, pouzivajte pri tahani nakladu a pri jazde na dlhgiu vzdialenost,

evyve

aby ste sa lepsie pohybovali a zabranili posSkodeniu remena.

Ako predchadzat zlyhaniu remena a CVT

‘ Mozné priciny RieSenie
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Pokus o naloZenie vozidla na korbu nakladného
automobilu alebo na vysoku podlahu privesu pri
vysokom prevodovom stupni.

Pri nakladani zaradte nizky prevodovy stupen, aby
ste zabranili spaleniu remenia.

Rozbiehanie do prudkého svahu na vysoky
prevodovy stupen.

Pri rozbiehani do prudkého svahu zaradte nizky
prevodovy stupen.

Konstantnad jazda pri nizkych otackach, jazda

tesne nad ota¢kami a zapojenie spojky alebo

jazda pri nizkej rychlosti na vysoky prevodovy
stupen (menej ako 19 km/h).

Nizky prevodovy stuperi sa dérazne odporuca pre
chladnejsie prevadzkové teploty CVT a dlhsiu
Zivotnost. Jazdite vys$Sou rychlostou alebo viac
pouzivajte nizky prevodovy stupen Castejsie.

Nedostato¢né zahriatie CVT vystaveného
nizkym okolitym teplotam.

Pred jazdou zahrejte motor, hnaci remen CVT
bude pruznejsia a zabranite spdleniu remena.

Pomalé zosliapnutie plynu a fahké zopnutie
CVT.

Ucelne a Gginne pouZivajte plynovy pedal pre
Uginné zopnutie spojky CVT.

Tahanie/odtahovanie pri nizkych
otackach/nizkej rychlosti jazdy.

PouZzivajte iba nizky prevodovy stupen.

UZitkové poufitie / vyhrfiovanie snehu, necistot
a pod.

PouZzivajte iba nizky prevodovy stupen.

Taiké zataZenie vozidla pracujiceho pri nizkych
otackach

PouZzivajte iba nizky prevodovy stupen.

Prechadzanie velkych predmetov zo zastavenej
polohy.

evvs

rychlo, kratko a agresivne pridajte plyn, spravne
zapojenie CVT.

VAROVANIE: Nadmerné pridanie plynu moze
spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom a jeho
prevratenie.

Uviaznutie v blate alebo snehu

evyvs

rychlo, kratko a agresivne pridajte plyn, spravne
zapojenie CVT.

VAROVANIE: Nadmerné pridanie plynu moze
spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom a jeho
prevratenie.

Prekizavanie remena v ddsledku vniknutia vody
alebo snehu do CVT

Vypustite vodu zo skrine CVT a pokial je to mozné
vysuste CVT. Obratte na svojho predajcu.

Prehriatie sucasti prevodovky CVT spbésobuje
poruchu.

Pre kontrolu a opravu sucasti prevodovky CVT sa
obratte na svojho predajcu.

HLAVNY SPINAC
Pozicia a funkcie hlavného spinaca (1):

A

nastartovany. KIUcik nie je mozné vybrat.

Vsetky elektrické obvody su vypnuté.
KIucik je mozné bezpecne vybrat.

()

Vsetky elektrické obvody s zapnuté. Motor moze byt \
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ZASUVKA 12V A USB

Toto vozidlo je vybavené zdsuvkou 12V a zasuvkou USB (2)
umiestnenou pod panelom pristrojovej dosky. Zasuvky su
konfigurované pre prevadzku prislusenstva, ako su svietidld alebo
nabijanie elektronickych zariadeni. O pouzivani napajaného
prislusenstva vo vozidle sa poradte so svojim predajcom.

ZASUVKA K TAZNEMU ZARIADENIU

V zavislosti od konfiguracie je toto vozidlo vybavené zasuvkou na napajanie privesu (1) , ktora je
umiestnend v zadnej Casti vozidla. Vodie zasuvky su nakonfigurované podla normy zobrazenej na
obrazku. O spdsobe tahania, pouZivania privesov a dostupnom prisluSenstve na pripojenie privesu k
vozidlu sa poradte so svojim predajcom.

ZVUKOVE VYSTRAHY

Toto vozidlo je vybavené zvukovou vystrahou, ktora plni nasledujuce funkcie:

e Ked je signal tlaku oleja v GND a tlak oleja je <0,06 mpa, alarm zaznie raz kratko.
Ked tlak oleja stupne do normalneho rozsahu, alarm zmizne.

e Ak je teplota vody 2115°C, alarm zaznie dvakrat kratko.
Ked sa teplota vody vrati do normalneho rozsahu, alarm zmizne.

e Ak je vozidlo vybavené funkciou OPC (pritomnosti vodica), indikator OPC na pristrojovej doske
blika a alarm sa rozoznie.
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NAVUAK

Toto vozidlo je vybavené navijakom s taznou silou 3 500 Ib. Ovlddanie navijaku je umiestnené na
lavej rukovati. Aby ste Setrili energiu akumulatora, ovladajte navijak iba pri beZziacom motore. Pred
pouzitim vozidla sa o pouZiti navijaka poradte so svojim predajcom.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE PRACU S NAVIJAKOM
Aby ste predisli vaznym zraneniam alebo Skoddm na majetku:

Nepouzivajte navijak bez predchddzajluceho prestudovania navodu

Pri praci s navijakom majte ruky mimo lana, hak a prievlak

Na odvijanie lana pouZzivajte popruh na haku

Pri navijani sa drzte mimo dosahu lana a bremena

UdrZujte ostatné osoby mimo dosahu lana

Pred pouzitim navijak a lano skontrolujte

NepouZivajte navijak na zdvihanie nakladov ani oséb

NepouZivajte navijak na presun oséb

Nikdy nepouZzivajte navijak ako vle¢né zariadenie

Neprekracujte povolené zatazenie navijaku

Nikdy sa pri napnuti nedotykajte lana alebo haku

PouZivajte ukotvenie, ktoré vydrzi zataz vyvolanu navijakom

Na ovinutie kotviaceho bodu nepouzivajte lano navijaku, vzdy pouzite kotevné lano, popruh i retaz
Pred navijanim lana sa uistite, Ze v jeho drahe nie su Ziadne prekazky
Neodistujte spojku na bubne, pokial je lano pod zatazou alebo napnuté
Pracujte s rozvahou, nedbalost vedie k nehodam

Lano musi byt vidy navijané v takom smere, ako je uvedené na Stitku

UPOZORNENIE
Aby ste predisli zraneniam alebo Skodam na majetku:

NepouZivajte lano navijaku ako istiaci prvok pocas prepravy

Navijak nikdy nepotapajte do vody

Nepouzivajte na tahanie inych vozidiel

Pri manipuldcii s lanom pouzivajte kvalitné (koZzené) rukavice

Nikdy nepouzivajte, pokial nie je lano dostatocne navinuté okolo bubna (min. 5 otoceni)
Ak je vozidlo s navijakom uviazané, ddvajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu jeho rdmu
Pred pouzitim navijaka skontrolujte ovladag, ¢i nie je poSkodeny

Prevadzka navijaku
Vozidlo moze byt z vyroby vybavené navijakom, ktory je mozné pouzit réznymi spésobmi, vratane na

tahanie niektorych predmetov. Navijak je mozné vyuzit na vyslobodenie vozidla pri uviaznuti,
pomdct inému vozidlu s vyslobodenim, odtiahnutie stromov spadnutych cez cestu ak dalsim
podobnym cinnostiam.

Odporucame vyskusat si pracu s navijakom nanedisto, aby ste ho vedeli pouzZivat v situdcii, ked to bude

naozaj potrebné.

Bezpecnostné upozornenie
Bezpecnostné varovania a inStrukcie v tomto navode platia ako pre navijak instalovany z vyroby, tak aj

pre navijak dokupeny ako prislusenstvo.

Neobsluhujte navijak bez predchddzajuceho zoznamenia sa so zakladnymi principmi ovladania
navijaku

Nedodrzanie pravidiel bezpecnej obsluhy navijaka méze viest k vdznemu poraneniu alebo umrtiu
Zanedbanie udrzby navijaka moze viest k vaznemu poraneniu alebo umrtiu.

Pri prdci s navijakom udrzujte ¢asti tela, vlasy, oblecenie a klenoty mimo dosahu lana, prievlaku na
navijanie a haku
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Z priestoru okolo vozidla, navijaka, lana navijaka a tahaného predmetu vykazte vsetky osoby a
zvierata, odstrante prekazky a ¢okolvek, ¢o by vas mohlo pri praci vyrusovat

Vidy pouzivajte ochranu oéi a pevné rukavice

NepouZivajte navijak pod vplyvom alebo po konzumacii alkoholu alebo drog

Nedovolte pouzivat navijak detom mladsim ako 16 rokov

Nikdy sa nepokusajte Sklbat tahanym predmetom pomocou pohybu vozidla

Navijakom ni¢ nevytahujte hore, nestahujte dole, ni¢ netahajte zo strany alebo cez ostré zlomy.
Mobze dobjst k destabilizacii vozidla a jeho nec¢akanému pohybu.

Nikdy sa nepokusajte tahat viac, neZ je povolené zatazenie navijaku

Pri navijani sa nikdy nedotykajte lana, netlacte nan, netahajte zan ani nan nestlpajte

Nikdy si nenechajte lano prekizavat medzi rukami, ani s nasadenymi rukavicami

Nikdy neodistujte bubon navijaku, pokial je lano napnuté

Nikdy nepouzivajte navijak na zdvihanie alebo prevazanie oséb

Nikdy nepouzivajte navijak na zdvihanie alebo zavesenie vertikdlneho bremena

Nikdy nezatahujte hak Uplne do navijaka. To mo6ze spOsobit poskodenie sucasti systému.

Nikdy nepouzivajte navijak, pokial navijak alebo samotné vozidlo vyZaduju udrzbu alebo opravu
Vidy vypnite zapalovanie a vypojte ovladac navijaka, ked navijak nepouZivate, aby ste predisli
neopravnenému pouZitiu

Pokyny pre pracu s navijakom
Tieto pokyny platia ako pre navijak instalovany z vyroby, tak aj pre navijak dokupeny ako prislusenstvo:

Pred pouzitim vidy najskor skontrolujte navijak a jeho lano

Hak chytajte vidy za opasok, nikdy priamo za kovové ¢asti haku

Vzdy zaparkujte vozidlo tak, aby lano mierilo ¢o najviac priamo v pozdfinej osi vozidla. Vyvarujte sa
navijaniu s lanom vybogujucim ostrym uhlom z pozdiznej osi vozidla.

Pokial je navijanie lana pod uhlom nevyhnutné, dodrzujte tieto dodatoéné pokyny:

Pravidelne kontrolujte bubon. Nedopustite, aby sa lano navijalo na jednom mieste alebo prijednom
okraji bubna. Prilis vela lana navinutého pri okraji moze viest k poskodeniu lana alebo navijaku.

. Pokial'sa lano za¢ne hromadit na uréitom Useku bubna, prestarite navijat. Pokracujte podla pokynov

pre navijanie lana v tomto manuali, napravte navinutie lana a pokracujte.

Vzdy pred navijanim zatiahnite ruéni brzdu, aby vozidlo zostalo podas prace s navijakom stat na
mieste. Pokial je to vhodné, zaistite kolesa klinmi.

Lano musi byt pred pouzitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoéeni. Trenie lana navinutého na
bubon pomaha navijaku tahat za lano.

Nikdy nemazZte lano navijaku vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prifnd nedistoty, ktoré
skracuju Zivotnost lana.

Elektromotor navijaka a konektor relé sa moZzu pri pouZivani zahrievat. Pokial navijak pouZivate
dlhsie ako 45 sekund alebo sa navijak zastavi, prestarite a nechajte navijak 10 minut vychladndt.
Nikdy nepouzivajte navijak s vypnutym motorom. Motor pri prdaci vybija batériu. Batéria sa moze
pri pouzivani navijaka rychlo vybit do takej miery, Zze nebude mozné nastartovat.

Vidy berte ohlad na Zivotné prostredie. Vyvarujte sa Umyselného ni¢enia stromov a pod.

Zakladné prace s navijakom

Ak je vase vozidlo vybavené navijakom alebo ak sa rozhodnete nainstalovat navijak, postupujte podla
tychto pokynov. Pred pouzitim si precitajte Bezpecnostné upozornenia k navijaku a Bezpecnostné
opatrenia pre obsluhu navijaka na nasledujucich strandach.

Skor ako zacnete: uvedomte si, Ze pri kazdom pouziti navijaka je situacia ina.

Najprv premyslite, ako budete s navijakom pracovat
Postupujte pomaly a s rozmyslom

Pri navijani lana sa nikdy neponahlajte

Vzdy venujte pozornost svojmu okoliu

35



- Poditajte s nutnostou zmenit spdsob prace, pokial ten existujici nebude fungovat
- Hoci je navijak vykonny, su situdcie, s ktorymi si neporadia. Nebojte sa opytat skisenejSich o radu.

1. Vidy skontrolujte navijak, vozidlo, lano a ovlddacie prvky, ¢i nie su poskodené a nevyzaduju pred
pouzitim opravu. Venujte zvySenu pozornost prvému metru lana, pokial navijak pouzivate alebo ste
predtym poutzili s pluhom. PoSkodené alebo opotrebované lano vymerite.

2. Zatiahnite ruénu brzdu, pripadne zaistite kolesa klinmi.

3. Odistite bubon a odmotajte potrebnt dizku lana. Hak vidy tahajte za opasok, opasok z héka nikdy
neodstranujte.

I1UPOZORNENIE!
Lano musi byt pred pouzitim navijaka navinuté najmenej na 5 otoceni. Trenie lana navinutého na
bubon pomaha navijaku tahat za lano.

4. Zahdknite lano, alebo pouzite zodpovedajucu pomocku. Nikdy nepouzivajte samotné lano navijaka
na ovinutie kotviaceho bodu a zahdknutie haka na lano pre jeho zaistenie, inak d6jde k nevratnému
poskodeniu lana. Na ovinutie kotviaceho bodu vZdy pouZite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

IVAROVANIE!
Nikdy nepouZivajte tazny pas v kombindcii s navijakom. Tainy pas je navrhnuty tak, aby sa napruzil a
uvolnil energiu na vyslobodenie. Ak sa spojenie tazného pasu s lanom prerusi alebo sa tazny pas alebo
lano pretrhnd, hrozi vazne poranenie alebo Umrtie. PouZivajte vyhradne retaze alebo popruhy, ktoré
sa nenatahuju.

5. Zaistite bubon.
6. Pomaly navijajte kdbel, kym sa nenapne. Potom dodrzujte nasledujuci postup pre ,tlmenie
navijaku“:
A. Do polovice dizky napnutého lana umiestnite , timi¢“, ktory v pripade zlyhania lana pohlti energiu.
Ako timi¢ moze posluzit pracovna bunda, plachta alebo akykolvek makky a tazky predmet. , TImic¢“
dokaze pohltit velkd cast energie uvolnenej pri pretrhnuti lana. Pokial nemate k dispozicii ni¢
vhodné, mozete pouzit aj vetvu.
B. Polozte ,tImi¢” zhora na stred napnutého lana.
C. Pri navijani na velkd vzdialenost je vhodné ,timi¢” niekolkokrat presunut, ako sa lano postupne
navija. Pred premiestnenim timica vzdy uvolnite napnutie lana navijaka.
D. Nikdy sa nepohybujte v blizkosti alebo osi napnutého lana. Nedovolte to ani ostatnym osobam.
7. Prestarite navijat, akonahle to nie je potreba a predmet moze byt presunuty aj bez pomoci navijaku.
8. Odpojte hak navijaka a potom navirite lano rovnomerne spat na bubon podla pokynov v tejto
prirucke.

Vyslobodenie vozidla navijakom

- Odistite bubon a odmotajte potrebnd dizku lana

- Pokial je to aspori trochu mozné, pripojte lano k bodu, ktory je ¢o najblizsie k pozdiznej osi vozidla.
Pomdze to rovnomernému navijaniu lana, ktoré znizi zataz navijaku a prievlaku.

- Pripevnite hdk ku kotviacemu bodu. Pokial lano pripeviiujete k stromu, pouzite popruh. Lano alebo
retaz moze poskodit alebo rovno usmrtit strom.

- Zaistite bubon

- Pomaly napnite lano a poloZte nan ,tImic”

- Zaradte najpomalsi prevod, ktory rozbehne vozidlo v smere navijania

- Opatrne zacnite navijat a pri tom Sliapat na plynovy pedal

IUPOZORNENIE!
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Sucasné navijanie a praca s plynovym peddlom su naro¢né a nebezpecéné. Zaradte neutral ,,N“, pokial
si nie ste isti, Ze to zvladnete.

- Prestante navijat, akonahle vozidlo dokaze ist samo bez pomoci navijaku
- Odpojte lano a pomaly ho rovnhomerne namotajte na bubon podla pokynov v tomto ndvode

I1UPOZORNENIE!

Jedind situdcia, kedy sa vozidlo s navijakom smie pohybovat vlastnou silou, je pri vyslobodzovani.
Vozidlo s navijakom sa NIKDY nesmie rozbehnut, aby tahanim za lano vyslobodzovalo iné vozidlo.
Prestudujte si prislusnu ¢ast manualu — Sokové zatazenie.

I1UPOZORNENIE!
Nikdy nepripevnujte lano k ¢astiam zavesenia, ochrannym rdmom, ndrazniku alebo koSu pre naklad.
Vidy pripevnite hdk lana k najpevnejsej dosiahnutelnej ¢asti ramu alebo tazného zariadenia.

Starostlivost o lano navijaku

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, i nie je 1an opotrebované alebo zauzlované. Nikdy nepouZivajte

poskodené lano. Pre kontrolu pred pouzitim dodrzujte nasledujici postup:

- Lano, ktoré je zauzlované, zdeformované alebo zlomené, je vaine a trvalo poskodené. Okamzite
prestarite pouzivat navijak, pokial ma lano niektory z tychto priznakov.

- Hoci sa zauzlované lano po rozmotani a narovnani zda byt na pohlad v poriadku, je vazne a trvalo
poskodené. Po vyrovnani uz nedosahuje udavané tazné sily. OkamZite prestarite pouzivat navijak s
lanom v tomto stave.

- Lano je vyrobené zo syntetickych vldkien. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je rozstrapkané. Ak dno,
okamZite prestarite pouzivat navijak a vymerite lano.

- Vymente lano, ak na fiom spozorujete roztavené alebo specené vlakna. Syntetické vldkna budu v
takom pripade tuhé a budi mat hladky alebo leskly vzhlad. OkamZite prestarite pouzivat navijak,
pokial je lano v takom stave.

- Nikdy nevymienajte syntetické lano navijaka za bezne predavané polymérové lano. Ako ndhradu
pouZivajte vyhradne lana urcené pre navijaky.

- Nikdy nemazte lano navijaku vazelinou alebo olejom. Na mastnom lane prilnd nedistoty, ktoré
skracuju Zivotnost lana.

- Nikdy nepouzZivajte navijak s poskodenym hakom alebo jeho opasok. Pred pouZitim poskodenej
Casti vymente.

IVAROVANIE!
Pri prvych priznakoch poskodenia lana alebo dalSich ¢asti vykonajte vymenu poskodenych dielov, inak
riskujete VAZNE PORANENIE alebo USMRTENIA, pokial lano pri tahani zlyha.

Pokyny na navijanie lana

Po dokonceni navijania, najma ak bolo lano napnuté pod uhlom, méze byt nutné ho znovu rovhomerne

namotat na bubon. Tym predidete zaklineniu lana v nizSich vrstvach. Na previnutie lana budete

potrebovat druhu osobu, ktord vdm pomoéze s nasledujicim:

- Odistite bubon navijaku

- Odmotajte ¢ast lana, ktora je zle navinuta

- Zaistite bubon navijaku

- Nechajte pomocnika napnut lano za opasok silou priblizne 45 kg

- Pomaly navijajte lano, zatial ¢o s nim pomocnik pohybuje zlava doprava, aby sa rovnomerne
navinulo na bubon
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Sokové zatazenie navijaku

Navijak, ktorym je vozidlo vybavené, je navrhnuty na zatazenie pri stojacom vozidle. Vzdy pamaitajte,
Ze nie je uréeny pre Sokové zatazenie, ku ktorému dochadza, ked sa pri tahani navijakom vozidlo

pohybuje.

Nikdy sa nepokusajte sklbat pri navijani: napriklad nenapinajte lano podidenim dozadu. Je to
nebezpecny postup, ktory nadmerne namaha jednotlivé sucasti vozidla. Aj pomaly sa pohybujuce
vozidlo moze vytvorit také Sokové zatazenie, ze dbjde k poskodeniu.

- Nikdy neprepinajte navijak rychlo medzi ON a OFF. To je tieZ druh Sokového zatazZenia, ktoré pretazuje

sUcasti navijaka a lano, navySe vytvdra nadmerné teplo v motore a relé navijaka.

Nikdy navijakom netahajte iné vozidlo alebo predmety. Tahanie s navijakom vytvéra $okové
zatazenie uZ v nizkych rychlostiach. Pri tahani navijakom sa navyse tazna sila prenasa vysoko nad
tazisko vozidla, a tak hrozi strata stability a pripadne aj nehoda.

Nikdy nepouzivajte spolo¢ne s navijakom vyslobodzovacie pasy. Vyslobodzovacie pasy su navrhnuté
tak, aby sa natiahli a nazhromazdila sa v nich energia. Jej uvolnenie spdsobi Sokové zatazenie. Pokial
doéjde k zlyhaniu navijaku alebo pretrhnutiu lana, energia uloZzend vo vyslobodzovacom pase sa
nahle uvolni, o je eSte nebezpecnejsie. Z rovnakého dovodu nepouzivajte elastické sSnary a dalsie
podobné pomocky.

Nikdy nepouZivajte lano navijaka na spojenie vozidla s vlekom alebo inym prepravnym
prostriedkom. Toto je druh Sokového zataZenia, ktoré méze poskodit navijak, lano, alebo priviazany

prepravny prostriedok.

PRISTUPOVY PANEL A ULOZNE PRIESTORY
Vase vozidlo je vybavené pristupovym panelom na prednom nosici.

Ak chcete panel vybrat:

1. Zdvihnite a odtiahnite gumovy upevnovaci pasik od panela, kym sa pasik neuvolni z predného
vystupku.

2. Zdvihnite prednu ¢ast panelu smerom hore. Posurite panel smerom hore k sebe a od nosica.

Ak chcete panel znova nainstalovat:

1. Zarovnajte vystupky na zadnej strane krytu a umiestnite kryt do otvoru stojana.
2. Stlacte stred krytu smerom dole.

3. Zdvihnite a zatla¢te gumovy zaistovaci pasik, aby ste ho zaistili.

Vase vozidlo je vybavené uUloznym priestorom v zadnej Casti vozidla.

Otvorenie:
1. Zdvihnite a vytiahnite gumovy pridrzny pasik z krytu, kym sa pdasik neuvolni z vystupku.
2. Zatiahnite kryt smerom k sebe.

Zatvorenie:

1. Zaistite kryt na otvore.

2. Stlacte stred krytu.

3. Zdvihnite a pritiahnite gumovy zaistovaci pasik na zalozku krytu, aby ste ho zaistili.
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VYBAVA OVERLAND G3

1 - Predny plexi Stit a kryty rak
2 — Vyhrievané rukovite

3 — Pridavny LED reflektor

4 — Ochranny ram vpredu/vzadu
5 = Kryt navijaku

6 — Ulozny box

7 — Vyhrievané sedadla

8 — Ohradka na nosicoch

9 — Kryt podvozku

PLEXI STIT A KRYTY RUK

Plexi stit (1) ucinne blokuje vietor a cudzie predmety pocas
jazdy.

Kryty ruk (2) blokuju vietor a chrania ruky pred cudzimi
predmetmi.

VYHRIEVANE GRIPY

Vozidlo je wvybavené
vyhrievanymi
rukovdtami riadidiel a
vyhrievanym  palcom
(packou plynu).
Ovladaci spinac je
umiestneny na lavom
riadidle (1).

UPOZORNENIE

Funkcia vyhrievania sa automaticky nevypina. Je nutné ju vypnut ruéne. Funkciu vyhrievania
nepouzivajte, pokial vase telo nie je schopné vnimat bolest a/alebo teplotu v ddsledku liekov,
ochrnutia alebo inych zdravotnych tazkosti, ktoré by mohli sposobit popalenie koze.

Nedistite rukovate alebo plynové paky vysokotlakovou vodou. Funkciu vyhrievania je mozné zapnut
iba pri beZiacom motore vozidla, aby sa zniZila spotreba batérie.

39



PRIDAVNY LED REFLEKTOR

POZNAMKA

Reflektor ma vysoku intenzitu. Nezapinajte ho pri prevadzke
vozidla v protismere alebo na spevnenych cestach, aby ste
predisli nehodam.

Reflektor (2) je umiestneny v prednej Casti vozidla
Spinac reflektora (1) je umiestneny vlavo od napdjacieho portu.

Prepinac ma (2) polohy:

Ked'je prepinac v tejto polohe, su reflektory vypnuté.

O

. Ked' je prepinac v tejto polohe, svieti zlto

.. Ked'je prepinac v tejto polohe, svieti bielo.

OCHRANNE RAMY
Predné a zadné rdmy (4) chrénia karosériu vozidla pred
narazmi.

KRYT NAVUJAKU
Vysokopevnostny predny hlinikovy kryt (5) poskytuje
ochranu prednej ¢asti vozidla pred narazmi.
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ULOZNY BOX

Zadny nakladovy box je moiné jednoducho instalovat alebo
demontovat pomocou svoriek CF-Connect. Objem boxu je priblizne
110 1. Je uzamykatelny.

Otvaranie boxu
Zasunte klu¢ do kazdej klucovej dierky a odomknite zapadky
nakladového priestoru (1).

Montaz/demontaz boxu

Umiestnite nadkladny box na kryt zadného nosica vozidla.
Nakladny box je moziné rychlo instalovat/odobrat pomocou
dodanych zostav CF-Connect v Styroch montaznych miestach vo
vnutri nakladného boxu.

VYHRIEVANIE SEDADIEL

Vozidlo je vybavené vyhrievanymi sedadlami

Vypina¢ vyhrievania je umiestneny na pravej zadnej strane
sedadla vodica.

UPOZORNENIE

Funkcia vyhrievania sa automaticky nevypina. Je nutné ju vypnut
rucne.

Funkciu vyhrievania nepouzivajte, pokial vase telo nie je schopné
vnimat bolest a/alebo teplotu v désledku liekov, ochrnutia alebo
inych zdravotnych tazkosti, ktoré by mohli sp6sobit popalenie
koze. Nevyvijajte dlhodoby tlak kolenami alebo sustredend silu na
oblast sedadla, aby nedoslo k poskodeniu vyhrievacieho prvku.
Necistite sedadlad vysokotlakovou vodou. Funkciu vyhrievania je
mozné zapnut iba pri beziacom motore vozidla, aby sa zniZila
spotreba akumulatora.

OHRADKA NA NOSICOCH

Nosice nakladu pomahaju zniZzovat opotrebenie zadného
nakladového priestoru pri prevadzke vozidla v zloZitych
podmienkach a poskytuju tieZ pevnu oporu na upevnenie dalSieho
nakladu vpredu.
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KRYT PODVOZKU

Kompletny, viacprvkovy kryt podvozku poskytuje Stvorkolke
ochranu pred narazmi kamenov, spadnutych vetvi stromov,
paliciek a dalSich predmetov.

Tento podvozok je z8 mm hrubého HDPE (polyethylen)
materialu.

MULTIFUNKENY MMI DISPLEJ — STANDARD

POZNAMKA

Pri zapnuti funkcie dynamického asistenta pre jazdu z kopca by mal jazdec vzdy dbat na opatrnost
podla aktudlnej situacie a prijat vhodné opatrenia na zaistenie bezpecnej jazdy.

Z dévodu aktualizacie funkcii, nastaveni a verzii pristroja a obnovenych konfiguracii vozidla podla trhu
sa moze zmenit niektory obsah tejto Casti pristroja.

Multifunkény displej je umiestneny v prednej Casti riadidiel a je rozdeleny do dvoch funkénych
oblasti:

1: Pristrojové ukazovatele

2: Pristrojovy displej

AKTIVACIA A TEST

Aktivacia
Pristrojovy panel sa aktivuje synchrénne pri zapnuti Stvorkolky.
Test

Na displeji sa zobrazi animdcia spustenia a rozsvieti sa kontrolka pocas samotestu. Pocas animacie
nebudu ovladacie tlacidla reagovat.

42




UKAZOVATELE A INDIKATORY

2i[)
1

20]

19

1 | Indikdtor lavych smerovych | 2 | Hodiny 3 | Indikator zlyhania EPS
svetiel
4 | Indikator tlaku oleja 5 | Indikdtor chyby 6 | Indikator brzdového
vstrekovania EFI asistenta pre jazdu z kopca
7 | Indikdtor poruchy 8 | Indikdtor obmedzovaca 9 | Obrysové svetld
brzdového systému
10 | Indikator dialkovych svetiel | 11 | Indikdtor denného svietenia | 12 | Indikator zaparkovania
13 | Indikator ABS 14 | Indikator signdlu 15 | WIFI pripojenie
16 | Indikator pravych 17 | Indikator obmedzovaca 18 | Ukazovatel rychlosti
smerovych svetiel
19 | Palivomer 20 | Nabitie akumulatora 21 | Teplota variatora
22 | Indikator zaradenej rychlosti | 23 | Telefénne spojenie 24 | Indikator pripojenia helmy
25 | Infopanel 26 | Indikator teploty chladiacej | 27 | Indikdtor pohonu kolies
zmesi
28 | Otackomer 29 | Indikator OPC 30 | Rezim

1) Indikator lavych smerovych svetiel
Indikator sa rozsvieti po stlac¢eni prepinaca smeru jazdy dolava.

2) Hodiny
Tu sa zobrazuje aktualny ¢as. Je mozné prepinat medzi 12/24 h rezimom.

3) Indikator zlyhania EPS
Indikator blika, ak dojde k zlyhaniu posilfiovaca riadenia.
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4) Indikator tlaku oleja
Indikator sa rozsvieti, pokial je tlak oleja velmi nizky. Je nutné vozidlo zastavit a zistit pri¢inu.

5) Indikator chyby vstrekovania EFI
Indikator sa rozsvieti, ak nastane chyba v systéme vstrekovania paliva. Vozidlo okamzite zastavte a
obratte sa na autorizovaného dilera / servis.

6) Indikator brzdového asistenta pre jazdu z kopca

Tuto funkciu je mozné zapnut v ponuke a indikator sa rozsvieti vidy, ked je aktivovany.

Pri jazde z kopca znizte rychlost na spravny rozsah, funkcia za¢ne pracovat a riadit rychlost vozidla
tak, aby bolo v bezpe¢nom stave.

7) Indikator poruchy brzdového systému
Tento ukazovatel sa zobrazi, ked' je hladina brzdovej kvapaliny velmi nizka.

8) Indikator obmedzovaca
Rozsvieti sa pri zapnuti funkcie obmedzovaca.

9) Obrysové svetla
Rozsvieti sa pri zapnuti obrysovych svetiel.

10) Indikator dialkovych svetiel
Rozsvieti sa pri zapnuti dialkovych svetiel.

11) Indikator denného svietenia
Indikator zobrazuje rozsvietené obrysové svetla.

12) Indikator zaparkovania
Rozsvieti sa pri zaparkovani vozidla.

13) Indikator ABS
Ak systém ABS funguje Standardne, indikator ABS sa rozsvieti, ked vozidlo stoji, a pri jazde sa
kontrolka vypne. Ak je zistena porucha, indikator ABS sa rozsvieti.

14) Indikator signalu
Zobrazenie sily signalu.

15) WIFI pripojenie
Ak je displej pripojeny k WIFI, zobrazi sa ikona pripojenia a sila WIFI signalu.

16) Indikator pravych smerovych svetiel
Indikator sa rozsvieti po stlaceni prepinaca smeru jazdy doprava.

17) Indikator obmedzovaca
Ked je aktivovana funkcia obmedzenia rychlosti, zobrazi sa tu nastavené aktualne obmedzenie

rychlosti.

18) Ukazovatel rychlost
Zobrazuje aktudlnu rychlost.

19) Palivomer
Indikator signalizuje nizku hladinu paliva v nadrZi. Doplrite palivo.
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20) Nabitie akumulatora
Zobrazuje sa aktualne nabitie akumulatora.

21) Teplota variatora

Zobrazuje sa aktualna teplota variatora.

1 stipec: Pod 100°C.

2 stlpce: 110 °C - 120 °C.

3 stlpce: 120°C - 130°C (symbol a hodnota teploty sa zobrazi #Itou farbou)

4 stipce: Prekracuje 130°C (symbol a hodnota teploty sa zobrazi ¢ervenou farbou)

22) Indikator zaradenej rychlosti
Zobrazenie zaradeného rychlostného stupna.

23) Telefonne spojenie
Po pripojeni telefonu sa zobrazi Uroven nabitia akumuldatora.

24) Indikator pripojenia helmy
Po pripojeni helmy prostrednictvom Bluetooth zobrazi jej pripojenie a Uroven nabitia batérie.

25) Infopanel
Zobrazuje celkovu prejdend vzdialenost ODO, aktualnu prejdent vzdialenost TRIP, otackomer, engine
timing, napétie batérie. Je mozné tu upravit jas pristrojovej dosky.

26) Indikator teploty chladiacej zmesi

Zobrazuje teplotu chladiacej zmesi, kedy ,,C“ znaéi nizku teplotu a ,,H” vysoku. Obe tieto hodnoty su
abnormalne. Preto je nutné vozidlo bud nechat zahriat na prevadzkovu teplotu alebo naopak nechat
schladit aby chladiaca zmes nedosiahla bod varu. UdrZujte teplotu v normalnom rozsahu.

27) Indikator pohonu kolies
Zobrazuje rezimy 2WD, 4WD a 4WD-LOCK, medzi ktorymi je mozné vyberat.

28) Otackomer
Zobrazuje aktualny pocet otacok motora.

29) Indikator OPC (Indikator pritomnosti vodica)
Ked' vodic opusti sedadlo bez toho, aby zaparkoval, rozsvieti sa tento indikdtor a zaznie alarm.

Zdrojovy signal ReZim signalu

Otackomer (ot. / min) <1800 <1800 >1800

Prevodovka v polohe ,,P“ ANO NE /

Signal tlaku v sedle / NE /

ReZzim alarmu OPC OPC —Ziadny alarm | OPC—indikator a alarm OPC —Ziadny alarm
30) Rezim

Zobrazuje zvoleny rezim (WORK, SPORT nebo NORMAL).
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HLAVNE MENU
V ponuke je mozné upravit nasledujuce polozky:

1: Telefén / Kontakty

2: Hudba

3: Hlasovy asistent

4: Nastavenie aplikacii @ferry

5: CFMOTO Konektivita . Diones
TELEFON

V ponuke telefénu si mézu pouzivatelia zobrazit kontakty,

posledné volané ¢isla a vytocit Cislo. Mcherry

Djane
Vstupte do ponuky.
Zadajte telefénne Cislo.
Prezrite si kontakty alebo zaznamy kontaktov.

Mjanny

q@jerry

(Djones

IVAROVANIE!

Pouzivanie Bluetooth alebo telefénneho systému v prilbe Vas mbze rozptylovat a spomalit tak Vasu
reakénd dobu. Podas jazdy nepouzivajte telefonne funkcie. Skér ako zaénete telefonovat, prijimat
hovory alebo prezerat kontakty, bezpeéne zaparkujte vozidlo.

HUDBA

V ponuke hudby mézu pouZivatelia prehravat skladby
prostrednictvom Bluetooth a realizovat funkcie stlacenim Bluetooth
tladidiel/obrazovky (napr. prepinat skladby, nastavovat hlasitosti
atd.).

One Moment
Lenka l '

Vstupte do ponuky.
Zvolte hudbu.
Vyberte pozadovanu skladbu.
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HLASOVE OVLADANIE
Hlasové ovladanie umoziiuje pouzivat funkcie, ako su:
navigacia, hudba, telefénne hovory, ovladanie vozidla atd.

Ako aktivovat / zrusit hlasové ovladanie:
Kliknite na ikonu mikrofénu na obrazovke, systém prepne z
rezimu slichadiel do hlasového rezimu. Ked budete pocut zvuk
,dingding”, mézete vykonat hlasovy prikaz.

Pre zrusenie hlasového asistenta vyslovte ,,cance

Ill

Navigacia pomocou hlasového asistenta

Ak je pod hlasovym ovladanim aktivovana funkcia navigdcie, vyslovte , navigate to (pozadované
miesto)". Privozidlo vstlpi do rezimu navigaéného rozhrania, moZete povedat ,which one" (ktory)
pre vyber svojho ciela. Alebo moézete povedat ,Next, go to page X" (Dalej, prejdi na stranku X) a
prejst na stranku X. Pre zrusenie navigacie vyslovte ,cancel the navigation" (zrusit navigéciu).

IPOZNAMKA! Tuto funkciu je mozné vyuzivat pomocou Bluetoth prilby, ktoru treba pripojit.

NASTAVENIE APLIKACIE w
G-Force: Zobrazuje aktualnu akcelerdciu alebo uhol zrychlenia. @ \')
Mozno tu zvolit rézne témy. e

Apple Carplay

G-force

Fault Query (Otazka na poruchu): Zobrazuje aktualny kéd
poruchy. .

Fault Query Membership Center

Centrum ¢lenstva: Tu je mozné zobrazit najnovsiu verziu
systému a aktualizovat systém.

IPOZNAMKA! Funkcia aplikacii a nastaveni sa méze lidit na zaklade aktualizacii OTA.

NASTAVENIE

V ponuke nastaveni m6zZu jazdci nastavit a
upravit

nasledujuci obsah:

1: Pripojenie zariadenia

2: ReZim jazdy @
3: Nastavenie jasu setings Apple CarPlay
4: Nastavenie hlasitosti

5: Nastavenie aplikacie .

Fault Query Membership Center
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PRIPOJENIE ZARIADENI
Po pripojeni prilby k vozidlu cez Bluetooth je mozné pouzivat funkciu
navigacie, telefénne hovory a hudobné funkcie.

Pri pripajani zariadenia postupujte podla nasledujticich krokov:
Vstupte do ponuky.

Zadajte nastavenia.

Zapnite ponuku pripojenia zariadenia.

Zapnite ponuku pripojenia helmy/telefénu/internetu.
Skontrolujte, i je Bluetooth pripajaného mobilného telefénu
zapnuté.

Vymazanie dat zariadenia:

Podla nasledujucich krokov moézete pripojené zariadenie
prevadzkovat:

Vstupte do ponuky.

Zadajte nastavenia.

Zapnite ponuku pripojenia zariadenia.

Vyberte potrebné odpojené zariadenie.

Uistite sa, Ze je Bluetooth mobilného telefénu odpojené

REZIM JAZDY

Vstupte do ponuky.

Zadajte nastavenia.

Uzivatelia m6Zu nastavit nasledujuci obsah:

Nastavenie rezimu jazdy:

Vozidlo poskytuje r6zne rezimy jazdy, ktoré sa volia podla
aktualnych podmienok na ceste a vodicovych jazdnych schopnosti,
aby sa dosiahlo ré6znych jazdnych zazitkov a prostredia
uskutocCnitelnosti.

DODATOCNE NASTAVENIE BEZPECNOSTI
Inteligentna plocha (obrazovka)
Bezpecné nastavenie rychlosti.

POMOCNY ASISTENT RIADENIA (EPS)

Pomocny asistent riadenia méze poskytnut dodatocnd pomocnd silu
vodicovi. Moze uvolnit prevadzkovu zataz z riadenia

systému.

QANRY

HUSWE] P400

. cfmoto

Smart Desktop

Touch Forbig
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NASTAVENIE DISPLEJA
Vstupte do ponuky.
Zadajte nastavenia. Adaptive
Zapnite nastavenie displeja. Manual adjustment
®

Uzivatelia m6Zu nastavit jas obrazovky a pomocnu funkciu.
Po vypnuti automatického nastavenia jasu je mozné jas nastavit
rucne.

Dropdown Page Prompter

Pomocna funkcia:

Zapnutie/vypnutie pomocnej funkcie.

Po zapnuti funkcie prejdite na stranku a nastavte suvisiace
nastavenia.

NASTAVENIE ZVUKU
UZivatelia méZu nastavit funkciu zvuku. Ringtone
Pri pripdjani zariadenia postupujte podla nasledujucich krokov: i
Vstupte do ponuky.
Zadajte nastavenia.
Zapnite nastavenie zvuku.

Touch Tone
UZivatelia m6Zu nastavit nasledujice polozky:
Hlasitost médii
Hlasitost hovorov
Hlasitost hlasu
Tén zvonenia
Hlasitost navigacie

Touch Tone

. . . z . Touch Tone
Nastavenie hlasitosti pipania:
Uzivatelia m6Zu nastavit nasledujuci obsah: Fotuch Tore
Zapnutie/vypnutie dotykového ténu . S

Vyber réznych dotykovych ténov
Vyzvananie hovorov
Zvuk vysielania

TTs
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VSEOBECNE NASTAVENIA
UzZivatelia mdZu nastavit véeobecné funkcie.

Pri pripajani zariadenia postupujte podla nasledujucich krokov:

Vstupte do ponuky.
Zadajte vSeobecné nastavenie.
Zapnite nastavenie.

FUNKCIA TLACIDLA PRE VLASTNE NASTAVENIE
Tlacidlo MODE (ReZim)
Tlacidlo vlastnej definicie

NASTAVENIE CASU

Systém 24 hodin
Automatické nastavenie ¢asu
Volba ¢asového pasma

VSEOBECNE NASTAVENIA
Jazyk

Jednotka ubehnutych km
Jednotka teploty

SYSTEMOVE INFORMACIE

V rozhrani vSeobecného nastavenia mozu pouzivatelia
skontrolovat vSeobecné informacie o systéme:

Verzia systému

Verzia hardvéru

Verzia MCU

Sériové Cislo

Adresa Bluetooth

Adresa WALN

Mode

Custom Button

24-Hour Time

Sot Automatically

Select Time Zone
Mileage Unit

Temperature Unit

@

About

Storage

< About

CF OS Version

Hardware Version

MCU Version

Dashboard
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OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI
Kliknutim obnovite tovarni nastaveni a opétovnym kliknutim

potvrdite svou volbu. After restoring the factory settings,
the stored content and current

Reset

settings cannot be restored, Are you

sure you want to restore the factory
settings?

REZIM ASISTENCIA RIADENIA

Funkcia ReZimu asistencie riadenia poskytuje vodicovi
nastavitelny elektronicky posilfiovac riadenia, ktory znizuje
prevadzkovu zataz pocas jazdy.

Vstupte do ponuky.

Zvolte nastavenie.

Zvolte rezim asistencie.

Vyberte pozadovany rezim asistencie.

POZNAMKA
Rezim asistencie pri jazde je pomocna funkcia, ktora neumoziuje, aby sa vozidlo riadilo samo.
ReZim asistencie zvolte podla aktualneho stavu vozovky.

CFMOTO KONEKTIVITA

PRIPOJENIE WI-FI

1) 1) Kliknite na centrum aplikdcii 3) Vyberte v lavej navigagnej 5) V zoznamu ,,Ostatné zariadenia”
H litte najdite zariadenie ktoré chcete
2) kliknite na ,Nastavenie” 4) Vyberte ,Telefén“ a zapnite pripojit

7) Po pripojeni sa zobrazi status 6) Ak je siet chranend heslom,
”Connected” pripojeného zadajte heslo a kliknite na ,Join —
zariadenia. Pripojit”
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APPLE CARPLAY

OPPO Rerod Fro 56
OPPO A3

CFMOTO IPhone13

3) Vyberte
navigacnej liste
4) Vyberte , Telefon“ a

zapnite tlacitko Bluetooth

v favej

1) Kliknite na centrum
aplikacii E,

2) kliknite na ,,Nastavenie”

CFh

Usa CarPlay with
“CFMOTO_BT"?

CarPlay sutenaticsll comacts your
(Prooe aslt

7) Potom kliknite na
moznost ,Use CarPlay —
pouzivat CarPlay”

8) Potvrdte ,Enable
Apple CarPlay” na displeji
vozidla pro dokonéeni

' parovania

g8en
Navigacia MotoPlay

ruae
2838 it

Domovska
obrazovka

MOTOPLAY

Hudba

IPPO Ronok Pro 56

5) V zozname ,,Ostatné
zariadenia“ ndjdite zariadenie
ktoré chcete pripojit

Displej
telefonu

MMI Displej

Bluetooth Pairing Request
CPUOTO_BT h

F

L N

2065?8
6) Potvrdzovacie okno sa zobrazi ako na

displeji MMI tak aj na teleféne. Parovanie
potvrdte na oboch displejoch.

Telefén

Prenos navigdcie z aplikacie CFMOTO RIDE na displej vozidla.
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MULTIFUNKCNY DISPLEJ — S PODPOROU APLIKACIi (MMI 2.0)

POZNAMKA

Z dovodu aktualizacie funkcii, nastaveni a verzii pristroja a obnovenych konfiguracii vozidiel podla
trhov sa méze niektory obsah tejto Casti liSit. Prosime, aby ste tuto Cast selektivne prechadzali podla
konfigurdacie vasho vozidla.

1
Pristroj sa nachddza v prednej Casti palubnej dosky a je *l

rozdeleny do dvoch funkénych oblasti:

: Ukazovatele pristrojov

: Displej pristrojov

AKTIVACIA A TEST

3 » '(7' T
R ;,“,l._» -~
Aktivacia R 0 F— T

Pristrojovy panel sa aktivuje synchrénne pri zapnuti =) .30 @00%C —
Stvorkolky. s Eogin ' &
Test

Na displeji sa zobrazi animdcia spustenia a rozsvieti sa

kontrolka pocas samo testu. Po¢as animacie nebudu 2

ovladacie tlacidla reagovat.
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UKAZOVATELE A INDIKATORY

NORMNMAL-

in S T - Q?Lm 30

(8]]0) Engine Hours Voltage

0.6n 12.4v

Engine Hours Voltage

0.6n 12.4v

25 24 23 220 221 20 19
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1 Indikator smerovych svetiel 11 | Indikdtor zlyhania EPS 21 | Indikator teploty CVT
2 Indikator dialkovych svetiel 12 | Indikdtor zlyhania vstrekovania | 22 | Indikator napatia
EFI akumulatora
3 Indikator obrysovych svetiel 13 | Indikdtor OPC (Pritomnosti 23 | Indikator rychlosti
vodica) tempomatu
4 Indikator brzdového asistenta | 14 | Indikator poruchy brzdového 24 | Ukazovatel motohodin
jazdy z kopca (DAC) systému
5 Indikator parkovacej brzdy 15 | Hodiny 25 | Pocitadlo km
6 Indikator ABS 16 | Indikdtor zaradenej rychlosti 26 | Palivomer
7 Indikdtor obmedzovaca 17 | Ukazovatel pohona 2WD/4WD | 27 | Indikator reZzimu jazdy
8 Indikator vystrahy 18 | Indikdtor teploty chladiacej 28 | Ukazovatel rychlosti
kvapaliny
9 Indikator sneznych pasov 19 | Apple CarPlay 29 | Otackomer
(Track Mode)
10 Indikator tlaku oleja 20 | Indikator pripojenych zariadeni

1) Indikator smerovych svetiel (L/P)
Indikator sa rozsvieti po stlaceni prepinaca smeru jazdy.

2) Indikator dialkovych svetiel
Rozsvieti sa pri zapnuti dialkovych svetiel

3) Indikator obrysovych svetiel
Indikator zobrazuje rozsvietené obrysové svetla

4) Indikator brzdového asistenta pre jazdu z kopca (DAC)

Tuato funkciu je mozné zapnut v ponuke a indikator sa rozsvieti vzdy, ked je aktivovany. Pocas jazdy z
kopca, ked' je uvolneny plyn a rychlost klesne na patriény rozsah, za¢ne pracovat funkcia asistencne;j
brzdy pre jazdu z kopca, ktord udrzuje zdber prevodovky CVT pomocou otdc¢ok motora a kompresnych
sil, aby riadila zjazd z kopca bezpec¢nou rychlostou.

5) Indikator parkovacej brzdy
Indikator parkovacej brzdy sa zobrazi, ak je brzda aktivovana

6) Indikator ABS
Vozidlo méze byt vybavené systém ABS. Ak funguje standardne, indikator ABS sa rozsvieti, ked vozidlo

stoji, a pri jazde sa kontrolka vypne. Pokial je zistena zavada, indikator ABS bude svietit.

7) Indikator obmedzovaca
Rozsvieti sa, ak je indikator aktivovany v pozicii ,,F-LOCK".

8) Indikator vystrahy
Tento indikator sa zobrazi, ked dbjde k poruche v riadiacom systéme vozidla BCM.

55




9) Indikator sneznych pasov (Track Mode)
Ak boli nainstalované snezné pdsy, tento indikator sa rozsvieti.

POZNAMKA:

Po instalacii pasov nebudu ciselné hodnoty rychlosti na displeji zodpovedat skutoénosti. Pre spravny
udaj je nutné nastavit spravny rychlostny pomer. Pre toto nastavenie sa obratte na autorizovaného
predajcu.

10) Indikator tlaku oleja
Indikator sa rozsvieti pokial je tlak oleja velmi nizky. Je nutné vozidlo zastavit a zistit pricinu.

11) Indikator zlyhania EPS
Indikator zlyhania posilfiova¢a riadenia. Ak sa objavi chyba zastavte vozidlo a obratte sa na
autorizovaného predajcu / servis.

12) Indikator chyby vstrekovania EFI
Indikator sa rozsvieti, ak nastane chyba v systéme vstrekovania paliva. Vozidlo okamZite zastavte a
obratte sa na autorizovaného dilera / servis.

13) Indikator OPC (Indikator pritomnosti vodica)
Ked vodi¢ opusti sedadlo bez toho, aby zaparkoval, rozsvieti sa tento indikator a zaznie alarm.

Zdrojovy signal Rezim signalu
Otackomer ( ot. / min) <1800 <1800 >1800
Zaradené P ANO NIE /
Signal tlaku v sedle / NIE /
ReZim alarmu OPC OPC —Ziadny alarm | OPC—indikator a alarm OPC —Ziadny alarm

14) Indikator poruchy brzdového systému

Tato kontrolka sa zobrazuje, ked'je hladina brzdovej kvapaliny nizka. Doplfite prosim spravne mnozstvo
brzdovej kvapaliny DOT 4. Nechajte si vozidlo opravit, pretoZe prili$ nizka hladina brzdovej kvapaliny
moze spoOsobit vniknutie vzduchu do brzdového systému, o mdze spdsobit zlyhanie bfzd a vazine
nasledky.

15) Hodiny
Je moiné prepinat medzi 12/24 h rezimom.

16) Indikator zaradenej rychlosti
Pri radeni sa na displeji zobrazuje nizky prevodovy stupen (L), vysoky prevodovy stupen (H), neutrdl
(N), spiatocka (R) alebo parkovanie (P).

17) Ukazovatel pohona 2WD/4WD
Zobrazuje aktudlny zvoleny rezim pohonu vozidla.

18) Indikator teploty chladiacej kvapaliny

Zobrazuje teplotu chladiacej zmesi, kedy ,,C“ znaéi nizku teplotu a ,,H” vysoku. Obe tieto hodnoty su
abnormalne. Preto je nutné vozidlo bud nechat zahriat na prevadzkovu teplotu alebo naopak nechat
schladit aby chladiaca zmes nedosiahla bod varu. UdrZujte teplotu v normalnom rozsahu.

19) Apple CarPlay
Tento systém je mozné bezdrétovo prepojit s Apple CarPlay .
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20) Indikator pripojenych zariadeni
Ak je pripojené mobilné zariadenie, zobrazi sa tu ikona zariadenia a Uroven nabitia batérie.

21) Indikator teploty CVT
Zobrazenie aktualnej teploty CVT

22) Indikator napatia akumulatora
Tu sa zobrazuje aktudlne napatie akumularora.

23) Indikator rychlosti tempomatu
Ked je tato funkcia aktivovand, indikdtor sa rozsvieti. Nastavenie hodnoty rychlostného limitu
pomocou prislusného spinaca.

24) Ukazovatel motohodin
Tu sa zobrazuje celkova doba prevadzky motora.

25) Pocitadlo km
Zobrazuje celkovy pocet najazdenych kilometrov alebo pocet najazdenych kilometrov za danu trasu.

26) Palivomer

Ked' sa hladina paliva blizi k limitu ,,Eﬂ", znamena to, Ze zbyva menej paliva. Naplanujte si cestu, ked’
sa hladina bliZi limitu, a v¢as doplite palivo. Nedostatok paliva m6ze mat k poskodeniu palivového
Cerpadla.

27) Reiim zobrazeni / jazdy
Zobrazuje zvoleny rezim (WORK, SPORT alebo NORMAL), ktory je mozné v menu prepinat. Zobrazte
vybrany reZim jazdy. Pri prepnuti reZimu sa sucasne zmeni i rozhranie pristroja.

28) Ukazovatel rychlosti
Tu sa zobrazuje aktualna rychlost vozidla. Metrické (km/h) a imperidlne (mph) jednotky je mozné

prepinat v ponuke.

29) Otackomer
Zobrazuje aktualny pocet otacok motora.
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HLAVNE MENU

V hlavhom menu mobzete upravit sUvisiace nastavenia na
palubnej doske a optimalizovat zadzitok z jazdy, je moiné
zobrazit, upravit a nastavit rdozne funkcie z nasledujucich
kategorii:

VAROVANIE
Z bezpecnostnych dovodov je ovladanie pristrojov povolené iba
vtedy, ked' je vozidlo bezpecne zastavené.

= NORMAL 500

4995:m

2 Fault Infarmation

Do ponuky pristrojov vstupte pomocou prepinaca na lavej strane riadidiel. Dotknite sa obrazovky
,Viac”v pravom dolnom rohu palubnej dosky alebo stvisiacich informdcii zobrazenych na pravej strane
a vstupte do zakladného informaéného rozhrania vozidla. V zakladnom informaénom rozhrani si
pouzivatelia mbzu prezriet zakladné informacie, informécie o jazde a informacie o zavadach.

INFORMACIE O VOZIDLE

1) Zakladné informacie
2) Informdcie o kilometroch
3) Varovanie a vystrahy

Zakladné informacie

V zdkladnom informaénom rozhrani si uzivatel moze prezriet
napatie, teplotu chladiacej kvapaliny, pocet najazdenych
kilometrov a dalsie informacie.

Informacie o kilometroch

V rozhrani informacii o kilometroch si uzivatel moze prezriet
pocet najazdenych kilometrov, stav ODO, priemernu rychlost
a dobu prevadzky motora.

= Vstupte do menu.

= Zadajte informacie o vozidle.

= Vstupte do rozhrania informacii o jazde.

Podla potreby si
mozete pozriet
rézne informacie o
jazde. Reset Trip] mileage

SRy m

Basic

Driving

Warnings

= noORmAL F

% Basic
lad Driving

A wamings

é= noRmAL §

% Basic
|ad Driving

A warmings

==km’h

O 8N

58



Varovanie a vystrahy ~

V rozhrani dotazu na poruchu si uzivatelia mézZu zobrazit [
poruchu alebo varovanie pred poruchou, ak systém vozidla
deteguje akukolvek poruchu. Ak dojde k poruche,
kontaktujte autorizované servisné stredisko GOES, aby ju ¢o
najskor diagnostikovalo a odstranilo.

= Vstlpte do menu.

= Zadajte informacie o vozidle.

= Vstupte do rozhrania informacii o poruchach.

= Skontrolujte aktualne informacie o poruchach vozidla.

*N 0 v &

Brake system failure!

lad Oriving Z\ Front axle motor disabled!

A wamings A\ BCM System Fault!

APLIKACIA A NASTAVENIE
Pomocou prepinac¢a na lavej strane riadidiel vstupite do

ponuky pristrojov. Kliknite na ikonu , E" v rozhrani
aplikacie. V rozhrani centra aplikdcii mézu pouZivatelia
kontrolovat, upravovat a nastavovat nasledujlce polozky:

1. NASTAVENIE

2. APPLE CARPLAY
3. MOTOPLAY

4. HUDBA

5. TELEFON

6. G-FORCE

Apple CarPlay MaotoPlay

NASTAVENIE
V nastaveni je mozné upravit a nastavit nasledujtce polozky:

1) JAZDNY REZIM
2) OVLADANIE
3) PRIPOJENIE
4) HLASITOST
5) DISPLEJ )
6) SYSTEM

Apple CarPlay
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JAZDNY REZIM

Vozidlo ponuka rézne jazdné rezimy, ktoré je mozné zvolit |s

podla rbéznych podmienok na vozovke a vodiCovych [Ralises
schopnosti, aby sa dosiahlo réznych jazdnych zdzitkov a R
zjazdnosti prostredia. & Comnect
= Vstlpte do menu 0 Voce

. . . . i Nspla)
= Kliknite na ikonu ,, E” pre vstup do rozhrania centra e
TV oRT: = System NORMAL
aplikacii. m

® o o s

= Kliknite na ,, u pre vstup do nastavenia

= \yberte nastavenie vozidla,, ”
= \yberte poZadovany jazdny rezim.

OVLADANIE -

Pomocou prepinaca na lavych riadidlach vstupte do ponuky |-
pristrojov. B
= Kliknutim na ikonu,, E” vstlpte do nastavenia. & comect

0 Voice
= V zozname ovladacich prvkov , E mozZu jazdci

upravovat a nastavovat nasledujice polozky:
A) DAC (Asistent schadzania z kopca)
B) ReZim EPS s

B Display

= System

A) NASTAVENIE OVLADANIA DAC

Asistent jazdy z kopca je pokrocila funkcia asistencie vozidla, ktora sa Specializuje na poskytovanie
presnej a inteligentnej podpory brzdenia motorom pri schadzani strmych svahov. Tato funkcia pomaha
vodicovi udrziavat bezpecnu a stabilnt rychlost pri jazde z kopca.

POZNAMKA
So zapnutym systémom DAC budte vZdy opatrni a podniknite prislusné kroky podla aktualnej situacie,
aby ste zaistili bezpe¢nu jazdu.

B) REZIM EPS
EPS poskytuje vodi¢ovi dodatoénu pomocnu silu, ktora zniZuje
prevadzkovu zataz systému riadenia.

POZNAMKA

ReZzim EPS je pomocna funkcia, ktord neznamena, Zze samotné
vozidlo je schopné riadit plne automaticky. Vyberte prosim
vhodny rezim EPS podla skutoénych podmienok na vozovke.

Pomocou prepinaca na favych riadidlach vstupte do ponuky pristrojov.
= Kliknutim na ikonu ,, E” vstlpte do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, u vstUpte do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E” vyberte rezim EPS.
= Vyberte poZadovany rezim EPS.
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PRIPOJENIE

1) PRIPOJENIE K PRILBE

Navigaéné funkcie, telefénne hovory a hudobné funkcie je i . NOwna
mozZné pouzivat po pripojeni prilby k systému vozidla cez [aiiies K BAscens
B|uet00th. e o Headsets
Pre pripojenie zariadenia postupujte takto: o Conniac
Pred pripojenim sa uistite, Ze je Bluetooth zapnuty. © Voks
o, ., B Display SENA C30v1.05
= Kliknite na ikonu,, E" pre vstup do centra aplikacii. ’
= System
= Kliknite na ikonu,, E pre vstup do Nastavenia. &
= Kliknite na ikonu ,, ”, kliknite na ,,Pripojenie k prilbe”
a kliknutim na ikonu ,, '" zapnite prepinac - v:i0 [N
g Vehicle < Phone
(Tato funkcia je v predvolenom nastaveni zapnutd pri Control
kazdom zapnuti vozidla a ak je rucne vypnutd, musi byt Connect
zapnutd rucne). Systém vozidla automaticky vyhlada
& Disconnect
dostupné ID Bluetooth. Kliknite na poZzadované ID Bluetooth Display

“ Cfmoto123

pre pripojenie. Za pripojenym zariadenim sa zobrazi , v o« system

ODPOIJENIE PRILBY
Ak je zariadenie pripojené, kliknite na ikonu , v “a

N O &
kliknutim na tlac¢idlo ,Odpojit/zmazat zariadenie” potvrdte.

% Vehicle < Headsets
5= Control
Headsets
& Connect
) voice R Disconnect
BB Displey SENA C30v1.05

= System

*

2) PRIPOJENIE TELEFONU
Navigacné funkcie, telefénne hovory a hudobné funkcie je & ‘
mozné pouzivat po pripojeni telefonu k systému vozidla [EERE < Phone

cez Bluetooth. = Ccontol
Pre pripojenie zariadenia postupujte takto: P
Pred pripojenim sa uistite, Ze je Bluetooth zapnuty. . e

= Kliknutim na ikonu,, E prejdete do centra aplikacii. W Dispisy

Cfmoto123

= System

= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

*

= Kliknite na ikonu , -”, kliknite na ,Pripojenie

telefénu” a kliknutim na ikonu ,, l” zapnite prepinac

(Tato funkcia je v predvolenom nastaveni zapnutd pri kaZzdom zapnuti vozidla a v pripade rucného
vypnutia ju je nutné zapnut rucne). Systém vozidla automaticky vyhfada dostupné ID Bluetooth. Kliknite
na pozadované ID Bluetooth pre pripojenie. V tomto okamihu sa na obrazovke pristroja a na vasom
teleféne zobrazi okno pre parovanie, kliknutim na tlacidlo sparujte telefon. Za pripojenym zariadenim
sa zobrazi , (VA
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ODPOJENIE TELEFONU -

“«

Ak je zariadenie pripojené, kliknite na ikonu , V/ ERI o vehicie < Phone

a4

kliknutim na tladidlo ,Odpojit/zmazat zariadenie’ Control
potvrdte. Connect

Voice
& Disconnect
Display
Cfmoto123
System

3) WIFI PRIPOJENIE
Systém vozidla je mozné pripojit k externej sieti Wi-Fi, aby
sa zabezpecilo, Ze aktualizacia prebehne spravne.

.

%8 Vehicle

= Control

= Kliknite na ikonu ,, E pre vstup do centra aplikacii. & Comnect

* Kliknite naikonu , u pre vstup do Nastavenia. 9 ke

M Display + CFMOTO_TEST

= Kliknite na ikonu ,, & “, kliknite na ,,Wi-Fi“ a kliknutim o

& System

na ikonu,, '" zapnite prepinac. a

(Tato funkcia je v predvolenom nastaveni zapnutd pri kaZzdom zapnuti vozidla a ak sa rucne vypne, musi
sa zapnut rucne) . Systém vozidla automaticky vyhlada dostupné ID externej siete. Kliknite na
pozadované ID externej siete pre pripojenie. Za pripojenym zariadenim sa zobrazi , vV “

ODPOIJENIE OD WIFI

Ak je zariadenie pripojené, kliknite na ikonu , v “a
potom na tladidlo ,Odpojit/zmazat zariadenie” pre
potvrdenie.

ot
4% Vehicle
Control
Connect
Voice R Disconnect
Display =+ CFMOTO_TEST

System

HLASITOST

V nastaveni hlasitosti mbZe uZivatel upravit nasledujice  pu

polozky: -
o= Control

Hlasitost médii

Hlasitost zvonenia & Conect

Hlasitost navigacie/hlasu 0 Voice

Hlasitost zvonenia W Oisploy

= System

&
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= Kliknutim na ikonu,, B” prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, u prejdete do Nastavenia.

=  Kliknutim na ikonu ,, m prejdite do rozhrania pre
nastavenie hlasitosti.

= Vyberte pozadovanu hlasitost.

= Stlacenim stipca pre nastavenie hlasitosti doprava sa
hlasitost zvysi.

= Stlacenim stipca pre nastavenie hlasitosti dofava sa
hlasitost zvysi.

.

o Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

System

)

. Navigation/Voice

V niektorych situacidch moze uZivatel upravit hlasitost pomocou tladidla na funkénom prepinadi

(podrobnosti vid tabulka ovladania tlacidiel na funkénom prepinaci).

DISPLEJ
V nastaveni displeja méze uzivatel upravit nasledujice
polozky:

Ovladanie jasu

Velkost pisma

Styl zobrazenia
Rozvrhnutie zobrazenia

NASTAVENIE OVLADANIA JASU

Manudlne upravte jas pristroja alebo zapnite funkciu
automatického nastavenia (Ak je automatické
nastavenie zapnuté, fotosenzor automaticky upravi jas
palubnej dosky podla vonkajsieho osvetlenia).

Po vypnuti automatického nastavenia jasu je mozné jas
upravit ruéne.

Stlacte stipec nastavenia jasu doprava, jas sa zvysi.
Stlate stipec nastavenia jasu dolava, jas sa znii.

VELKOST PISMA
Vyberte pozadovanu velkost pisma.

STYL ZOBRAZENIA
Vyberte pozadovany vzor palubnej dosky.

Voice

Displey

System

% Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

N 0 Km/h o

Auto Brightness

Font Size

Large

Display Mode

A
N 0 P~
Screen Brightness

—_— .

Auto Brightness

Font Size

Large
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ROZVRHNUTIE ZOBRAZENIA

= Kliknite na ikonu,, E” pre vstup do centra aplikacii. Instrument Info

Layout

= Kliknite na ikonu ,, u pre vstup do Nastavenia. i “

Voice

= Kliknite na ikonu ,, n pre vstup do rozhrania pre Menu 1
nastavenie displeja. Dy ooo  fpine  yoitage connection Carplay
System
Vyberte poZadovany vzor rozloZenia: Nastavenie zadajte
predvoleny alebo (Cisty vyber. Vypnite predvolené
rozvrhnutie, ruéne nastavte ponuku 1/ ponuku 2 a
vyberte pozadovany vzor ponuky.

NO . &
Select Info
0oDo
Engine Hours
Voltage

Trip1

SYSTEM
V zozname systémov moziu pouzivatelia upravit = e NO od
nasledujuci obsah: o

A) Informécie o systéme E) Cas com m

B) Informacie o uloZisku F) Jazyk Comnect

C) Aktualizacia systému G) Jednotky P Yok

D) Vyrobné nastavenia Sty

Storage Space
System

= Kliknutim na ikonu,, E prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do systémového rozhrania.

A) INFORMACIE O SYSTEME - #5260 N 0 e &

= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do centra [tk Siopstem tpsate
ap|lka'CII' g e Software Version
& Connect

= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

) Voice Hardware Version

= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do systémového R
rozhrania. 2 e

-—

@

Kliknutim na tlacidlo ,Viac” vstlpite do rozhrania
systémovych informdcii, kde je mozné zobrazit:

Verzia softvéru

Verzia hardvéru

Verzia MCU
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B) INFORMACIE O ULOZISKU

= Kliknutim na ikonu,, E” prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

=  Kliknutim na ikonu ,, H prejdete do systémového

rozhrania.

Kliknutim na ,,Informdacie o Ulozisku” si uzivatelia moézu
zobrazit pouzity/dostupny priestor.

C) AKTUALIZACIA SYSTEMU

Aktualizdcia systému sa pouZiva na aktualizaciu a
upgradu operacného systému, aby pomohla uzivatelom
upgradovat operaény systém na najnovsiu verziu, ¢o
mbze zlepsit vykon a zabezpecenie systému.

= Kliknutim na ikonu ,, E” prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do systémového
rozhrania.

D) VYROBNE NASTAVENIE
= Kliknutim na ikonu,, E" prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, ﬂ prejdete do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do systémového
rozhrania.

= Kliknite na ,Obnovit vietko“ a potom na tlacidlo
Potvrdit pre obnovenie vyrobného nastavenia.

POZNAMKA
Tato funkcia neresetuje ODO ani sUvisiace funkcie.

% Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

System

.

98 Vehicle
Control
Connect
Voice
Display

System

Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

System

Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

System

&
.

NOwo

< Storage Info

Storage Space

N O .o

{ System Update

‘:W’ 0 i €D

< System Update

oy
L

Checking for updates...

System Update

Time

24-Hour Time

0 n s

Reset

Restoring factory settings will erase all

data and current settings. Confirm?

Cancel Confirm
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E) CAS
= Kliknutim na ikonu ,, E” prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, . prejdete do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E” prejdete do systémového rozhrania.
= Vyberte format ¢asu (12 hodin/24 hodin). Upravte hodnotu ¢asu alebo format ¢asu.

N O .

Time

24-Hour Time

19:06

Language

o

F) JAZYK

= Kliknutim na ikonu ,, E” prejdete do centra aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, u prejdete do Nastavenia.

= Kliknutim na ikonu ,, E” prejdete do systémového rozhrania.
= Otvorte zoznam jazykov. Vyberte poZadovany jazyk.

N 0 (- " : N O o €

) Language Select Language
PX
English
English
Espafol

GREEK

G) JEDNOTKY
. , . » . T \ mm &
= Kliknutim na ikonu,, E prejdete do centra aplikacii. N 0
%8 Vehicle
= Kliknutim na ikonu ,, u prejdete do Nastavenia. et
= Kliknutim na ikonu ,, H prejdete do systémového Connect
km/h
rozhrania. Voice
= Vstlpte do zoznamu formatov jednotiek. Prepnite Diaplay Temperature

Rychlost: (km/h /mph)
Teplota: (°C/ °F)

format jednotiek. —
o P CR
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APPLE CARPLAY

Pripojenie teleféonu cez CarPlay je mozné bezdrétovo.
Zariadenie pripojte nasledovne:

Uistite sa, Ze je zapnuté Bluetooth telefénu, ktory
chcete pripojit.

= Kliknutim na ikonu ,,E" prejdete do centra
aplikacii.
= Kliknutim na ikonu ,, E prejdete do Nastavenia.

= Kliknite na ikonu ,, .”, kliknite na ,,Pripojenie

telefénu” a kliknutim na ikonu ,, I” zapnite prepinac

...

Settings

(5

Apple CarPlay MotoPlay

Glorce

e 7S

Music

(Tato funkcia je v predvolenom nastaveni zapnutd pri kaZzdom zapnuti vozidla a v pripade rucného
vypnutia ju je nutné zapnut rucne). Systém vozidla automaticky vyhfada dostupné ID Bluetooth. Kliknite
na pozadované ID Bluetooth pre pripojenie. V tomto okamihu sa na obrazovke pristroja a telefénu
zobrazi okno pre sparovanie. Kliknutim na tlacidlo sparujete telefdn.

H 0 km/h o
Vehicle { Phone

Control urMmuiu

Cocasck Bluetooth Pairing Request

Recelved "460216" pairing request

Cfmoto123

Voice
Display

System

e n s

Po sparovani sa na obrazovke pristroja zobrazi
“"

»Povolit Bluetooth” a ,Povolit Apple Carplay “,
kliknite na ,,Povolit Apple Carplay “.

Vstupte do rozhrania Apple Carplay a ikona ,, L sa
po UspesSnom pripojeni rozsvieti zeleno.

ODPOIJENIE APPLE CARPLAY
Po UspeSnom pripojeni kliknite na ikonu ,,Koniec” pre
odpojenie a navrat do rozhrania nastavenia.

&=

~
=
&
LD
L

-
-

&

Vehicle

Control

Connect

Voice

Display

System

Vehicle

Control

Connect

Voice

Digplay

= System

N
-

< Phone

Cfmoto123

|

< Phone

New Device Found

Activating Apple CarPfay will disconnect all
Bluetooth connections.

Enable Apple
Enable Bluetooth CarP

&y rusx

Podcasis Audiobooxs

N

Messages

30

Calendar
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MOTOPLAY
Prostrednictvom prepojenia vozidla a telefénu realizujte funkciu navigacie premietanej obrazovky.

= Kliknutim na ikonu ,, B” prejdete do centra aplikacii.

= Kliknutim na ikonu ,, ” prejdete do MotoPlay .
= Vykondvajte projekciu obrazovky a navigacné funkcie.

1 [ SEAS Daw

MotoPlay

Settings Apple CarPiay MotoPlay

< ®

Wi-Fi:9AWL_168424

Open CFMOTO RIDE, click on MotoPlay
or scan QR code In map for connection

s O &

HUDBA
V hudobnom rozhrani méze uzivatel prehravat hudbu v teleféne cez Bluetooth a prepinat skladby a

dalSie funkcie pomocou prepinaca.
A© D=

POZNAMKA
Pred prehrdvanim hudby sa uistite, Ze je mobilny telefén
pripojeny k systému vozidla cez Bluetooth.

Settings Apple CarPlay MotoPlay

= Zapnite hudobnu aplikaciu v mobilnom teleféne. (‘
= Kliknutim na ikonu,, E” prejdete do centra aplikacii.

=  Kliknutim na ikonu ,, ” prejdete do hudobného
rozhrania Bluetooth a prehrajte skladbu.

=  Kliknutim na tuto ikonu alebo stlacenim funkéného
gombika prepnite na predchdadzajucu skladbu.

. u: Kliknutim na tuto ikonu alebo stlaéenim
funkéného gombika prepnite na dalSiu skladbu.

= M: Kliknutim na tdto ikonu alebo stlacenim
funkéného gombika prehrajte/pozastavte hudbu.
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TELEFON

Na telefénnom rozhrani si uZivatel mbze prezriet ¢:0 STAO B
kontakty, posledné hovory, zdznamy kontaktov a
vytotit &islo. J9
~ Apple CarPlay MotoPlay
POZNAMKA

Pred pouZitim telefénu musi byt zariadenie spravne
prepojené, telefén, helma so systémom vozidla cez
Bluetooth.

= Kliknite na ikonu ,, E pre vstup do centra ™=
aplikacii. -

= Kliknite na ikonu ,, ” pre vstup do telefénneho
rozhrania Bluetooth.

= Vstupte do telefénneho rozhrania na kontrolu O recent

kontaktov a zaznamov kontaktov.

13 pial

NEBEZPECENSTVO!

Nepouzivajte telefénne funkcie pocas jazdy. Pocas
jazdy mozZu sluchadla Bluetooth alebo palubné
telefénne systémy odvadzat pozornost a spomalovat reakcie. Pred prijatim prichadzajiceho hovoru
prosim bezpecne zaparkujte.

G-FORCE

Uzivatelia si mozu prezriet polohu vozidla a prepnut tému v rozhrani G- force .
Kliknutim na ikonu vstupite do centra aplikacii.

Kliknutim na ikonu ,,GFORCE “ vstupite do G-FORCE.

Kliknutim na ,,tému”“ prepnete farebnu tému.

-
O

Apple CarPlay MotoPlay

69



HI BOARD - w 22058 N 0 on & SO A DES
Zapnutie/vypnutie pomocnych funkcii.

Ak je tato funkcia zapnuta, pouzivatelia mézu
stranku stiahnut nadol a nastavit stvisiace
nastavenia na hlavnej obrazovke. =

Drive Mode
WORK

>

PREVADZKA

DOBA ZABEHU

Doba zabehu novej VOZIDLO je velmi dolezita. Starostlivé oSetrenie nového motora bude mat za
nasledok vyssi vykon a dlhsiu Zivotnost motora. Starostlivo sa drzte nasledujdcich instrukcii.

Pred samotnou prevadzkou vykonajte nasledujtice ukony:

1. Vyberte otvorenu plochu, ktord vdm umozni zoznamit sa s prevadzkou a manipuléaciou s vozidlom.

2. Umiestnite VOZIDLO na rovny povrch.

3. Doplnte palivovu nadrz benzinom.

4. Narovnom povrchu, skontrolujte hladinu oleja. V pripade potreby olej dolejte tak, aby bola hladina

oleja medzi minimalnymi a maximalnymi znackami.

Usadte sa na VOZIDLO a nastartujte. Nez sa rozbehnete, nechajte motor chvilu bezat na volnobeh.

ZoSliapnite brzdu, zaradte pozadovany rychlostny stupen a uvolnite brzdu.

7. Pridajte plyn. Spociatku chodte pomaly. Pri jazde pridavajte a uberajte plyn. Nikdy nie pri
volnobehu.

8. Nenakladajte a netahajte pocas doby zabehu Ziadne naklady.

9. Pocas doby zabehu vymerite olej aj filter na 20 hodinach prevadzky alebo po najazdeni 320 km.

ow

UPOZORNENIE!

Pocas prvych 23 hodin pouzivania nenakladajte ani netahajte naklad.

Nejazdite s plnym plynom, mohlo by ddjst k poskodeniu stcasti motora alebo k znizeniu Zivotnosti
motora v pripade, ze pocas prvych 20 hodin prevadzky budete nadmerne pridavat plyn.

Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivajte motor s plynom otvorenym na %.

Pocas prvych 10 az 20 hodin prevadzky nepouZivajte motor s plynom otvorenym na %.

Toto vozidlo mdzZete pouzivat normalne po uplynuti doby zabehu.

Pouzitie inych neZ odporucanych olejov moze spdsobit vazne poskodenie motora.

CFMOTO odporuca poutzitie Specidlneho oleja pre Stvortaktné motory: 10W-40. Zmena viskozity
motorového oleja na 5W-40 alebo 15W-40 z dévodu v chladnom alebo hordcom prostredi je pripustna.
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KONTROLA VOZIDLA PRED JAZDOU
Pred kazdym pouzitim vozidla je vhodné ho skontrolovat podla kontrolného zoznamu ,Vykonavajte
denne pred zahajenim prevadzky vozidla“ v liste udrzby.

IVAROVANIE!
Ak pred jazdou nie je vykonand kontrola vozidla, m6ze dojst k vaznym zraneniam alebo smrti. Pred
kazdym pouzitim vozidlo vzdy skontrolujte, ¢i je v dobrom prevddzkovom stave.

PLYN

Pred uvedenim motora do prevadzky skontrolujte plyn a presvedcte sa o jej pruznosti. Uistite sa, Ze sa
vozidlo méze vratit do volnobeznej polohy po uvolneni plynu. Upravte rychlost prostrednictvom
polohy plynu. Pri uvolneni plynu vozidlo okamzite spomali a motor sa vrati do volhobeZného stavu.

BRZDA

Pred zacatim prevdadzky vozidla zosliapnite brzdovy pedal, aby sa aktivovali predné a zadné brzdy.
Brzdovy pedal by mal byt po zosliapnuti pevny. Uchopte packu prednej brzdy, aby ste ju mohli ovladat.
Brzdova packa by mala byt na Uchop citit pevne. Akdkolvek makkost by mohla znamenat mozny unik
kvapaliny alebo nizku hladinu kvapaliny v hlavnom valci, ¢o treba pred jazdou opravit. Pre spravnu
diagnostiku a opravu sa obratte na svojho predajcu.

STARTOVANIE MOTORA

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory pri vdychnuti mdze spésobit stratu vedomia,
vdzne zranenia alebo aj smrt. NeStartujte motor v uzavretych priestoroch.

IVAROVANIE!
Motor je vybaveny chladicom motorového oleja. V mrazivom pocasi sa odporuca pred samotnou
jazdou nechat nastartovany motor bezat aspori 5 min na volnobeh!

UPOZORNENIE!
Prevadzka vozidla ihned po nastartovani mdze spdsobit zni¢enie motora. Nechajte motor zahriat pred
samotnou jazdou.

Startovanie studeného motora

1. Skontrolujte, Ze je rychlostny stupen v pozicii neutral ,N“ alebo parking ,,P“.

2. Zosliapnite brzdovy pedal

3. Otocte klfi€om do () polohy, prepnite spinac vypnutia motora do polohy ,ON*“.

4. Skontrolujte, Ze packa plynu nie je stlacena alebo zaseknutd, potom stlacte spinac na lavej strane.
5. Po nastartovani motora chvilu pokracujte v jeho zahrievani nez sa rozbehnete.

POZNAMKA

e Motor méze byt nastartovany v akejkolvek pozicii radiacej paky pokial je zosliapnuta nozna brzda.
Do poruéujeme ale motor Startovat so zaradenym ,N“ alebo ,,P“.

e QOdporuéame skusat Startovat motor maximalne po dobu 10 sekind. Pokial sa nedari motor
nasStartovat na prvykrat, pustte Startovacie tlacidlo a po par sekundach opatovne stlacte. Pokuste
sa obmedzit dobu, po ktord sa motor snazi Startovat, Setrite tym energiu akumulatora.

e Prevadzkovat vozidlo ihned po nastartovani moze viest k poskodeniu motora. Pred zacatim
prevadzky nechajte motor chvilu zahriat.
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Nadmerné pridavanie plynu v reZime obmedzenia rychlosti mdze viest k hromadeniu paliva vo
vyfukovych plynoch, ¢o mézZe mat za nasledok praskanie motora alebo jeho poskodenie.

RADENIE

UPOZORNENIE!

Pred zaradenim/ preradenim pustite plyn a
zastavte VOZIDLO a zabrzdite ho. V opa¢nhom
pripade moze dojst k poskodeniu prevodovky.

Radenie z pozicie ,,P“:
1.
2.
3.

Radenie z pozicie ,N“=>, H":
1.
2.
3.

Pustite packu plynu.
Zosliapnite brzdovy pedal
Zaradte pozadovany stupen posunutim paky.

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
Zosliapnite brzdovy pedal.
Posunte radiacu paku dopredu na symbol ,H”.

Radenie: ,H“=>,L"

1.
2.
3.

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
ZoSliapnite brzdovy pedal.
Posunte radiacu paku dopredu na symbol ,L“.

Radenie: ,L“=>,H"

1.
2.
3.

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
Zosliapnite brzdovy pedal.
Posunte radiacu paku na symbol ,,H”.

Radenie: ,N“=>,R"

1.

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.

2. Zosliapnite brzdovy pedal.
3.
4. Pred zadatim cuvania vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadzaju prekazky alebo ostatné

Posunte radiacu paku na symbol ,R“.

osoby.
Pomaly priddvajte plyn a stale sledujte smer, ktorym cuvate.

IVAROVANIE!
Pred cuvanim vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadzaju prekazky alebo ostatné osoby.

Radenie: “R“->"P"

1.
2.
3.

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
ZoSliapnite brzdovy pedal.
Posunte radiacu paku na symbol , P“.

POZNAMKA
Bez zosliapnutého brzdového pedala nikdy neradte spiatocku!
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Kontrolky zaradenych rychlostnych stupfiov zobrazuju aktudlne zaradené rychlostné stupne. Ak sa
kontrolka zaradeného stupnia sa nerozsvieti, poradte sa so svojim predajcom, aby skontroloval el.
obvod alebo nastavil prevodovku. Vzhladom na synchronizaény mechanizmus v motore sa ukazovatel
nemusi zobrazit, kym sa VOZIDLO nerozbehne. Nepouzivajte vysoky rychlostny stupen pri nepretrzitej
jazde nizkou rychlostou alebo pri tahani nakladu, pretoZze to moze viest k nadmernému zahrievaniu
spojkového systému, ¢o mbze viest k poskodeniu stdasti.

PREPRAVA NAKLADU
Vase vozidlo je vybavené prednymi a zadnymi nosi¢mi nakladu a zdvesnym zariadenim na tahanie.
Postupujte podla tychto pokynov pri preprave a tahani nakladu:

IVAROVANIE!

Pretazovanie vozidla, nespravne naloZenie alebo odtahovanie nakladu méze zmenit ovladanie vozidla
a moze sposobit stratu kontroly alebo nestabilitu brzd.

Pri preprave nakladu vzdy dodrzujte tieto opatrenia:

Nikdy neprekracujte stanovenu nosnost pre toto vozidlo.

Znizte rychlost

Pri jazde v tazkom alebo kopcovitom teréne znizte rychlost aj naklad, pre udrzanie stabilnych
jazdnych vlastnosti.

nakladu zvysuje taZisko a vytvara menej stabilné prevadzkové podmienky. Znizte hmotnost
nakladu, ked je ndklad vysoky. Pri manipulacii s nerovno nalozenym nakladom, ktory nemozno
naloZit inak, pracujte s velkou opatrnostou.

Vsetka zataz musi byt pred prevadzkou zaistend. Nezabezpeleny naklad sa mozZe pocas jazdy
pohybovat a tym ovplyvriovat nestabilné prevadzkové podmienky, éo moze viest k strate kontroly
nad vozidlom. VZdy sa uistite, Ze zadny nosic€ je zniZeny.

Prevoz nakladu, ktory presahuje nosice, ovplyviiuje stabilitu a ovlddatelnost vozidla.

Prevoz iba na prednom alebo iba na zadnom nosi¢i moéze sposobit nerovnovahu vozidla a moznost
jeho prevratenia. Vyrovnajte rozlozenie vahy na oboch nosi¢och tak, aby nepresahovali stanovené
limity.

Pri brzdeni s ndkladom davajte pozor. Vyhnite sa terénu alebo situdcidm ktoré vyZaduju cuvanie z
kopca.

Pokial naklad vyZaduje tahanie za vozidlom, vidy ho pripevnite k taznému zariadeniu (guli).
Rychlost jazdy s nakladom na rovhom povrchu, by nemala presiahnut 16 km/h.

Rychlost jazdy s nakladom v tazkom teréne, pri zatacani, stipani alebo klesani, by nemala
presiahnut 8 km/h.
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e Pri nakladani predného nosi¢a nezakryvajte predny svetlomet.
e Pri tahani nakladu vidy pouzivajte prevodovy stuperi, L”.

RozlozZenie vahy nakladu

Toto vozidlo je vyrobené tak, aby uviezol alebo utiahol
urcité mnozstvo nakladu.

Vidy si precitajte varovné a informacné Stitky, tykajuce
sa rozloZenia zatazenia nakladu.

Nikdy neprekracujte stanovené limity.

Naklad by mal byt naloZeny na nosi¢och ¢o najviac
dopredu.

Pri prevadzke v tazkom alebo kopcovitom teréne znizte
rychlost a udrZujte stabilné jazdné podmienky.

BEZPECNA JAZDA

Povinnosti vodica

Ako vodi¢ tohto vozidla si uvedomte, Ze zdravy rozum, Usudok a Vase schopnosti, su jedinymi faktormi,
ktoré mo6zu zabranit zraneniu seba, ostatnych osd6b vo vasom okoli a/alebo poskodeniu vozidla ¢i
Zivotného prostredia.

Rekreacna, skupinova a jazda na dlhé vzdialenosti

Jednou z vyhod tohto vozidla je, Ze vas mozZe doviezt mimo cesty vacsiny obci. Vyhybajte sa oblastiam
uréenym pre iné typy terénneho poutzitia, pokial to nie je vyslovne povolené. To zahffia napr. chodniky
pre snezné skutre, jazdecké chodniky, chodniky pre bezecké lyzovanie, chodniky pre horské bicykle
atd. Pridajte sa k miestnemu klubu Stvorkoliek, ktory Vam moze poskytnut mapu a rady alebo vas
informovat o oblastiach, kde mozZete jazdit.

Pri jazde v skupine vzdy dodrzujte bezpecnu vzdialenost od ostatnych jazdcov pred vami aj za vami.
Vzdy jazdite opatrne a nevykonavajte neoCakavané manévre, ked' su v blizkosti inej Stvorkolky. Drzte
sa na vyznacenych chodnikoch a jazdeckych oblastiach a odradzajte ostatnych od prevadzky na
nepovolenych miestach.

Prostredie

Rekredcia na terénnych Stvorkolkach je vysadou. Zachovajte si toto privilégium tym, Ze budete
reSpektovat Zivotné prostredie a prava ostatnych. Prenasledovanie divokej zveri je nezdkonné. Divoka
zver moze pri prenasledovani motorovym vozidlom zomriet vycerpanim.

Nikdy zdmerne neposkodzujte terén, pokial nie je prevadzkova oblast pre tento typ innosti uréena.
Dbajte na pravidlo: ,Co privezies, to si aj odvezie$". Neodhadzujte odpadky.

Tréning
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Jazdné postupy popisané v tejto prirucke je treba mnohokrat precvicit pri nizkej rychlosti vo velkom
priestore bez prekazok. Pri nespravnej technike méze VOZIDLO pokradovat v jazde rovno. Ak vozidlo
nezatoci, zastavte a potom postup precvicte znova. Pokial je jazdny povrch kizky alebo sypky,

moze pomdct preniest vacsiu ast vahy na predné kolesa posunutim sa na sedadle dopredu. Akonahle
si osvojite spravnu techniku, mali by ste byt schopni vykonavat manévre vo vyssich rychlostiach alebo
v ostrejSich zdkrutdach.

Nespravne jazdné postupy, ako su prudké zmeny plynu, nadmerné brzdenie, nespravne pohyby tela,
alebo prilis vysoka rychlost vzhfadom na ostrost zakruty mozu spOsobit prevratenie Stvorkolky. Ak sa
vozidlo zac¢ne prevracat na vonkajsiu stranu pri prechadzani zakruty, naklonite sa viac dovnutra. Moze
byt tieZ nutné postupne povolit plyn a zataéat smerom von zo zakruty, aby nedoslo k prevrateniu.

POZNAMKA
Vyhnite sa vy$sim rychlostiam, kym sa s ovladanim Stvorkolky dokladne nezoznamite.

POZNAMKA

Nizky prevodovy stupen je preferovanou volbou prevodového stupria pre vsetok pohyb vpred, okrem
dlhodobého pohybu vysokou rychlostou. NepouzZivajte vysoky prevodovy stuper na nepretrzitd jazdu
nizkou rychlostou alebo na vlecenie, pretoze to moze viest k nadmernému zahrievaniu.

spojkového systému, ¢o mébze viest k poskodeniu sucasti.

Bezpecna jazda

1. Sedte rovno s oboma nohami v priestore na to
uréenom, obe ruky na riadidlach.

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat. Zosliapnite

pedal noznej brzdy a zaradte pozadovany prevodovy

stupen.

Skontrolujte okolie a smer cesty.

Pustite brzdy.

Pomaly priddvajte plyn packou.

Chodte pomaly. Nacvicte si ovladanie a pouzivanie

plynu a bfzd na rovhom povrchu.

oukWw

Zatacanie

Pre zatocenie, zatolte riadidlami do pozadovaného
smeru tak, Ze naklonite svoju vahu dovnutra zakruty.
Tato technika napomaha vyrovnaniu trakcie medzi
kolesami a lahkému zatoceniu. Rovnakd technika by
mala byt pouZzita aj pri zatacani a pri clvani.

POZNAMKA
Zatacanie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach.

T T 3
Support weight - #~-+~ Lean into
on outer footrest -~ * the tumn

IVAROVANIE!
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Zatacanie do ostrych zakrut alebo v prilis vysokej rychlosti mdzem spdsobit prevratenie vozidla a vaine
zranenia. Vyhnite sa ostrému zatdcaniu. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.

Dynamika zatacania Stvorkolky

Na dosiahnutie maximalnej trakcie pri prevadzke s ndhonom 2WD alebo 4WD pracuju obe zadné
kolesa ako jedna naprava a otacaju sa spolo¢ne rovnakou rychlostou. Okrem toho sa pri prevadzke v
rezime 4WD / F-LOCK predné kolesd otacaju subezne rovnakou rychlostou. Pokial teda koleso na
vnutornej strane zakruty nema moznost preklzu alebo strati urcita trakciu, stvorkolka nezatodi. Pre
rychle a lahké zataéanie je preto nutné pouzivat Specidlnu techniku zatacania, ktora je popisana v tejto
prirucke. Je nevyhnutné, aby ste sa tuto techniku naudili najskér pri nizkom rychlosti.

Zatacanie v zakrutach

Pokial sa blizite k zakrute, spomalte a zacnite otacat riadidlami do pozadovaného smeru. Akonahle sa
vam to podari, preneste vahu na stupacky smerom von zo zakruty (proti poZzadovanému smeru) a
naklanajte sa hornu ¢ast tela do zakruty. Pomocou plynu udrzujte v zakrute rovnomernu rychlost.
Tento manéver umozni kolesu na vnutornej strane zakruty mierne prekiznut, ¢o umozni $tvorkolke
spravne manévrovat v zakrute.

Cuvanie so Stvorkolkou

Prevadzka

1. Uistite sa, Ze je plyn vypnuty a vozidlo stoji.

2. Zosliapnite noznu brzdu a zaradte spiatocku.

3. Skontrolujte, ¢i vam pri cuvani nestoja v ceste
prekazky alebo osoby.

4. Ked je bezpec¢né pokradovat, uvolnite brzdu, pomaly
pridajte plyn pravym palcom a zacnite pomaly clvat.

Rychlost vozidla riadite pridanim alebo uberanim
plynu.

Vasa stvorkolka je vybavenda obmedzovacom rychlosti. Tladidlo prepinania nie je mozné pouzit pri
cuvani. Nepouzivajte pri plnom plyne. Pridajte len tolko plynu, aby ste udrzali pozadovanu rychlost.

Pri civani dbajte na nasledujuice pokyny:
Nikdy necuvajte z kopca

Cuvajte pomaly

Pri cavani brzdite pomaly a opatrne
Vyhnite sa prudkému zatacaniu
Nepriddvajte nahle plny plyn

vk wnN e

IVAROVANIE!
Nedodrzanie opatrnosti pri civani m6ze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.
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Jazda na kizkom alebo sypkom povrchu

Pri kaZzdej jazde na klzkom povrchu, ako si mokré cesty, lad,

piesok a Strk, alebo pokial'mrzne sa vzdy riad'te tymito pokynmi:

1. Vidy spomalte pri vchadzani na klzky/sypky povrch

2. Dobre Citajte terén, vyhnite rychlemu a ostrému zatacaniu,
ktoré méze viest k Smyku.

3. Pre vyrovnanie Smyku otocte riadidla do smeru Smyku a
presunte svoju vahu dopredu.

4. Jazda so zapnutym pohonom 4WD moze pombéct v ovladani

vozidlom na klzkom / sypkom povrchu.

IVAROVANIE!
Pri 4WD moze dojst k vaznemu poskodeniu pohonu, ak je zapnuté 4WD ked sa kolesa tocia naprazdno.
Vzdy pouzivajte 4WD, ked maju kolesa trakciu alebo su v pokoji.

IVAROVANIE!

Nedostatocna opatrnost pri jazde na klzkom povrchu méze spdsobit stratu trakcie kolies a spdsobit
stratu kontroly, nehodu a véaine zranenie alebo smrt. Nikdy nepouZivajte brzdy pocas jazdy.
Nepouzivajte na prilis klzkych plochach. Vidy znizte rychlost budte opatrni.

Jazda v nerovnom teréne

Pri kazdej jazde po nerovnom povrchu, ako su chodniky s
velkymi kamenmi alebo inymi prekazkami, dodrzujte tieto
pokyny:

1. Spomalte pri vchadzani na nerovny terén.

2. Budte bdeli, Citajte terén pred sebou. Vyhnite sa rychlemu,
ostrému zatadcaniu, ktoré moze mat za nasledok stratu
kontroly.

3. Ak sa stvorkolka naklana k jednej strane, preneste svoju
vahu na druhu stranu ako protizavazie.

4. Jazda so zapnutym 4WD alebo 4WD/F-LOCK m6zZe poméct
pri ovladani vozidla.

Prechadzanie cez prekazky

Budte opatrni a zozndmte sa s terénom. Davajte pozor na
velké prekdzky ako su kmene stromov, kamene a nizko
rastlce vetvy stromov.

Nikdy sa nepokusajte prejst prekazku vyssiu ako je horna
vyska podvozku.

IVAROVANIE!

Ak sa stvorkolka dostane do kontaktu s prekdzkou, moze
dojst k vaznemu zraneniu alebo smrti. V neznamom teréne
jazdite opatrne.
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Jazda vodou / Prejazd vodného koryta

Tato $tvorkolka je schopna jazdy vodou s maximélnou hibkou

rovnajucou sa vyske spodnej Casti stupaciek. Pri jazde vodou

dodrzujte tieto pokyny:

1. Zistite si hibku vody a silu pridu pred samotnou jazdou.

2. Vyberte si taky prejazd, kde sa oba brehy pozvolna
dvihaju.

3. Chodte pomaly, vyhnite sa kamenom a ostatnym

prekazkam.
4. Po prejdeni, osuste brzdy lahkym stlacenim paky, aby vzniknuté trenie vysusilo vihkost.

IVAROVANIE!

Nepouzivajte vozidlo cez hlboku alebo rychlo teéicu vodu. Pokial sa nemézZete vyhnut vode, ktora
prekratuje odporuc¢ant maximélnu hibku, chodte pomaly, starostlivo vyvaite vahu, vyvarujte sa
nahlych pohybov a udrzujte pomaly a stabilny pohyb vpred. Vyhnite sa ndhlemu zatacaniu a priddvaniu
plynu.

POZNAMKA

Pokial prejdete hlbokou vodou je doblezitd okamzitd kontrola a servis najma nizsie uvedenych sucasti:
motorovy olej, prevodova kvapalina, prednd a zadnd rozvodovka a vsetky tesnenia.

Ak bola stvorkolka ponorena alebo bola prevadzkovana vo vode a pred znovu nastartovanim motora
nie je schopnd prevozu, postupujte podla pokynov popisanych v tejto prirucke a odstrante vodu zo
vzduchovej komory a motora.

IVAROVANIE!

Pri zanedbanej kontrole vozidla ktoré preslo velmi hlbokou vodou hrozi vdZne poskodenie motora. V
pripade, Ze sa do skrine varidtora dostala voda, postupujte podla pokynov ,VysusSenie spojky a
variatora” v Casti udrzby tejto prirucky. Ak bola Stvorkolka ponorena alebo bola prevadzkovana vo
vode, ktorej hladina prekrocila Uroven opierok néh, nechajte stvorkolku bezodkladne skontrolovat u
svojho predajcu. Pred znovu nastartovanim motora je nutny odborny servis u vasho predajcu.

Jazda do kopca

Pri jazde do kopca postupujte podla nasledujucich pokynov:
Vzdy chodte rovno hore.

Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22°).

Majte obe nohy na opierkach noh.

Posunte svoju vahu dopredu k riadidlam.

Chodte konstantnou rychlostou as konstantnym plynom.
Budte pripraveni podniknut nidzové opatrenia. To moze
zahfnat aj rychle zosadnutie zo Stvorkolky.

ok wNpR

) ) 22% Waium
Strata rychlosti

Pri kompletnej strate rychlosti, pustite packu plynu a pritlacte

svoju vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.
Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte , P“.

€0 ROBIT, KED SA VOzIDLO ZACNE PREVRACAT:

78



- Presunte svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuZivajte silu motora

- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte ,,P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca alebo na ktorukolvek stranu stvorkolky, pokial' mieri do kopca.
Otocte stvorkolku a vyuZzite postup ,,K-Turn” popisany v tejto prirucke.

IVAROVANIE!

Brzdenie a manipulacia s vozidlom su znacne ovplyvnené pri prevadzke v kopcovitom teréne.
Nespravny postup mébze spbsobit stratu kontroly alebo prevratenia a sposobit vazne zranenie alebo
smrt. Vyhnite sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch dbajte na opatrnost a postupujte podla instrukcii v tomto manuali.

Prechadzanie kopcov

IVAROVANIE!

Nespravne prechadzanie kopcov alebo zatacanie v kopcoch, mdze mat za nasledok stratu kontroly
alebo prevratenia vozidla, ¢o vedie k vaZznemu zraneniu alebo smrti. Pokial je to mozZné, vyhnite sa
prechadzaniu kopca. Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto ndvode.

Prechadzanie kopcov moéze byt nebezpeénym
typom jazdy a je potrebné sa vyhnut, pokial je to
mozné. Pokial dojde k situacii, kedy ist Sikmo v
kopci, postupujte podla nasledujucich pokynov:
1. Spomalte.

2. Naklonte sa do kopca a preneste hornu
telesnd hmotnost smerom do svahu. Nohy
zostdvaju v priestore na to ur¢enom.

3. Lahko zatocéte do kopca pre udrzanie smeru

jazdy.

POZNAMKA
Ak sa vozidlo za¢ne zdvihat, pokial je to mozné rychlo stocte kolesd smerom dole z kopca alebo
zosadnite z vozidla smerom do kopca.
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Jazda z kopca

Pri kazdom schadzani kopca sa drzte tymito pokynmi:

Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22°).

Spomalte.

Presunte svoju vahu ¢o najviac dozadu.

Chodte priamo z kopca dole.

Brzdite zlahka aby ste podporili samotné

spomalovanie. Zozndmte sa s ovladanim zadnej

brzdovej paky.

6. Jazda so zapnutym 4WD alebo 4WD/F-LOCK mbzZe
pomobct pri ovladani vozidla.

vk wnN e

IVAROVANIE!
Prili$ vysoka rychlost mdze sposobit stratu kontroly a viest k vdznemu zraneniu alebo smrti. Pocas jazdy
z kopca vidy chodte pomaly.

Otacanie v kopci

IVAROVANIE!

Nedodrzanie postupu pri vychadzani kopca mdze spOsobit stratu kontroly alebo prevratenia a spésobit
vdazne zranenie alebo smrt. Vyhybajte sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch budte obzvlast opatrni a postupujte podla prislusnych postupov uvedenych v
tomto navode. Pokial sa vozidlo pri jazde na kopci Uplne zastavi, nikdy sa nepokusajte z kopca cuvat!

Pokial je nevyhnutné sa v kopci otocit, ide pouzit tzv. ,K-Turn”:
1. Pustite plyn a potom zatlacte ru¢nd a noznud brzdu.

UdrZujte telesni hmotnost stéle presunutu k svahu
2. Zaradte ,L” a vypnite motor.
3. Pri stlacenej pake rucnej brzdy, zosadnite na stranu

do kopca. T ‘//

4. Pristlacenej pake ruénej brzdy a mimo vozidla, otocte g
riadidla Uplne dolava (paka prednej brzdy bude na J- °\‘\
strane najblizsie k vam). 1 Uphill

5. Pomaly pustajte paku ru¢nej brzdy a umoznite vozidlu
sa samovolne otocit doprava, kym predna maska
nemieri Sikmo dole.
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6. Pristladenej pake ruénej brzdy, nasadnite spat na vozidlo a zaradte ,,P“. Vahu presurite smerom ku
kopcu.

7. Nastartujte motor, zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte ,L“.

8. Pustte brzdové pedale a paky a pomaly schadzajte dole.

Parkovanie vo svahu

Pokial je to mozné, vyhnite sa parkovaniu vo svahu. Pokial je ¥

to nevyhnutné, drzte sa tymito pokynmi: T e ARG S ‘

1. Vypnite motor. R 7~ Ul

2. Zaradte ,P”. 2

3. Vidy zablokujte zadné kolesa ako je vyznacené na
obrazku

POZNAMKA
Pri parkovani na svahu mézu rotacné sily spOsobit tazsie

radenie z polohy ,,P“. Pohupovanie Stvorkolky vpred a vzad
pri radeni rychlostného stupria pomdze zabranit poskodeniu.

UDRZBA A MAZANIE

Tabulka pravidelnej tdrzby
Dokladnd a pravidelna Gdrzba poméZze udrzat vase vozidlo v bezpe¢nom a spolahlivom stave.
Kontrola, nastavenie a mazanie dolezitych sucasti su vysvetlené v schéme pravidelnej udrzby.

Skontrolujte, vycistite, namazte, nastavte a vymerite sucasti podla potreby. Ked' je potreba. Pouzivajte
origindlne diely, ktoré su k dispozicii u vasho dilera.

DEFINICIA NADMERNEHO UZiVANIA VOZIDLA

CFMOTO definuje nadmerné pouzivanie ako:

o (astd jazda bahnom, vodou alebo pieso¢natym terénom

e Pretekanie alebo jazda vo vysokych otdckach podobné zavodu
e DIha prevadzka pri nizkej rychlosti a tahani nakladu

e Dlho-bezZiaci volnobeh

e Kratka jazda v chladnom pocasi

e Pouzivanie v komerénej prevadzke

Vozidlam, ktoré su vystavené nadmernému pouzivaniu, su skratené vsetky intervaly udrzby a servisu
050 %.

POZNAMKA
Servis a nastavenie vozidla su zasadné. Pokial nie ste oboznameni s bezpecnymi servisnymi postupmi,
je potrebné vykonat tieto operacie kvalifikovanym mechanikom u vasho predajcu.

Osobitnu pozornost venujte hladine motorového oleja. Zvy$enie hladiny oleja pocas chladného pocasia
mbze znamenat pritomnost kontaminujucich latok v olejovej nadobe alebo kfukovej skrini. Pokial
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hladina zacina stupat, okamzite olej vymerite. Sledujte hladinu a pokial stale stipa obratte sa na svojho
predajcu a mechanika.

PLAN A TABULKY UDRZBY

Intervaly udrzby su uvedené v tabulke na konci tohto manualu. Tabulka je zaloZzend na datach pri
priemernych podmienkach jazdy a priemernej rychlosti vozidla priblizne 20 km/h. Vozidla, ktoré su
vystavené tazkému pouzivaniu, musia byt ¢astejsie kontrolované a obsluhované.

Informacné ikony v tidrzbovom plane

» - Vykonavajte tieto procedury Castejsie v pripade, Ze vozidlo pouzivate v tazkych podmienkach.
B - Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

® - Komponenty suvisiace s emisiami. Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

Nespravne dodrziavanie procedur ozna¢enych symbolom - B - by mohlo viest k zlyhaniu dielov a tym k
vaznemu zraneniu alebo smrti. Na servisné prehliadky vyuZivajte autorizovaného dilera.

TABULKA MAZANIE

Polozka Mazivo Postup
SAE 5W-40 Odskrutkovanie a oCistenie mierky a
Motorovy olej SAE 10W-40 kontrola hladiny oleja prip. doplnenie
SAE 15W-40 alebo vymena
(vid. tabulka viskozity
olejov)

Prevodovy olej

SAE 75W-90 GL-5 (0,6 1)

Odskrutkovanie a oCistenie mierky a
kontrola hladiny oleja prip. doplnenie
alebo vymena.

Brzdova kvapalina

DOT4

UdrZujte hladinu medzi hornou a spodnou
ryskou

Olej prednej rozvodovky

SAE80W-90 GL-5

Kapacita oleja: 230 ml

Olej zadnej rozvodovky

SAE80W-90 GL-5

Kapacita oleja: 400 ml

Capy a hnacie

Celoro¢né mazivo

Doplnenie cez maznice pokial' mazivo

ustrojenstvo nevyteka
TABULKA VISKOZITY OLEJOV
il 15W-40
Viscosity -
10W-40
p______________ ______________________________________ |
5W-40
c -30 -20 -10 0 10 20 30 40
TABULKA KONTROLY VOZIDLA PRED JAZDOU
Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km
* | Systém riadenia - PRED -
JAZDOU
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%= | Vola plynu - PRED -
JAZDOU Vizudlna kontrola a testovanie
Predné zavesenie a - PRED - | jednotlivych Casti vozidla a ich
napravy JAZDOU funkénosti. V pripade potreby nastavte
Zadné zavesenie a ndpravy - PRED - prip. navstivte autorizovany servis pre
JAZDOU nutné opravy.
Pneumatiky - PRED -
JAZDOU
Hladina brzdovej kvapaliny - PRED -
JAZDOU
Brzdova pdaka a pedal - PRED -
JAZDOU
Brzdovy systém - PRED -
JAZDOU
Kolesa a prvky uchytenia - PRED -
JAZDOU
Hladina motorového oleja - PRED -
JAZDOU
# | Vzduchovy filter a skrifia / - PRED - Vizudlna kontrola. Vymerite, ak je filter
sitko nasavania JAZDOU Spinavy
# | Trubice usadenin - PRED - Kontrola. Pokial su vo vzduchovom
vzduchovej skrine JAZDOU ustrojenstve usadeniny, vycistite
trubicu, skrifu a vymeirite filter
# | Trubica usadenin CVT - PRED - Kontrola. Pokial su v trubici usadeniny.
JAZDOU Vypustite a vycistite ju alebo sa obratte
na autorizovany servis
* | Smer svetlometov / - PRED - Kontrola alebo nastavenie spravneho
funkcie osvetlenia vozidla JAZDOU smeru. Prip. vymena svetlometu.
# | Chladic¢ - PRED - Kontrola zanesenia a upchatia. Ocistite,
JAZDOU ak je to potrebné.

TABULKA KONTROLY V DOBE ZABEHU

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. | Kedy | Km
Mazanie 20 - 500 | Namazte vietky namdhané spoje doplfite mazivo
do mazniciek atd.
Motorovy olej / olejovy filter 20 - 500 | Vymena oleja a olejového filtra. Vycistenie
a sitko olejového sitka
# | Vzduchovy filter / Sitko 20 - 500 | Kontrola, pokial je filter zaneseny vymerite,
nasdvania nedistite!
= | Vola ventilov 20 - 500 | Kontrola a nastavenie podla potreby
Olej prednej / zadnej 20 - 500 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
rozvodovky
Chladiaca kvapalina 20 - 500 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
# | Brzdové dosticky 20 - 500 | Kontrola hrabky dosticiek
Akumulator (Batéria) 20 - 500 | Kontrola pdlov batérie, ocistenie a skuska
kondicie batérie
% | Chod volhobehu 20 - 500 | Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade
pochybnosti alebo nepravidelnosti sa obratte na
autorizovany servis.
x| Riadenie / Vyrovnanie kolies 20 - 500 | Kontrola systému riadenia. Pre spravne
nastavenie sa obratte na autorizovany servis /
predajcu.
# | Brzdovy pedal a paka 20 - 500 | Kontrola spravnej funkcie, prip. nastavenia.
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Prevodové skrine / hriadele a 20 - 500 | Kontrola tesnosti
kibové hriadele
Hadica motora a tesnenia 20 - 500 | Kontrola tesnosti

TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km

Brzdové dosticky 10 1 mesiac | 250 | Kontrola hrdbky dosticiek

Akumulator 20 - 500 | Kontrola pélov. Cistenie a skugka stavu
batérie v pripade potreby

Hadica motora a tesnenia 20 - 500 | Kontrola tesnosti

Vzduchovych filter a sitko 50 - 1000 | Vidy kontrolujte pred jazdou! Ak je vozidlo

nasdvania vystavované nadmernému pouzivaniu
kontrolujte CastejSie.

Mazanie 50 | 3 mesiace | 1000 | NamazZte vSetky pohyblivé asti, lanka, ¢apy
atd.

Olej prednej rozvodovky 50 1 rok 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x
ro¢ne pokial ani jeden z parametrov
intervalu udrzby nie je splneny.

Olej zadnej rozvodovky 50 1 rok 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x
ro¢ne pokial ani jeden z parametrov
intervalu udrzby nie je splneny.

Motorovy olej / olejovy filter | 100 1 rok 1500 | Kontrola zafarbenia oleja. Pokial je olej

/ olejové sitko kontaminovany je nutna jeho vymena a
vycistenie olejového sitka. Pokial nie je
splneny ani jeden z intervalov udrzby merite
1x ro€ne.

Chladiaci systém 50 6 1000 | Kontrola kvality chladiacej zmesi. Tlakovy

mesiacov test 1x ro¢ne

Chladi¢ 50 6 1000 | Kontrola a ocistenie vonkajsich povrchov.

mesiacov Cistite ¢astejsie pokial je vozidlo
vystavované nadmernému pouzivaniu.

Systém riadenia 50 6 1000 | Kontrola a namazanie.

mesiacov

Predné zavesenie 50 6 1000 | Kontrola a namazanie

mesiacov

Zadné zavesenie 50 6 1000 | Kontrola a namazanie

mesiacov

Radenie 50 1 mesiac | 1000 | Kontrola, namazanie, nastavenie v pokial je
to nutné

Packa a lanko plynu 50 6 1000 | Kontrola, &istenie usadenin. Cistenie a

mesiacov mazanie Castejsie pokial je vozidlo
vystavované nadmernému pouzivaniu.

Hnaci remen CVT 50 1 rok 2500 | Kontrola, vymena v pripade potreby. Pre
servis kontaktuje autorizovaného predajcu.

Remenica CVT 100 1 rok 1000 | Kontrola a ocistenie remenic. Vymena
opotrebovanych casti. Pre servis kontaktujte
autorizovaného predajcu

Palivovy filter a hadica 100 2 roky 4500 | Kontrola stavu a vedenie hadic. Vymena
filtra a hadic kazdé 4 roky.

Hadica chladenia 100 - 1500 | Kontrola stavu a vedenie hadic.

Vola ventilov 100 - 3200 | Kontrola a nastavenie podla potreby. Pre
servis kontaktujte autorizovaného predajcu.
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e | Palivovy systém 100 1 rok 1000 | Kontrola palivovej nddrze, viecka, ¢erpadla a
relé palivového Cerpadla.

Sviecka zapalovania 100 2 roky 3500 | Kontrola. Vymena, ak je opotrebovand alebo
spalena.

% | Uchytenie motora 100 1 rok 2500 | Kontrola stavu uchytenia
Vyfukové Ustrojenstvo a 100 1 rok 1000 | Kontrola, Cistenie lapaca iskier
lapac iskier
# | Kable, poistky, konektory a 100 1 rok 1500 | Kontrola vedenia a stavu kablov a drétov.
relé Aplikujte nevodivé mazivo na konektory,
ktoré mozu prist do styku s vodou (bahnom)
a pod.
# | Loziska kolies 100 1 rok 2500 | Kontrola dotiahnutia a hluku. Vymena, ak je
* to potrebné.
# | Bezpecnostné pdsy 100 1 rok 4500 | Vizualna kontrola stavu a funkcénosti pasov.
Pokial je vozidlo nadmerne pouZivané,
CastejSie Cistite uchytenie pdsu.

Chladiaca kvapalina 200 2 roky 6500 | Vymena chladiacej kvapaliny kazdé 2 roky
pokial nie je ani jeden z parametrov
intervalu udrzby splneny

# | Brzdova kvapalina 200 2 roky 1500 | Kontrola farby kvapaliny. Vymena kazdé 2
roky.

Chod volnobehu - 1 rok - Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade
pochybnosti alebo nepravidelnosti sa
obratte na autorizovany servis.

* | Vedenie vozidla / Geometria - 1 rok - Kontrola spravneho chodu riadenia. Vidy
kolies kontaktujte autorizovany servis pokial je
nutné nastavenie kolies a riadenia.
# | Vola brzdového pedala - 1 rok - Kontrola, vymena alebo nastavenie v

pripade potreby.

Predny pristupovy kryt
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Pre pristup k chladi¢u, nadrzke chladiacej kvapaliny,
poistkovej/reléovej skrinke a diagnostickému portu je na
prednej kapote vozidla k dispozicii servisny kryt.

V pripade potreby je mozné kryt vybrat:

1) Zdvihnite zadnu cast (A) servisného krytu, kym sa
neuvolnia priechodky, potom ho vytiahnite dopredu a kryt
odoberte.

1) Zasunte vystupky servisného krytu pod stojan.
2) Zatlacte zadné Capy (A) servisného krytu do priechodiek.

Zadny pristupovy kryt

Na zadnom nosici vozidla je k dispozicii servisny kryt pre
pristup k batérii.

1) Zdvihnite zadnu cast B servisného krytu, kym sa
priechodky neuvolnia, potom ho vytiahnite dopredu a kryt
odoberte.

Znovu nasadte servisny kryt:
1) Zasunte vystupky servisného krytu pod stojan.
2) Zatlacte zadné koliky B servisného krytu do priechodiek.

Kryt vzduchového filtra (Lavy a Pravy)

1) Odstrante zadné sedadlo

2) Vyberte gumovy krazok (1) a pracku (2) smerom von,
vyberte spodnu ¢ast pracky krytu vzduchového filtra (3).
3) Odoberte LH kryt vzduchového filtra (4).

Predny vnutorny blatnik

Demontaz:

1) Vyskrutkujte skrutky 1

2) Odstrante LH rohovu sponu 2

3) Demontujte LH predny vnutorny blatnik 3
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Lavy pristupovy kryt

1) Odstrante lavy kryt
vzduchového filtra.

2) Vyskrutkujte skrutku
(1)

3) Zdvihnite
protiSmykovy zub (2),
uvolnite zakladnu
bloku pedala z
gumového krazku.

4) Vyberte zostavu bloku pedala (3).

5) Vyskrutkujte skrutku (4)

6) Odoberte kryt motora (5) smerom von (horna a zadna
bocéna Cast lavej strany karosérie).

7) Vyberte gumovy kruzok (6) a sponu (7) smerom von.

8) Odoberte pracku smerom dozadu (8) a zostavu LH krytu

(9).

Pravy pristupovy kryt
Demontdz RH krytu motora umoziuje pristup k motoru za
ucelom udrzby.

1) Odstrante kryt krytu vzduchového filtra RH

2) Vyskrutkujte skrutku (1)

3) Vytiahnutim smerom von uvolnite horné priechodky (D) a
sponu (E).

4) Zatiahnite hore, aby ste uvolnili pracky (F) a odoberte RH kryt
motora (2).

5) Odstrante skrutku (3)

6) Odstrante gumovy krazok (4) a pracku (5) smerom von,
dozadu odstrante pracku (6).

7) Odoberte zostavu krytu RH (7)

-
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POSTUPY UDRZBY

MOTOROVY OLEJ
Vidy skontrolujte a vymerite motorovy olej podla intervalov
vyznacenych v Tabulke udrzby.

Kontrola hladiny motorového oleja

1) Umiestnite vozidlo na rovnu plochu a zaradte ,,P“.

2) Nastartujte motor a nechajte bezat na volnobeh po dobu 30
sekund a vypnite motor.

3) Pockajte 2 - 3 minuty kym olej stecie spat a ustali sa.

4) Odstrante pristupovy kryt (1) a tahom smerom von uvolnite
priechodku, tahom spat uvolnite vystupky.

5) Odskrutkujte olejovd mierku (2) a utrite ju Cistou
handrickou.

6) Zasunte mierku spat do otvoru, ale neskrutkujte ju spat.

7) Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja. Udrzujte
hladinu oleja medzi hornou a spodnou ryskou. V pripade
potreby doplrite olej.

8) Zaskrutkujte mierku spat, dotiahnite a natiahnite spat kryt.

POZNAMKA
Pristupové priechodky sa m6zu pri manipuldcii uvolnit. Uistite
sa, Ze sl na mieste pred opdtovnym nasadenim krytu.

Vymena motorového oleja

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu a zaradte ,,P“.

2. Vyskrutkujte Styri skrutky pravého vnutorného panelu

blatnika a vyberte panel (krytu olejového filtra).

Pockajte 2 - 3 minuty kym olej stelie spat a ustali sa.

Pod motor polozte nadobu.

Odskrutkujte olejova mierku a utrite ju ¢istou handric¢kou.

Odstrante magneticku vypustnu skrutku (1) a vypustite olej z

kfukovej skrine.

7. Pouzite kli¢ na odskrutkovanie 3 skrutiek (1) podla obrazku.
Potom odstrante krytku (2) olejového filtra.

8. Uistite sa, Ze je olej Uplne vypusteny.

9. Odstrante skrutky krytu olejového filtra (3).

10. Odstrante kryt (4) a filter vyberte (5).

11. Uistite sa, Ze je O-kruzok (6) v poriadku, v pripade potreby ho
nahradte novym.

12. Vlozte novy O-kruzok (6) spravne do drazky kfukovej skrine a
nama’zte.

13. Vlozte novy filter (5).

14. Nasadte kryt a klficom na nom utiahnite 3 skrutky
predpisanym momentom.

ouvkWw

UPOZORNENIE
Utahujte silou 10Nm
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15. Vycistite magneticki vypustaciu skrutku (1). Pouzite novd matku, pokial je existujuca uz

poskodena.
16. Vlozte magnetickd vypustaciu skrutku a novi tesniacu maticu
na vypustny ventil a riadne utiahnite.

UPOZORNENIE
Utahujte silou 25Nm

17. Pridajte uréené mnozstvo odporuc¢aného motorového oleja
(A).

18. Pomocou mierky overte, Ci je hladina oleja medzi hornou a
spodnou ryskou a podla potreby upravte mnozstvo oleja.

19. Vlozte spat mierku a utiahnite.

POZNAMKA
Nedostatok alebo velké mnoZstvo oleja ovplyviiuje normalnu
funkciu motora, uistite sa, Ze mate spravne mnozstvo oleja.

20. Uistite sa, Ze je Stvorkolka zaparkovana. Nastartujte motor a
nechajte zahriat po dobu 30 sekdnd. Pri zahrievani,
skontrolujte, ¢i olej neunika.

21. Skontrolujte, ¢i neunika olej po vypnuti motora. Ak ano,
kontaktujte predajcu.

22. PouZity olej a filter riadne zlikvidujte.

IVAROVANIE!

Pri vymene oleja musi byt Stvorkolka vypnuta a zaparkovana, aby sa predislo nehodam a zraneniam.

PREVODOVY OLEJ

Vzidy kontrolujte a vymienajte prevodovy olej v intervaloch
uvedenych v tabulke periodickej udrzby.

Kontrola hladiny prevodového oleja

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu a zaradte ,,P“.

2. Nastartujte motor a nechajte bezat na volnobeh po dobu

30 sekdnd a vypnite motor.

Pockajte 2 - 3 minuty kym olej stelie spat a ustali sa.

Zlozte pristupovy kryt (1) uchopenim lavej dolnej Casti.

5. Odskrutkujte olejovd mierku (2) a utrite Cdistou
handrickou.

6. Vlozte mierku spat do plniaceho otvoru.

7. Vyberte ju a skontrolujte hladinu oleja. UdrZujte hladinu
prevodového oleja medzi hornou a spodnou ryskou. Podla
potreby doplrite olej.

8. Zaskrutkujte mierku spat do plniaceho otvoru, utiahnite
rukou a nasadte krytku.

w

E
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POZNAMKA
Priechodky servisného krytu sa mozu uvolnit. Pred opatovnou instaldciou krytu sa uistite, Ze su na
svojom mieste.

Vymena prevodového oleja

Umiestnite vozidlo na rovnu plochu a zaradte ,,P“.

Pockajte 2 - 3 minuty kym olej stelie spat a ustali sa.

Pod motor polozte nadobu. ny

Odskrutkujte olejovd mierku a utrite ju Cistou handrickou. N\ HOR .

Odstrante magnetickd vypustnu skrutku prevodovej skrine s S -

(1) a tesnenie a vypustite olej.

Overte, Ci je prevodovy olej Uplne vypusteny.

Namontujte a utiahnite vypustnud skrutku predpisanym

momentom.

8. Vydistite magnetickl vypustaciu skrutku (1) od nedistét a
zvyskov. Vymente ho a novy, ak je silne poskodeny.

9. Odoberte vypustnu skrutku (1) a vypustite olej do nadoby

10. Nasadte magnetickd vypustaciu skrutku a novd tesniacu
podlozku a utiahnite predpisanym momentom.

11. Doplrite odporucany olej (podfa TABULKY MAZANIA) do
otvoru mierky B na predpisanu Uroven.

12. Pomocou mierky skontrolujte, ¢i je hladina oleja medzi
hornou a dolnou hranicou, a podla toho upravte mnozstvo
oleja.

13. Nainstalujte a utiahnite mierku

14. Skontrolujte, ¢i je vozidlo stale zaparkované, potom
nastartujte, nechajte ho 30 sekidnd beZat na volnobeh a
skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku oleja.

15. Po vypnuti motora skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku oleja. Ak zistite Unik oleja, obratte sa na
svojho predajcu

16. Pouzity olej riadne zlikvidujte

vk wnN e
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POZNAMKA
Prilis vela alebo prilis mdlo oleja ovplyvni normdlnu prevadzku motora, zaistite, aby bol olej spravny.

VAROVANIE!
Pri vymene oleja musi byt vozidlo vypnuté a musi zostat zaparkované, aby sa predislo nehodam a
zraneniam

Vola ventilov

Vola sacich a vyfukovych ventilov sa s pouzivanim vozidla meni, ¢o mdze mat za nasledok nespravny
pomer paliva a vzduchu alebo hluku motora. Aby ste tomu zabranili, je potrebné véle ventilov
nastavovat podla Planu Gdrzby. Toto nastavenie by mal vykonavat odborny servisny technik. Obratte
sa na svojho predajcu pre servisné sluzby.

POZNAMKA
Vola sacich ventilov (studeny motor): 0,07 - 0,13 mm
Vola vyfukového ventilu (studeny motor): 0,12 - 0,18 mm
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VOLNOBEH MOTORA

Toto vozidlo je vybavené elektronickym systémom vstrekovania paliva. Neexistuju Ziadne
spotrebitelské ustanovenia pre nastavenie volnobeznych otd¢ok motora. Teleso Skrtiacej klapky je
doleZitou sucastou palivového systému, ktora vyzaduje velmi sofistikované nastavenie a bola
nastavend vo vyrobe. Pokial d6jde k naruseniu nastavenia, moze déjst k zhorseniu vykonu motora a
jeho poskodeniu. Skontrolujte stabilitu volnobeznych otac¢ok motora a v pripade potreby sa obratte na
svojho predajcu so ziadostou o servis. Kontaktujte predajcu v pripade abnormalneho stavu
volnobeznych otacok motora.

UPOZORNENIE:
VolnobezZné otacky motora: 1300 +/- 130 ot./min (motor pri prevadzkovej teplote).

OLEJ ZADNEJ A PREDNEJ ROZVODOVKY

Pred kaZdou jazdou skontrolujte, ¢i olej prednej a zadnej
rozvodovky neunikd. Pokial zistite Unik oleja, obratte sa na
odborny servis u vasho dilera.

Hladina oleja zadnej rozvodovky

Vzhladom na konstrukciu prevodovej skrine nie je mozné
skontrolovat hladinu oleja plniacim otvorom.

Vypustite olej a dopliite predpisany objem do zadnej
rozvodovky.

Vymena oleja zadnej rozvodovky

Umiestnite vozidlo na rovnu plochu.

Umiestnite nadobu pod zadnu rozvodovku.

Vyberte napustaciu skrutku (1) a vypustnu skrutku (2) v

spodnej cCasti zadnej rozvodovky a vypustite olej do

nadoby.

Zaskrutkujte vypustnu skrutku predpisanym momentom.

Dolejte novy olej.

6. Zaskrutkujte napustaciu skrutku a utiahnite predpisanym
momentom.

7. Skontrolujte, ¢i olej neunikd. Pokial dno, zistite chybu
alebo sa obratte na svojho dilera.

=
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POZNAMKA

Utahujte silou 25Nm

Pri pravidelnej udrzbe dolievajte 0,4 | oleja.

Uistite sa, Ze do rozvodovej skrine nevnikol Ziadny cudzi predmet.
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Hladina oleja predne rozvodovky

Vzhladom na konstrukciu prevodove] skrine nie je mozné
skontrolovat hladinu oleja plniacim otvorom.

Vypustite olej a doplite predpisany objem do prednej
rozvodovky.

Vymena oleja prednej rozvodovky

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu.

2. Umiestnite nadobu pod zadnu rozvodovku.

3. Vyberte napustaciu skrutku (1) a vypustnu skrutku (2) v

spodnej ¢asti zadnej rozvodovky a vypustite olej do

nadoby.

Zaskrutkujte vypustnu skrutku predpisanym momentom.

Dolejte novy olej.

6. Zaskrutkujte napustaciu skrutku a utiahnite predpisanym
momentom.

7. Skontrolujte, ¢i olej neunika. Pokial ano, zistite chybu alebo
sa obratte na svojho dilera.

vk

POZNAMKA
Utahujte silou 25Nm
Pri pravidelnej udrzbe dolievajte 0,25 | oleja.

Uistite sa, Ze do rozvodovej skrine nevnikol Ziadny cudzi predmet.

CHLADIACI SYSTEM

Kontrola chladiacej kvapaliny

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Ukazovatel hladiny chladiacej kvapaliny (1) je umiestneny
v l[avej prednej ¢asti vozidla. Skontrolujte hladinu kvapaliny
v nadobke iba ak je motor studeny, pretoze hladina
kvapaliny priamo zavisi od teploty motora.

3. Udrzujte hladinu chladiacej kvapaliny medzi hornou (3) a
spodnou (4) ryskou.

4. Ak je hladina kvapaliny pod alebo na spodnej ryske,
odoberte pristupovy panel predného stojana a viecko
nadobky (2) a dolejte chladiacu kvapalinu po hornu rysku.
Zaskrutkujte viecko a vratte predny pristupovy panel.

POZNAMKA

Najmensia kapacita nadobky je 0,1 1.

IUPOZORNENIE!

Pokial' je doliata voda, nechajte svojho dilera skontrolovat
obsah nemrznucich latok ¢o najskor.

Tvrdd alebo sland voda moézie vaine poskodit motor.
Pouzivajte makkd vodu, pokial nemate k dispozicii
destilovanu.
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Vymena chladiacej kvapaliny

POZNAMKA

Nikdy neodstranujte viecko chladi¢a ihned, ako je motor
horuci. Pred snatim viecka chladi¢a pockajte, az motor
dostatocne vychladne. Horuca chladiaca kvapalina méze
spOsobit vazne popileniny.

1. Umiestnite Stvorkolku na rovnu plochu.

2. Odstrante lavy pristupovy kryt motora, lavy bocny kryt a

predny pristupovy kryt.

Odskrutkujte viecko chladica (2).

Odskrutkujte vie¢ko nadobky chladiacej kvapaliny (1).

5. Umiestnite nddobu pod motor a odskrutkujte vypustnu
skrutku (3).

6. Odstrante wvypustaciu skrutku vodného Ccerpadla a
podlozku (3).

7. Vypustite chladiacu kvapalinu.

8. Odpojte hadicu na strane nadrzky chladiacej kvapaliny a
vypustite zvyskovu chladiacu kvapalinu.

9. Po vyliati kvapaliny riadne vyplachnite chladiaci systém
Cistou vodou.

Pw

Doplnenie chladiacej kvapaliny

1. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena vypustna skrutka vodnej
pumpy a podlozka (1). V pripade poskodenia, vymerite za
nove.

2. Znovu namontujte vypustnu skrutku, ale v tejto chvili ju
nedotahujte Uplne.

3. Pripojte hadicku k nadobke chladiacej kvapaliny.

4. Dolejte odporuc¢ané mnozstvo chladiacej kvapaliny do
chladica, kym nie je piny.

5. Pri dolievani chladiacej kvapaliny sucasne povolujte
vypustnud skrutku, aby ste uvolnili potencionalne
vzduchové bublinky.

6. Utiahnite vypustnu skrutka silou 210Nm.

7. Doplnte chladiacu kvapalinu, povolujte odvzdusnovaciu skrutku (4), kym chladiaca kvapalina
vyteka.

8. Zaskrutkujte kryt chladica.

9. Nastartujte motor a nechajte ho bezat na volnobeh, kym sa nezapne ventiladtor chladenia. Vypnite
motor a po Uplnom vychladnuti skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je nizka, pridajte
chladiacu kvapalinu po hornd hranu chladié¢a. Tento postup opakujte pokial sa hladina chladiacej
kvapaliny prestane menit.

10. Dolejte chladiacu kvapalinu do nadrzky az po hornu rysku.

11. Naskrutkujte viecko nadobky.

12. Skontrolujte ¢i kvapalina neunika, ak ano, obratte sa na svojho dilera.

13. Namontujte spét lavy pristupovy kryt motora, lavy boény kryt a predny pristupovy kryt.
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POZNAMKA

Odporucana nemrznica zmes:

Bezne dostupnd nemrznuca zmes s obsahom etylénglykolu s obsahom kordznych inhibitorov pre
hlinikové motory.

Odporucané miesanie vody + nemrznuca zmes: 1:1.

Odporucana uroven ochrany chladiacej kvapaliny CFMOTO proti zamrznutiu: -35 °C

Celkovy objem chladiacej kvapaliny (okrem nadobky chladiacej kvapaliny): 3,7 |
Vymena chladiacej kvapaliny (okrem nadobky chladiacej kvapaliny): 3,6 |
Objem nadobky chladiacej kvapaliny: 0,1-0,2 |

(Spodna ryska: 0,1 | / horna ryska: 0,2 1)

I1UPOZORNENIE!

V pripade vymeny za inu chladiacu kvapalinu sa obratte na svojho predajcu, aby Uplne odstranil
zvysky chladiacej kvapaliny. Ind zmes chladiacej kvapaliny moze viest k poruche motora.

Tvrda alebo slana voda moze vazne poskodit motor. Pouzivajte iba odpordcéané chladiace kvapaliny!

Cistenie chladi¢a

Vycistite predny a zadny vonkajsi povrch chladica, pokial je pokryty blatom alebo necistotami, aby ste
zaistili, Ze bude aj nadalej Géinne chladit motor. Na Cistenie chladi¢a pouzivajte iba nizkotlakovd vodu,
aby ste sa uistili, Ze v chladiacej oblasti nie su ziadne zvysky necistot. Zaistite, aby voda mohla volne
pradit rebrami chladi¢a. Vysokotlakové umyvacie prostriedky modzu poskodit chladiace rebra.

PRACHOVE MANZETY
Pred jazdou skontrolujte predné a zadné manzety (1), ¢i nie
su opotrebované alebo pretrhnuté. Ak dno, vymente ich.

- L
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SVIECKA ZAPALOVANIA

Kontrola zapalovacej sviecky

1. Vyberte panel.

2. Odoberte krytku sviecky.

3. Na vybratie sviecky pouZite klti¢ na to uréeny (sucast
balenia).

Zapalovacia sviecka je dolezitym komponentom motora a
lahko sa kontroluje. Farba a stav zapalovacej sviecky moze
pomoct identifikovat aktudlny stav motora. Idealna farba na
bielom izolatore okolo stredovej elektrddy je stredne svetld az
svetlo opdlend pri beznom pouzivani Stvorkolky. Nepokusajte sa sami diagnostikovat tento problém.
Nechajte vozidlo skontrolovat u vasho predajcu. Pravidelne vykonavajte kontrolu zapalovacej sviecky,
pretoze teplo a usadeniny spdsobia, Ze zapalovacia svieCka sa pomaly rozbija a eroduje. Pokial
dochadza k nadmernej erdzii elektrdd, alebo ak su pritomné uhliky a iné usadeniny, svieCku vymerite.

POZNAMKA
Pouzivajte iba zapalovacie sviecky CR8EK (NGK)

Instalacia novej zapalovacej sviecky

1. Zmerajte medzeru elektrédy pomocou hrubky drotu,
pokial je to nutné, nastavte podla parametrov (medzera
0,65 —0,75 mm).

2. Vycistite povrch tesnenia. Z niti odstrante Spinu.

3. Namontujte zapalovaciu sviecku a utiahnite ju
predpisanym krdtiacim momentom (20 Nm / % az %
otocenia po utiahnuti ruak).

4. Nasadte krytku sviecky.

5. Nainstalujte spat panel.

Vybratie zapal'ovacej sviecky na vypudenie vody z motora

Pokial' sa do motora dostala voda, je délezité ju ¢o najskor odstranit vybratim zapalovacich sviecok a
kratkodobym otacanim motora pomocou Startéra, aby sa voda z valca vytladila. Pred pokusom o
vypudenie vody z motora skontrolujte, ¢i je vzduchovy box vypusteny, a bezodkladne sa obratte na
predajcu, ktory vykona servis motora.

I1UPOZORNENIE!

Pokial sa do motora dostane voda, méze dojst k velkému poskodeniu motora. Ak dbjde k ponoreniu
alebo zastaveniu vozidla vo vode, ktora presahuje Uroven stupaciek, nechajte vozidlo bezodkladne
opravit u svojho predajcu. Pokial déjde k vniknutiu vody do motora, je dolezité sa pred
nastartovanim motora obratit na servisné stredisko. Voda vo vnitri motora moze spdsobit efekt
,hydraulického zamku“, ktory moze poskodit Startér a stcasti motora. Motorovy olej by mal byt
skontrolovany, €i nie je znelisteny vodou. Ak sa v kfukovej skrini objavi voda, vypustite ju a doplrite
novym motorovym olejom.
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VZDUCHOVY FILTER

Udrzba vzduchového filtra

1. Odstrante sedlo a horny LH panel, aby ste ziskali pristup k | J ,73'
ventilatnému systému. :

2. Zatlacte a otocte krytom vzduchového filtra (1) proti smeru
hodinovych ruciciek a odoberte ho.

3. Odstrante vzduchovy filter (5)

4. Skontrolujte papierovy filter a overte, ¢i ho mozno dalej
pouzivat. Pokial je to nutné, jemne zotrite kefkou
nahromadeny prach. Na Cdistenie filtra nepouzivajte
stlaceny vzduch.

5. Pokial je nutnd vymena, naneste na tesnenie filtra lahku
vrstvu oleja a nainstalujte ho. k

6. Nainstalujte kryt vzduchového filtra (1) a otocte nim v smere hodinovych rudiciek (vid obrazok -
Install), kym nezapadne na miesto.

7. Znovu nainstalujte horny panel LH a sedadlo.

Install

POZNAMKA

Vzduchovy filter je potrebné kontrolovat a vymienat CastejSie podla Tabulky pravidelnej udrzby,
pokial je stroj prevadzkovany v extrémne prasnych podmienkach alebo pokial je vihky. Zakazdym, ked’
sa vykonava udrzba, skontrolujte ¢i privod vzduchu do skrine vzduchového filtra nie je zaneseny.
Skontrolujte tesnenie gumového kibu vzduchového filtra v pripojeni k plynu a rozdelovac. Riadne
utiahnite vsetky kovové prvky, aby ste zabranili vniknutiu nefiltrovaného vzduchu do motora.

Vysusenie puzdra vzduchového filtra po ponoreni do vody

Pokial' sa do telesa vzduchového filtra dostala voda, vypustite teleso vzduchového filtra, vyberte
vzduchovy filter a dokladne vysuste sucasti. Nepouzivajte stlaceny vzduch. Ak sa vykon vozidla zhorsi,
obratte sa na svojho predajcu.

IVAROVANIE!

Nestartujte motor bez zapojeného vzduchového filtra. Nefiltrovany vzduch bude nasiaknuty do motora
a sposobi jeho opotrebenie a poskodenie. Okrem toho prevadzka bez vzduchového filtra znizuje vykon
a prehrieva motor Stvorkolky.
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LAPAC ISKER

Sitko Cistite ked' je timi¢ aj vyfuk chladny.

Odstrante skrutku (1)

Odstrante lapac (2) z timica

Lahko poklepte na vyfuk a potom pouZite drétenu kefu na odstranenie vsetkych usadenin (3)
Zasunte vyfukovu rarku do timica a zarovnajte otvory

Vlozte skrutky a utiahnite

vk wnN e

IVAROVANIE!
Pri Cisteni lapaca iskier vidy nechajte vyfukovy systém Uplne vychladnut. Nestartujte motor pri Cisteni!

VARIATOR (CVT)
Vypustna skrutka variatora —
Pokial bolo vozidlo ponorené do hlbokej vody a voda sa dostala
do skrine CVT:

1) Odstrante lavy spodny panel

2) Vyskrutkujte vypuastaciu skrutku (1) a vypustite vodu zo
skrine.

UPOZORNENIE
Po vypusteni vody z puzdra CVT sa obratte na autorizovaného

predajcu, aby skontroloval Stvorkolku, pretoZe voda mohla
ovplyvnit systém CVT a dalsie sucasti motora. m

e

THT STOOE DERIOOC DTDOT <Y

Vysusenie systému CVT po ponoreni do vody

Pokial sa do skrine CVT dostala voda, hnaci remeri bude pravdepodobne prekizavat a déjde k zhoréeniu

vykonu.

Na odstrdnenie vody a vysusenie skrine CVT:

e Vypustite vodu zo skrine CVT

o Pri beziacom motore zaradte vozidlo do neutralu a na niekolko minut zvyste otdcky motora, aby sa
vysusili sucasti prevodovky CVT.

evvs

e Podla potreby postup opakujte, kym sa nepresvedcite, Ze bola vypustena vsetka voda.

Ak problémy s vykonom vozidla pretrvavaju, obratte sa na svojho predajcu
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BRZDOVY SYSTEM

Skontrolujte poSkodenie a opotrebenie brzdovych dosticiek 1.
Ak je hrubka dosticiek (A) mensia ako 1,5 mm alebo hrubka
kotuca (B) mensia ako 4,0 mm, nechajte ich vymenit u svojho
predajcu.

Vymena brzdovych sucasti vyZzaduje odborné znalosti.

Tieto postupy by mal vykonavat autorizovany predajca

POZNAMKA
Pre kontrolu brzdovych dostic¢iek musia byt zloZzené kolesa.

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny (brzdova paka)

e Pred jazdou skontrolujte, ¢i je brzdova kvapalina nad
najnizSou hladinou, a v pripade potreby ju doplrite.

o Nadrzka prednej brzdovej kvapaliny je umiestnend na
lavom riadidle.

e Postavte Stvorkolku na rovny povrch

e Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny priezorom (1).

e Pokial hladinu brzdovej kvapaliny nie je mozné v okienku
pozorovat alebo je prili$ plna, brzdovu kvapalinu primerane
doplnite alebo zniZte jej mnoZstvo.

e Nedostatotné mnozstvo brzdovej kvapaliny moze sposobit
vniknutie vzduchu do brzdového systému, ¢o mdze spbsobit nedcinné brzdenie.

UPOZORNENIE

Pouzivajte iba brzdovu kvapalinu predpisanej kvality.

Odporucana brzdova kvapalina: DOTA4.

Pridajte rovnaky typ brzdovej kvapaliny

Miesanie typov brzdovej kvapaliny moze spbsobit Skodlivé chemické reakcie a mat za nasledok nizky
brzdny vykon.

Pri plneni davajte pozor, aby sa do nadrzky nedostala voda.

Voda vyrazne znizuje bod varu brzdovej kvapaliny a sp6sobuje zahltenie plynom.

Brzdova kvapalina moze poskodit lakované povrchy alebo plastové diely.

Rozliatu brzdovu kvapalinu ihned' vycistite.

Ak brzdova kvapalina rychlo alebo ¢asto klesd, obratte sa na autorizovaného predajcu, aby zistil pric¢inu.
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Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletna vymena brzdovej kvapaliny by mala byt vykonavana
iba odbornym pracovnikom. Pri pravidelnom servise alebo v
pripade ponicenia / Uniku kvapaliny, vymernite tesnenie kazdé
dva roky. Brzdové hadice mente pravidelne kazdé 4 roky.

VAROVANIE

Po udrzbe sa uistite, ze brzdy funguju bez problémov a maju
spravny volny chod. Uistite sa, Ze brzda neviazne a nie je makka.
Z brzdového systému musi byt vypudeny véetok vzduch. Udrzba
bfzd vyzaduje odborné znalosti. Tieto kroky musi vykonat vas
predajca.

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny (brzdovy pedal)

Zlozte sedlo a skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny.

Nedostato¢né mnozstvo brzdovej kvapaliny méze zavzdusnit

brzdovy systém prip. zapricinit nespravnu funkciu bfzd. Pred

jazdou skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny nad

spodnou ryskou a dopliite v pripade potreby.

e Nadrz hlavného brzdového valca brzdovej kvapaliny prednej
brzdy je umiestnend vpravo od riadidiel.

e Nadrz hlavného valca brzdovej kvapaliny zadnej brzdy je
umiestnenad blizko zadného brzdového pedala.

1. Pri kontrole hladiny brzdovej kvapaliny sa uistite, Zze horna
Cast zasobnika hlavného valca je na drovni otodenim
riadidiel.

2. Pouzivajte iba kvalitnd brzdovu kvapalinu. V opacnom
pripade sa gumové tesnenia mdzu poskodit, ¢o spbsobi
netesnost a zIy vykon brzdy.

POZNAMKA
Odporucand brzdova kvapalina: DOT 4

3. Vidy dopliiajte rovnaky typ brzdovej kvapaliny. Mie$anim
réznych typov moze spdsobit neziaducu chemicku reakciu a
zlym brzdnym vlastnostiam.

4. Pridoplfhovani davajte pozor, aby do hlavného brzdového valca nevnikla voda. Voda vyrazne zniZuje

bod varu brzdovej kvapaliny a mdzem spdsobit zablokovanie bfzd parou.

5. Brzdova kvapalina mézZe ponicit lakované a plastové Casti. Rozliatu kvapalinu vidy okamiZite utrite.
6. V pripade vyrazného znizenia hladiny brzdovej kvapaliny sa obratte na svojho predajcu pre riadnu

kontrolu vozidla.
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Nastavenie vysky brzdového pedala

POZNAMKA

Pre zabrzdenie brzdy nastavte zadnu brzdu pred kontrolou
zadnych brzdovych dosticiek. Horna ¢ast brzdového pedala by
mala byt umiestnend 110 mm 120 mm nad hornou castou
opierky noh. Pokial tomu tak nie je, nechajte svojho predajcu
nastavit.

IVAROVANIE!

Po vykonanom servise:

e sa uistite, Ze brzdy funguju hladko a plynulo a Ze vola je
spravna.

e Sa uistite, Ze brzdy nedrhnu

e Vsetok vzduch musi byt odvzdusneny z brzdového systému.
Vymena brzdnych komponentov vyZaduje odborné znalosti a mali by byt vykonané kvalifikovanym
pracovnikom u vasho predajcu.

Spinac zadného brzdového svetla

Spina¢ brzdového svetla, ktory je aktivovany brzdovym pedalom a brzdovymi pakami, je spravne
nastaveny, ked' sa rozsvieti brzdové svetlo tesne pred tym, nez sa brzdi.

Pri zlyhani brzdového svetla, skontrolujte zapojenie spinaca a ¢i je kabel riadne pripojeny.

VODIACE LANKA

IVAROVANIE!

e Vodiace lanka kontrolujte ¢asto a pravidelne.

o Vymernte poskodené lanka.

e Namazte vnutorné lanka a ich konce.

e Pokial lanka nepracuju hladko, poZiadajte svojho predajcu,
aby ich vymenil.

POZNAMKA
Odporucané mazivo: SAE 10W/30

CAPY ZAVESENIA

Premazte horné a dolné capy:

o Demontujte zadné kolesa (1)

e Do maznic (2) pri hornych a dolnych ¢apoch pridajte mazivo pomocou mazacej pistole.

e Znovu namontujte zadné kolesd. Utahovaci moment spojovacieho materidlu nastavte podla
Specifikacie.

POZNAMKA
Odporucané mazivo: Celoro¢né mazivo
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KOLESA A PNEUMATIKY
Tlak v pneumatikdch kontrolujte pred kazdou jazdou

Predné:
27x9-14 — 10 psy (70 kPa)

Zadné:
27x11-14 — 10 psy (70 kPa)

Hibka vzorky dezénu

Casto kontrolujte hibku dezénu a vymente pneumatiku, pokial je
minimalna hibka mensia ako 3,0 mm. W_V 7y
A 4
STANDART % >
.y ///77/‘/
Demontaz:

1. Povolte matice kolies (1)

2. Zdvihnite VOZIDLO a umiestnite vhodny stojan pod ram.
3. Vyberte matice z kolesa

4. Zlozte koleso

Montaz:

1. Nasadte koleso a matice na skrutky

2. Povolte zdvihak tak, aby koleso bolo rovnomerne na zemi.
3. Dotiahnite matice: 70 — 80Nm

BEADLOCK
(vybavenie verzie PREMIUM)

UPOZORNENIE

Tlak v pneumatikich je déleZity pre ovladatelnost a
stabilitu vozidla. Nedostatocny tlak v pneumatikdch méze
viest k ich vypusteniu a jazde po rafiku. Nadmerny tlak
moze viest k prasknutiu pneumatiky. Vidy dodrzujte
odporucany tlak v pneumatikach. Nikdy nenastavujte tlak
v pneumatikdch pod minimalnu hodnotu. Mohlo by to
spoOsobit uvolnenie pneumatiky z rafika.

UPOZORNENIE
Tlak v pneumatikach kontrolujte, ked si pneumatiky studené. Tlak v pneumatikach je ovplyvneny
zmenou teploty prostredia a nadmorskej vysky. Ak déjde u niektorej z nich pocas jazdy k velkej zmene,
je treba tlak v pneumatikach zodpovedajicim spdsobom upravit a skontrolovat.

Demontaz:

Podoprite vozidlo pod napravou, ktora ma byt demontovana.
Vyfuknite pneumatiku

Demontujte skrutky kotuca, kotuc a pneumatiku.

POZNAMKA
Demontaz kolesa nie je nutna
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Zostavenie/Montaz:

1 - rafik

2 - pneumatika

3 - kotu¢ na patku pneumatiky

4 - skrutky kotuca patky

Specifikacia skrutiek beadlock: M6x25

Nasadenie pneumatiky

Naneste tenku vrstvu maziva na vnutorné patky pneumatiky a
vnutorny kruzok kolesa. Usadte vonkajSiu patku pneumatiky do
vnutorného kruzku beadlocku.

Uistite sa, Ze je vnutorny krizok beadlocku umiestneny v strede
pneumatiky. Vyrovnajte svetelny bod pneumatiky (farebnu znacku)
s ventilom.

1 - Vonkajsia patka pneumatiky
2 - Rameno vnutorného kruzku patky pneumatiky

Instalacia kruzku beadlocku

Nainstalujte vSetky skrutky krizku beadlocku v krizovom poradi, Aby
ste predisli chybnému zavitu, dodrzujte poradie Cisel podla obrazku
a skrutkujte rucne.

Aby ste zaistili rovhomerny tlak na upinaci krdzok beadlocku,
dotahujte skrutky po niekolkych otackach.

POZNAMKA:
Odporuca sa pouzit modru poistku na zavity skrutiek.
Skrutky krazku beadlock - prvé dotiahnutie: 3 Nm + 1 Nm

Skontrolujte, ¢i je pneumatika uprostred kolesa. Podla potreby upravte jej polohu. Utiahnite skrutky
podla druhého utahovacieho momentu v rovhakom poradi.

Druhé dotiahnutie: 8 Nm 1 Nm.

Zverny kruzok zamku patky by sa mal dotykat vnatorného kruzku
zamku patky. Zverny kruzok zamku patky sa moze mierne ohybat,
aby sa prisp6sobil patke pneumatiky.

Po inStalacii overte volu medzi pneumatikou a upinacim kridzkom
beadlocku, mala by byt rovnaka po celom obvode krazku.

Ak je véla nerovnaka:

- Uvolnite vSetky skrutky
- Skontrolujte polohu pneumatiky na bicykli. V pripade potreby zmente jej polohu.

- Znovu zacnite s predpinanim podla uvedeného poradia.

- Utahujte skrutky krizkov patiek na prvd a druhtd hodnotu momentu podla uvedeného poradia.
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Skrutky krizkov beadlock — Finalne dotiahnutie: 12 Nm £ 1 Nm
Utiahnite skrutky v smere hodinovych ruciciek podla obrazku.
Pred nafuknutim pneumatiky sa uistite, Ze pneumatika zostava na
mieste v strede.

Nafiknite pneumatiku tak, aby vnutorné patky dosadli na bicykel.

POZOR
Pri usadzovani patiek pneumatiky neprekracujte odporucéany
maximalny tlak v pneumatike

AKUMULATOR

Tento vozidlo je vybavené akumuldtorom (batériou) bez nutnosti prevadzky. Preto nie je nutné
kontrolovat elektrolyt alebo pridavat destilovant vodu do batérie. Ak sa zd3, Ze sa batéria samovolne
vybija, obratte sa na svojho predajcu.

Specifikdcia batérie: 12V 30Ah

IVAROVANIE!
Nepokusajte sa odstranit tesniace viecka ¢lankov akumulatora. Mohlo by dojst k poskodeniu batérie.

INEBEZPECENSTVO!
Zabrante kontaktu s pokozkou, ofami alebo odevom. Pri praci s batériami vidy chrante oci.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

V pripade kontaktu s pokozkou

Vonkajsi kontakt: Vypldchnite vodou.

Vnutorny kontakt: Pite velké mnoZstvo vody alebo mlieka, mlieko s magnéziom, vajcia alebo rastlinny
olej. Vyhladajte okamZitu lekdrsku pomoc.

V pripade vniknutia do oci: Vyplachujte Cistou tecucou vodou po dobu 15 minut a okamZite vyhladajte
lekdrsku pomoc. Batérie drZzte mimo dosahu otvoreného ohria, plameriov, alebo inych zdrojov ohria. V
okoli nefajcite. Pri nabijani alebo pouZivani batérie dobre vetrajte.

Udrzba batérie

1. Ak vozidlo nepouzivate mesiac alebo dlhsie, vyberte batériu a ulozte ju na chladnom, tmavom
mieste. Pred opatovnou instalaciou batérie, ju najskor Uplne nabite.

2. Na dobijanie batérie je potrebna Specidlna nabijacka akumuldtora (konstantné napatie / ampér
alebo konstantné napétie). PouZitie beznej nabijacky batérii moze skratit Zivotnost vasho
akumulatora.

3. Vidy sa uistite, Ze sU spravne zapojené spoje pri vkladani batérie spat do zariadenia.
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POISTKY
Hlavna poistka (1), poistkova skrifia (2) a skrina relé (3) su
umiestnené pod prednym hornym krytom.

1.

. Ak je poistka wvyhoreta,

vypnite hlavny vypina¢ a

nainstalujte novu poistku so zadanou intenzitou. Potom
zapnite prepinace. Ak sa poistka okamzite znova vyhori,
obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE
Vidy pouzivajte poistku s uréenym menovitym vykonom.
Nikdy nepouzivajte nahradu namiesto spravnej poistky.

IVAROVANIE!
Aby ste predisli nahodnému skratu, vypnite hlavny vypinac pri kontrole alebo vymene poistky.
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SVETLOMETY

Vymena Ziarovky svetlometu

Predné a zadné svetlo sU vybavené technolégiou LED a v
pripade poskodenia alebo poruchy ich nie je mozné opravit.
Poziadajte predajcu o vymenu celého komponentu.

Nastavenie svetlometov

VAROVANIE!
Odporucame, aby ste nastavenie nechali vykonat u svojho
predajcu. Otocenim nastavovacej skrutky svetlomet zvysite
alebo zniZite.

Vymena zadného svetla/brzdového svetla:

Zadné svetlo a brzdové svetlo sa skladaju zo zostavy LED a nie
je mozné ich vymenit samostatne. Pri poskodeni alebo
poruche vymernte cely komponent.

NITROGENOVE TLMICE

Nastavenie predpatia pruziny

Pri jazde v narotnom teréne, pri pouziti zdvesu na tahanie
alebo pri preprave maximalnej hmotnosti os6b a ndakladu
zvyste predpatie pruziny, aby ste dosiahli tuhsiu jazdu.

Pri jazde v drsnom alebo makkom teréne predpatie pruZiny
podla potreby znizte, aby ste dosiahli plynult jazdu.

Spravne nastavenie predpatia pruZiny je vecou osobnych
preferencii a meni sa v zavislosti od hmotnosti jazdca, Stylu
jazdy a podmienok. Pri nastaveni pomaha zdvihnutie vozidla s
pneumatikami nad zem. Na meranie di?ky pruZiny pouZite

vhodné zariadenie, pricom lavé a pravé predpitie musi byt ‘& A=
rovnakeé.
2vysenie predpdtia pruZiny: ZniZenie predpdtia pruZiny:
Povolte poistnd maticu (1) Povolte poistnd maticu (1).
Potom otdcanim nastavovaca v smere Potom otolte nastavovacom proti smeru
hodinovych ruciciek skratte dlzku pruziny (2). hodinovych ruciciek, aby ste predlzZili dlzku
Znovu utiahnite poistnui maticu (1). pruziny (2).

Znovu utiahnite poistnui maticu (1)
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Nastavenie timenia kompresie

Kompresné timenie (3) riadi rychlost stladenia odpruzenia.
Cim vy$Sie je nastavenie kompresného timenia, tym
pomalsia je rychlost stlacenia odpruzenia.

A ¢im nizSie je nastavenie timenia kompresie, tym vyssia je
rychlost kompresie odpruzenia.

Nastavenie kompresného tlmenia moézZe znizit otrasy v
zakrutach a udrzuje stabilitu, aby nedochadzalo k
nevyvazenosti taziska vozidla.

TImi¢ dokaze timit narazy a udrziavat stabilitu vozidla pri
jazde vysokou rychlostou a jeho vykon je najzretelnejsi pri
suvislych nerovnostiach.

TImenie kompresie (3) : nastavitelné na 3 kliknutia

Vyrobné nastavenie: 1 kliknutie - vpredu aj vzadu

- Otacanim regulatora (smer "S") rukou zvyste timenie a
zaznamenajte si pocet kliknuti.

- Otacanim nastavovaca ( smer "F" ) ru¢ne zniZte timenie
a zaznamenajte pocet kliknuti.

Obnovenie tovdrenského nastavenia:

Pre obnovenie tovarenského nastavenia otocte nastavovacom o rovnaky pocet kliknuti spat alebo
otocCte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek ( smer "F" ) aZz na koniec a potom otocte o 3
kliknutia v smere hodinovych ruciciek ( smer "S" ) pre predny aj zadny timic.

Nastavenie timenia odskoku

TImenie odskoku (4) ovplyviiuje rychlost odskoku
odpruzenia po jeho stlaceni. Ak je nastavenie tlmenia
vyssie, rychlost odrazu je pomalsia.

Ak je nastavenie timenia nizsie, je rychlost odrazu vyssia.
Spravne nastavenie odskoku je vecou osobnych preferencii
a meni sa v zavislosti od hmotnosti jazdca, Stylu jazdy a
podmienok.

TImenie odskoku 4 : 6 nastavitelnych kliknuti

Vyrobné nastavenie: 4 kliknutia - vpredu aj vzadu

- Otacanim regulatora (smer "S") rukou zvyste timenie a
zaznamenajte si pocet kliknuti.

- Otdacanim reguldtora ( smer "F" ) ru¢ne znizte timenie a zaznamenajte si pocet kliknuti.
)

Obnovenie tovdrenského nastavenia:

Pre obnovenie tovarenského nastavenia otocte nastavovacom o rovnaky pocet kliknuti spat alebo
otocCte nastavovacom proti smeru hodinovych ruciciek ( smer "S") aZ na koniec a potom otocte o 3
kliknutia v smere hodinovych ruciciek (smer "F") pre predny aj zadny timic.
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KOMUNIKACNA JEDNOTKA T-BOX A CFMOTO RIDE

Vase vozidlo moze byt vybavené telematickym komunikacnym
modulom T-BOX. CFMOTO RIDE je inteligentnd, sietovo prepojena
platforma mobilnych sluzieb, ktord ako svoje jadro poskytuje
prepojenie vodi¢a so strojom. CFMOTO RIDE je uréend na
poskytovanie plnohodnotnej sluzby pre nadsencov motoristického
Sportu online. Telematicky modul alebo T-BOX je inteligentny terminal vozidla, ktory wvytvara
komunikaény most medzi vlastnikmi a vozidlami prostrednictvom aplikacie CFMOTO RIDE. Ked'je vase
vozidlo vybavené modulom T-BOX, moZe si majitel uzivat inteligentné funkcie CFMOTO RIDE.
Telematicky modul je na vybranych trhoch volitelny. Informujte sa u svojho predajcu, ¢i je vase vozidlo
vybavené telematikou (T-BOX).

CFMOTO RIDE poskytuje rézne chytré funkcie, ako je priru¢ka pre majitelov vozidla, jazdné detaily,
navigdcia, aktualizacia Over - The- Air (OTA), geofence , statické pripomenutie atd. Dostupné funkcie
sa budu lisit podla konfiguracie vozidla/modelu a poZiadaviek globalneho trhu. Stiahnite si prosim
CFMOTO RIDE a uzite si inteligentny zazitok z jazdy!

POZNAMKA
Poskytovatelom aplikdcie CFMOTO Ride vrdtane ddtovych sluZieb je spolocnost CFMOTO (Zhejiang
CFMOTO Power CO., LTD). Ddatové sluzby mézu byt dalej spoplatnené.

EVAP SYSTEM

V zdvislosti od poziadaviek trhu je vaSe vozidlo v niektorych oblastiach vybavené systémom
odparovania paliva (EVAP), ktory zabranuje prenikaniu palivovych vyparov z palivovej nadrie a
palivového systému do atmosféry. Nikdy neupravujte Ziadnu Cast tohto systému, ¢im by ste porusili
predpisy o emisiach z odparovania paliva. Pri beznej udrzbe vizudlne skontrolujte vSetky spoje, ¢i nie
s netesné a upchaté, a skontrolujte hadice, ¢i nie st skritené alebo poskodené. Ziadna dalsia udrzba
nie je nutnd. V pripade potreby opravy sa obratte na svojho predajcu.

POZNAMKA
Informdcie platia iba pre vozidla vybavené systémom odparovania paliva.

VAROVANIE!

Ak dbjde k ponoreniu vozidla, mdze dbéjst k vaznemu poskodeniu motora, pokial nie je stroj dokladne
skontrolovany. Voda mdze byt nasatd prostrednictvom systému EVAP. Pred nastartovanim motora
odvezte vozidlo k predajcovi. Ak sa napriklad s motorom po ponoreni riadne nezaobchddza,
nastartovanim dojde k posSkodeniu motora.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie vozidla
UdrZiavanie vasho vozidla ¢istého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale méze tiez predlzit Zivotnost réznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami méze byt vase VOZIDLO vycistené podobne ako automobil.

Umyvanie vozidla

Najlep$i a najbezpecénejsi sposob, ako umyt VOZIDLO, je pomocou zahradnej hadice a jemnym
mydlovym roztokom. Pouzite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu cast a
potom spodnu ¢ast. Oplachnite vodu a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych skvrn.

POZNAMKA
Ak su bezpeénostné a varovné Stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporuca pouzivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (WAP). Ak vozidlo umyvate tymto
zariadenim, vyhnite sa poskodeniu lozisk, tesneniu prevodovky, bfzd, varovnych stitkov a vniknutiu
vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. NepouzZivajte drsné Cistiace prostriedky alebo
vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuju gumové Casti. Pouzite Cistiace
prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuSeni vozidla vsetky potrebné komponenty namazte. Nastartujte vozidlo a nechajte bezat
na volnobeh, aby sa odparila zvySkova vihkost z motora alebo vyfukovej sistavy.

Voskovanie vozidla
Vase VOZIDLO je moziné voskovat lubovolnym neabrazivnym automobilovym pastovym voskom.
Vyhnite sa pouzitiu drsnych CistiCov, pretoze mézu poskriabat povrch.

IVAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mdzu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouzivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.

Mazanie
Skontrolujte vSetky lankd a namazte mazivom. DodrzZujte pokyny na mazanie v ¢asti Udrzby v servisnej
prirucke, na dokladné a ucelné namazanie vSetkych sucasti vozidla pouzite celoro¢né mazivo.

Skladovanie akumulatora
Vyberte batériu z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZzenim Uplne nabita.

Nemrznuca chladiaca zmes

Skontrolujte pevnost chladiacej kvapaliny motora a v pripade potreby vymerite. Chladiaca kvapalina
by mala byt menena kazdé dva roky.
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Skladovacie priestory
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite VOZIDLO tak aby kolesa boli 30mm ~
40mm od zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte VOZIDLO plachtou.

POZNAMKA

NepouZivajte plastové alebo vrstvené materialy. Neumoznuju dostatoénu ventilaciu a mézu podporit
kordziu a oxidaciu casti vozidla.

Prevazanie vozidla

Vozidlo nie je mozné prepravovat vo vzpriamene] polohe, pri preprave vozidla dodrzujte tieto postupy:

1. Vypnite motor a vyberte klU¢, aby nedoslo k strate pocas prepravy.

2. Zaradte lubovolny rychlostny stupen, okrem parkovacej polohy - “P“, zablokujte predné a zadné
kolesa, aby ste zabranili pohybu VOZIDLO.

3. Sucasne upevnite predny aj zadny ram vozidla VOZIDLO, zabrante tomu, aby sa VOZIDLO posuvala
alebo sa pocas prepravy pohybovala.

4. Uistite sa, Ze je vieCko palivovej nadrze, olejové vie¢ko a sedlo spravne nainstalované.

IVAROVANIE!
Nikdy neprepravujte VOZIDLO so zaradenym stupriom “P“, inak by mohlo déjst k poskodeniu motora.
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RIESENIE PROBLEMOV

Hnaci remen

Problém

RieSenie

Vychadzanie na pickup alebo vysoky
prives vo velkom rozsahu.

Zaradte na nizky prevod “L“ pri nakladani VOZIDLO,
odovzdajte tym prip. spalenie remena.

Jazda do prudkého kopca hned po
nastartovani

Pri Starte na svahu pouzite nizky rychlostny stupen alebo
zosadnite z VOZIDLO (najprv stlacte parkovaciu brzdu) a
vykonajte tzv. K-Turn

Jazda pri nizkych otackach alebo pri
nizkom zatazeni rychlostou (5 km/h ~
10 km/h).

Jazdite vo vyssej rychlosti alebo CastejSie pouZivajte nizky
prevodovy stupen. Pouzitie nizkeho rychlostného stupnia
je odporucané pre chladnejsie prevadzkové teploty CVT a
dlhsSiu Zivotnost sucasti.

Nedostatocné zahriatie vozidla a
vystavenie nizkym okolitym teplotam.

Pred jazdou zahrejte motor, remen bude viac flexibilny a
zabranite jeho prip. spalenie.

Pomalé a lahké spojenie spojky

Pouzivajte plyn rychlo a efektivne pre efektivne spojenie

Vlecéenie / tlacenie pri nizkej rychlosti

Pouzivajte iba nizky prevodovy stupen - "L"

UZitkové vyuzitie / vyhriiovanie snehu,
pOdy atd.

Pouzivajte iba nizky prevodovy stupen - "L"

Uviaznutie v hlbokom snehu alebo
bahne

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne
stlacte packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE: Budte opatrni, rychle stla¢enie packy plynu
moze spdsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Prechadzanie velkych objektov zo
zastavenia.

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne
stlacte packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE: Budte opatrni, rychle stlaéenie packy plynu
moze spdsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Prekizavanie remefa vdaka vniknutiu
vody alebo snehu do systému CVT.

Demontujte kryt CVT, vypustite vodu z CVT.

Porucha spojky

Obréatte sa na svojho predajcu, na kontrolu spojkovych
komponentov.

Motor nejde do otacok

Problém

RieSenie

Zly vykon motora

Skontrolujte znecistené zastréky alebo cudzie ¢astice v
palivovej nadrz a vlastnosti Skrtiacej klapky. Prip. sa
obratte na svojho predajcu.

Vypadok istica

Resetujte istic¢

Nizke napatie akumulatora

Nabite akumuldtor na 12,5 VDC

Volné konektory akumulatora

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite

Volné konektory cievky

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite
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Klepanie motora

Problém

RieSenie

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym
oktanovym cislom

Vymerite za odporucany druh paliva

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera pri zapalovacej
svieCke alebo rozsah tepl6t

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymernte zatky

Motor sa zastavi / straca vykon

Problém

RieSenie

Prehriaty motor

Ocistite vyhrevné teleso a vonkajsie ¢asti motora. Ak
problémy pretrvavaju obratte sa na svojho predajcu

Motor nejde do otacok / Neda sa nastartovat

Problém

RieSenie

Nedostatok paliva

Doplnte palivo

Upchaty palivovy ventil alebo filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Pritomnost vody v palive

Vypustite palivovy systém a dopliite nové palivo

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zanesena alebo chybna sviecka

Skontrolujte konektor(y), v pripade potreby vymerite

Ziadna iskra svie¢ky

Skontrolujte konektor(y), overte, ¢i nie je zapnuty ,,vypinac
Startu”

Klukova skrifna zaplnena vodou alebo
palivom

Ihned' vyhladajte svojho predajcu

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Zanesené vstrekovanie paliva

Vydistite, prip. vymerite nové vstrekovanie paliva

Nizke napatie batérie

Nabite akumulator na napatie 12,5 VDC

Mechanické zlyhanie

Ihned' sa obratte na svojho predajcu.

"Striel'anie" z motora

Problém

RieSenie

Slabad iskra zo sviecky

Skontrolujte, vycistite prip. vymerite sviecku

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymernte zatky

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Nespravne zapojené vodice svieCky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Mechanické zlyhanie

Obratte sa na svojho predajcu
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Motor bezi nepravidelne

Problém

RieSenie

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente zatku sviecky

Opotrebované alebo chybné kable
sviecky

Obréatte sa na svojho predajcu

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

Nizke napdtie akumulatora

Dobite akumulator na napatie 12,5 VDC

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymente

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Porucha obmedzenia rychlosti
spatného chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha ovladania skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu

Ostatné mechanické chyby

Obratte sa na svojho predajcu

Nizka hladina paliva / Pritomnost
cudzich ¢astic v palive

Dolejte alebo vymente palivo, prip. vycistite palivovy
systém

Palivo s nizkym oktdnovym ¢islom

Dolejte odporucané palivo

Zaneseny palivovy filter

Vymeirite filter

Chybné trysky

Obratte sa na svojho predajcu

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Palivo ma prilis vysoké oktanové Cislo

Vymerite za palivo s niz§im oktanovym ¢islom

Motor sa zastavil alebo straca vykon

Problém

RieSenie

Doslo palivo

Doplnte palivo

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymente

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Chybné alebo opotrebované kable
svieCky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Nizke napatie akumulator

Dobite akumuldtor na 12,5 VDC

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Porucha obmedzenia rychlosti
spatného chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha el. kontroly Skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu
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SYSTEM EPS

Indikator EPS na pristrojovej doske sa rozsvieti, ak je vase vozidlo vybavené tymto systémom (1).
Indikator EPS (2) sa rozsvieti po otoceni klti¢a do polohy “ON“, posilfiova¢ nebude fungovat do chvile,
neZ motor nastartuje. Po nastartovani indikator zhasne a posilfiovac riadenia bude funkény.

Diagnostika a rieSenie portch ESP

# Porucha Mozna pricina Odporucané kroky
Nespravne zapojené kable Skontrolujte konektory a kabelaz
1 | Nie je moZné Spélena poistka Vymernite poistku (30A)
zatacat Porucha reguldtora, motora alebo Obratte sa na autorizovaného
riadidlami senzora predajcu na vymenu komponentov
Asymetrické Nespravny vystup napatia zo Obratte sa na autorizovaného
2 | riadenie snimaca predajcu.
dolava aj Riadiaca jednotka, motor alebo Kontaktujte autorizovaného
doprava snimac je chybny predajcu
ZIé zapojenie Zmernte spojenie ¢erveného a
3 | Riadenie Cierneho drétu
hojdacky Zlyhanie jednotky alebo cidla Kontaktujte autorizovaného
predajcu
Slaba batéria Nabite prip. vymente batériu
4 | Tuhy Zlyhanie motora Obratte sa na autorizovaného
posiliovac predajcu
riadenia Nizky tlak v prednych pneumatikach | Dofuknite pneumatiky na
odporucany tlak
Zlyhanie motorovej brzdy Obratte sa na autorizovaného
predajcu
Hluk zo Opotrebenie ¢asti riadenia alebo Vymerite komponenty
5 | systému EPS velka vola
Nevhodné zostavenie stfpika Skontrolujte a dotiahnite vSetky
riadenia alebo mechanickych ¢asti skrutky
riadenia
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umozZnuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvdleného prislusenstva. Zasady montdze a pouzitia
prislusenstva vzdy prediskutujte s dilerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouzitim prislusenstva. Montaz
neschvaleného prislusenstva je striktne zakdzana a moéze byt v prevadzke vysoko nebezpecna!

LIMITOVANA ZARUKA NA VOZIDLE CFMOTO

Dovozca tymto zarucuje pévodnému kupcovi, Ze origindlne diely nového vozidla CFMOTO budu v
pripade chyb spésobenych chybnou montdzou, chybnym spracovanim alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude uUctovana. Tato zaruka sa
nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou vozidla do servisného centra, umyvanim a dalsimi
Ukonmi priamo nesuvisiacimi so chybou. Taktiez sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajlice prirodzenému opotrebovaniu, ktoré mozu mat nizsiu Zivotnost, nez je Zivotnost celého
vozidla. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie vozidla spdsobené beznou prevadzkou vozidla.

Pévodny kupujuci musi prevadzkovat a udrziavat vozidlo podla instrukcii uvedenych v tomto manuali
a na Stitkoch vozidla. Po objaveni chyby musi tato skutoénost pisomne oznamit najneskor do 10 dni na

adresu autorizovaného dilera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovand zaruka nezahfna akukolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poskodenie vozidla pri

zisteni nasledujucich okolnosti:

e Abnormalne zataZenie a prevadzka vozidla, zahfriajlce najazdenie viac ako 10000 km v dobe trvania
zarucnej lehoty alebo pouzivanie v extrémne stazenych podmienkach, kladucich na vozidlo zvysené
naroky, neZ je obvyklé.

e Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvalenych, neorigindlnych a nevhodnych
dielov a naplni.

e Hrubé zaobchdadzanie so vozidlom.

e Nevhodné pouzivanie vozidla, zahfnajuce pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsie
aktivity v tomto manuali zakazané.

e Prendjmu, ¢i ndjmu vozidla a pouZitie vozidla na komercéné ucely.

Servisno - zarucna knizka

V servisnej zaru€nej knizke pre Vas stroj ndjdete konkrétne zarucné Specifikacie. Tato knizka je
neoddelitelnou sucastou servisnej histérie Vasho stroja. Pred servisnym zdsahom ste povinni ju
predlozit servisnému stredisku.
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